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SimpleSet SimpleSet SimpleSet
Is your device brand listed?

+YES : Make sure your device is switched ON (not on standby). Please ensure

ONE*

FOR ALL

to perform steps 2 and 3 within 10 seconds of step 1.
S m a rt Co n t ro I o Press and hold MAGIC for 3 seconds until the (blue) ring around the OK key will light up twice.
e Select the DEVICE you wish to set up (e.g. tv).
URC-7960 R e Pointing at your devic. Press and hold the DIGIT assigned to your device brand
Example. LG tV — <3> (e.g. 3 for LG tv) until your device switches OFF (this may take up to 40 seconds).
tv v :Television / HDTV / LCD / LED / Plasma / Projector . L Release the “DIGIT key” as soon as your device switches OFF. Your ONE FOR ALL is now
. 4 ready to control your device.
stb SAT : Digital TV Receiver / Satellite Receiver / Set-Top-Box / o - The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet.
IPTV / DVB-S / DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F) / tv ,,’ stb dvd - If SimpleSet is still unsuccessful? --> Go to Direct Code Set Up or try the Search Method (see manual).
Digitenne (NL) / SAT/HDD / Descodificador 7 +NO : Follow the DIRECT CODE SET UP procedure (see page 2 in the manual).
B STy YO e Hitachi___ ... CanalSat e Qautc)
:Video Accessory like Media Centres ccessories ot ey ittty ittt @ xQ Q ?
AV Selecton we Digital + LG Ist lhre Geratemarke aufgelistet?
L B 0 « | > | » I [ R | L . B . . . . .
dvd DVD  :DVD Player/ DVD-R/ Blu-ray / DVD Home Cinema / . . < select > + JA : Schalten Sie bitte lhr Gerit ein (nichtim Standby-Modus). Stellen Sie
DVD Combi / DVD/HDD S _L_G_ ________________ Foxtel [ ____Panasonic Sicher das Sie die Schritte 2 und 3 innerhalb von 10 Sekunden
LASER :Laserdisc . - nach Schritt 1 ausfiihren.
_——————————————————————————————————— NN 4 00909000 | - —_ - Ff a.']???!]_"_: ____________ _H_u_'!‘_a_x_ e P_h_ll_IE)_S ______ Halten Sie die Taste, MAGIC” 3 Sekunden lang gedriickt, bis der blaue LED-Ring zweimal
amp MIS : Miscellaneous Audio / Divers Audio - . . . aufleuchtet
) . . Philips Multichoice Pioneer ’
AMP :Audio / Amplifier / Active Speaker System | EeddUSREAIESS @409} ——~ | s e L
TUNER :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier / . - Wahlen Sie das GERAT aus, das Sie einrichten mochten, z. B. ein Fernsehgerit
; Pioneer Philips Samsung e ' nZ 5 gerat
(DVD) Home Cinema
T - e Auf Ihr Gerét richten. Halten Sie die lhrer Gerdtemarke zugewiesene ZIFFER, (z. B. 3 fir
mp3 Mp3  :Mp3/iPoddocks | e | | opamsEnY SRy Rremiere) oo 99wy LG-TV) gedriickt, bis sich das Gerat AUSSCHALTET (dies kann bis zu 40 Sekunden dauern).
mis : Miscellaneous Audio / Divers Audio Shar Sk Teac Lassen Sie die Zifferntaste los, sobald das Gerét AUSGESCHALTET wird. FERTIG.
:\m:ER : QUj{o j :mdpllfker / Actl\//Te Spe?:er Slyfstery P y - Die ONE FOR ALL fiihrt Befehle nicht richtig aus. Was kénnen Sie tun? > Wiederholen Sie einfach
+Audio / Audio Receiver/luner/Amplitier 5 [ [ die Schritte fiir ,SimpleSet”
(DVD) Home Cinema Sony TechniSat Telefunken - ,SimpleSet” konnte nicht erfolgreich ausgefiihrt werden? --> Rufen Sie die direkte Codeeinrichtung
T GAME c c er2 b ] s 0000 | (o )| _‘I_E,'sh‘lt‘)é """""" \_/;I'_ _i;l_ M_e_d_l_a """""" '_I';)_s_h_l E)'a """" auf, oder versuchen Sie es mit der Suchmethode (siehe Handbuch).
game :Game Console % q P
MC : Media Center 9 + NEIN : Befolgen Sie das Verfahren fiir die DIREKTE KODE-EINRICHTUNG
DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / (siehe Seite 10 der Bedienungsanleitung).
DVD Combi / DVD/HDD amp mp3 media

> zAparece la marca de su dispositivo en la lista?

« Sl : Aseguirese de que el dispositivo esta encendido (no en reposo). Asegtirese
de realizar los pasos 2 y 3 alos 10 segundos después del paso 1.
o Mantenga pulsadoMAGIC durante 3 segundos hasta que el indicador circular azul
alrededor de la tecla OK se ilumine dos veces.

Denon Apple Microsoft
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Batteries

Eg.nr.3=LGtv e Seleccione el DISPOSITIVO que desea configurar (p. ej., televisor).
e Apunte al dispositivo. Mantenga pulsada la TECLA NUMERICA asignada a la
__________________________________________________________ marca de su dispositivo (p. ej,, 3 para un televisor LG) hasta que el dispositivo se

apague (este proceso puede tardar hasta 40 segundo). Suelte la tecla numérica

en cuanto se apague el dispositivo. Proceso completado.

- ({ONE FOR ALL no ejecuta los comandos correctamente? --> Repita el SimpleSet.

- ¢Elresultado de la configuracion SimpleSet sigue sin ser satisfactorio? --> Vaya a la seccién de
configuracién por cédigo directo, o bien, pruebe el método de busqueda (consulte el manual).

+NO: Siga el procedimiento de CONFIGURACION POR CODIGO DIRECTO
(consulte la pagina 18 del manual).

Release

Yamaha Teufel




FOR ALL

ONE*

Everything under control

SimpleSet
La marque de votre appareil figure-t-elle dans la liste?

¢+ OUl : Assurez-vous que l'appareil est allumé (et non en mode veille). Assurez-
vous d'exécuter les étapes 2 et 3 dans les 10 secondes apreés I'étape 1.
o Maintenez la touche MAGIC enfoncée pendant 3 secondes, jusqu'a ce que I'anneau (bleu)
autour de la touche OK clignote deux fois.

e Sélectionnez 'APPAREIL a programmer (« TV » par exemple).

e Pointez vers l'appareil. Maintenez enfoncé le chiffre associé a la marque de votre
appareil (par exemple, 3 pour une TV LG) jusqu'a ce que celui-ci s'éteigne (ce
processus peut prendre jusqu'a 40 secondes). Relachez la touche chiffrée
dés que votre appareil est éteint. PRET.
- La télécommande ONE FOR ALL ne fonctionne pas correctement. --> Il suffit de recommencer les
étapes SimpleSet.
- La programmation SimpleSet a échoué. --> Passez d la Configuration par code ou essayez la
Configuration par recherche (voir le manuel).

+ NON : Suivez la procédure de CONFIGURATION PAR CODE (reportez-vous a
la page 2 de ce manuel).

La marca del dispositivo é presente nell'elenco?

¢ Sl : Accertarsi che il proprio dispositivo sia acceso (non in standby). Assicurarsi
di eseguire i punti 2 e 3, entro 10 secondi dopo il punto 1.
Tenere premuto il tasto MAGIC per 3 secondi finché il LED dellanello blu non lampeggia per

due volte.
e Selezionare il DISPOSITIVO che si desidera configurare (ad esempio, il tv).
e Puntando verso il dispositivo, tenere premuta la CIFRA assegnata alla marca del

dispositivo (ad esempio 3 per tv LG) fino a quando il dispositivo non si SPEGNE
(possono volerci fino a 40 secondi). Non appena il dispositivo si spegne,
rilasciare il "tasto numerico". FATTO.

- | comandi di ONE FOR ALL non funzionano correttamente? --> Ripetere i passaggi SimpleSet.

- Se SimpleSet ha di nuovo esito negativo? --> Andare a Configurazione diretta del codice oppure

provare con il Metodo di ricerca (consultare il manuale).

+ NO : Seguire la procedura CONFIGURAZIONE DIRETTA DEL CODICE (vedere
pagina 18 nel manuale).

Wordt het merk van uw apparaat vermeld?

+JA:Zorg ervoor dat uw apparaat is ingeschakeld (niet in stand-by). Zorg
ervoor stap 2 en 3binnen 10 seconden na stap 1 uit te voeren.
o Houd de toets MAGIC-toets en houd deze 3 seconden lang ingedrukt totdat de (blauwe)
ring rond de OK-toets tweemaal knippert.

e Selecteer het apparaat dat u wilt instellen (b.v. tv).

e Op het apparaat richten en de cijfertoets voor het merk van uw apparaat ingedrukt
houden (b.v. 3 voor LG-tv) totdat uw apparaat uitschakelt (dit kan tot 40 seconden duren).
Laat de cijfertoets los zodra het apparaat wordt uitgeschakeld. KLAAR.
- Worden opdrachten niet correct uitgevoerd op de ONE FOR ALL? --> Herhaal stappen SimpleSet.
- Wat moet u doen als SimpleSet nog steeds mislukt? --> Ga naar de Directe code-instelling of probeer het
met de zoekmethode (zie handleiding).

* NEE : Volg de installatieprocedure voor DIRECTE CODE-INSTELLING (zie
pagina 2 van de handleiding).

SimpleSet

A marca do seu dispositivo é apresentada na lista?

 SIM : Certifique-se de que o dispositivo esta LIGADO (ndo em modo de
espera). Certifique-se de execu tar as etapas 2 e 3 dentro de 10 segun-
dos ap6s o passo 1.

o Prima semlargar MAGIC durante 3 segundos até que o anel (azul) a volta da tecla OK se
acenda duas vezes.

e Seleccione o DISPOSITIVO que pretende configurar (por ex., TV).

e Aponte para o dispositivo! Prima sem soltar o DIGITO atribuido & marca do seu dispositivo
(por ex., 3 para uma TV LG) até que o dispositivo se DESLIGUE (este processo podera demorar
até 40 segundos). Solte a "TECLA NUMERICA" assim que o dispositivo se DESLIGUE. PREPARADO.
- O telecomando ONE FOR ALL néo estd a executar os comandos correctamente? --> Basta repetir os passos da
Configuragdo Simples.
- E se a Configuragao Simples continuar a néo ser concluida com éxito? --> Avance para a
Configuragéo de Cédigo Directo ou experimente o Método de Pesquisa (consulte o manual).

+ NAO :siga o procedimento de CONFIGURACAO DE CODIGO DIRECTO
(consulte a pagina 10 do manual).

Czy Twoje urzadzenie znajduje sie na liscie marek?

+ TAK: Upewnij sig, ze urzadzenie jest wlaczone (nie jest w trybie gotowosci).
Pamietaj, aby kroki 2 i 3 wykona¢ w ciggu 10 sekund od wykonania

kroku 1.
o Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, domomentu, az (niebieski) pierscier
wokét przycisku OK zaswieci sie dwukrotnie.
e Wybierz urzadzenie, ktére chcesz ustawic (np. telewizor).
e wyceluj w urzadzenie! Nacisnij i przytrzymaj klawisz z cyfrg przypisang do danej

marki (np. 3 dla telewizora LG) az urzadzenie sie wytaczy (moze to potrwac do 40
sekund). Zwolnij przycisk z cYFRA zaraz po wyfaczeniu sie urzagdzenia. GOTOWE.
- Pilot ONE FOR ALL nie dziata prawidtowo? --> Powtdrz szybkie ustawianie w trybie SimpleSet.
- Szybkie ustawianie nie powiodto sie? --> Przejdz do konfiguracji za pomocg kodu lub skorzystaj
z wyszukiwania.

« NIE : wykonaj procedure KONFIGURACJA ZA POMOCA KODU (patrz str. 10 w
instrukcji obstugi).

Nachazi se znacka vaseho zafizeni v seznamu?

+ ANO : Ujistéte se, Ze je vase zafizeni ZAPNUTO (ne v pohotovostnim rezimu).
Kroky 2 a 3 je nutno provést do 10 sekund od provedeni kroku 1.
o Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlacitko MAGIC, dokud se okolo tlacitka OK dvakrat
nerozsviti (modry) krouzek.

e Vyberte ZARIZENI, které chcete nastavit (napf. televizor).

e namiteno smérem k vasemu zafizeni! Stisknéte a podrzte tla¢itko CISELNEHO KODU
pfifazeného k vasi znacce (napt. 3 pro televizor LG) dokud se zafizeni nevypne (to mlize
trvat az 40 sekund). Jakmile se zafizeni VYPNE, uvolnéte tla¢itko,CISEINEHo KODu".
PRIPRAVENO.
- Ovlada¢ ONE FOR ALL neprovddi piikazy sprdvné? --> Jednoduse zopakujte kroky pro funkci SimpleSet.
- Postup pro funkci SimpleSet problém neresi? --> Prejdéte na Pfimé nastaveni kédu nebo
zkuste pouzit Metodu vyhleddvdni (viz prirucka).

* NE : Pokracujte podle postupu pro PRIME NASTAVENI KODU (viz strana 18
v pFirucce).

SimpleSet

Késziilekének markaneve szerepel a listan?

+ IGEN : Fontos, hogy késziiléke BE legyen kapcsolva (nem pedig készenléti
allapotban) A 2. és 3. [épést az 1. |épést kovetd 10 masodpercen beliil
tegye meg.

Nyomjameg és tartsa lenyomva a MAGIC gombot 3mésodpercig, amig az OK gomb korul
lathato (kék) kor alaku LED kétszer fel nemwvillan.

e Valassza ki a beallitani kivant KESZULEKET (pl. tv).

e tartsa a készuilék felé! Tartsa nyomva a késziiléke markanevéhez rendelt SZAMOT
(pl. 3 az LG TV- késziilékek esetén), amig készuléke KI nem kapcsol (ez 40 masodpercig is
eltarthat). Amint késziiléke kikapcsolt, engedje fel a SZAMGoMBoT. KESZ.
- AONE FOR ALL nem hajtja megfelel6en végre a parancsokat? --> Egyszertien ismételje meg a
SimpleSet miveletet.
- A SimpleSet miivelet még mindig nem hajthaté végre? --> Lépjen a Direktkdd-bedllitdshoz, vagy
prébdlkozzon a Keresé méddal (Idsd a kézikényvben leirtakat).
+NEM : Jarjon el a DIREKT KODBEALLITAS folyamatnak megfelelen (lasd
a kézikonyv 2. oldalat).

Je li marka vaseg uredaja navedena?

¢ DA : Vas uredaj mora biti ukljuéen (ne u stanju pripravnosti). Korake 2 i 3
trebate izvrsiti unutar 10 sekundi od koraka 1.
o Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku MAGIC dok plavi krug oko tipke OK (U redu) ne
zatreperi dvaput.

e Odaberite UREDAJ koji Zelite postaviti (npr. televizor).

e usmjeren prema va$em uredaju! Pritisnite ZNAMENKU koja je dodijeljena marki vaseg
uredaja (npr. 3 za televizor LG) i drzite je pritisnutom sve dok se uredaj ne iskljuci (to
moze potrajati do 40 sekundi). otpustite “TIPKu SA ZNAMENKoM" ¢im se uredaj iskljuci.
SPREMAN.

- ONE FOR ALL daljinski upravlja¢ naredbe ne izvrsava ispravno? --> Jednostavno ponovite korake
postupka SimpleSet.

- SimpleSet i dalje ne daje odgovarajuci rezultat? --> Prijedite na Izravno postavljanje Sifre ili
pokusajte izvrsiti PretraZivanje (pogledajte prirucnik).
+ NE : Slijedite postupak IZRAVNOG POSTAVLJANJA SIFRE (pogledajte
stranicu 10 u prirucniku).

Nachadza sa znacka vasho zariadenia v zozname?

+ ANO: Uistite sa, ze je vase zariadenie zapnuté (nie v pohotovostnom
rezime). Zabezpecte, aby kroky 2 a 3 boli vykonané do 10 sektind od
kroku 1.
Stlacte a podrzte tla¢idlo MAGIC stla¢ené po dobu 3 sekdnd, kymokolo tlac¢idla OK
dvakrat nezasvieti (modry) krdzok.
Vyberte ZARIADENIE, ktoré chcete nastavit (napr. TV).
nasmerujte ovlada¢ na vade zariadenie!Stla¢te a podrzte CISLO priradené znacke vasho
zariadenia (napr. ¢islo 3 pre televizory LG, kym sa zariadenie nevypne (moze to trvat az 40
sekund). Ked'sa zariadenie vypne, ihned uvolnite ,¢iselné tlacidlo”"HOTOVO.
- Ovladdanie ONE FOR ALL nevykonéva prikazy spravne? --> Jednoducho zopakujte kroky nastavenia
SimpleSet.
- Nastavenie SimpleSet stale nefunguje spravne? --> Pouzite nastavenie priameho kodu alebo skuste
pouzit metddu vyhladavania (pozrite si prirucku).

*NIE : Postupujte podla pokynov pre NASTAVENIE PRIAMEHO KODU
(pozrite si stranu 18 v prirucke). )




SmartControl SmartControl SmartControl SmartControl

English ) By now you have probably set up the ONE FOR ALL remote to control all (or most of) your devices. Vous avez a présent programmé la télécommande ONE FOR ALL de facon a pouvoir commander tous vos Neste momento, ja devera ter definido o telecomando ONE FOR ALL para controlar todos (ou quase todos) Mostanra On mar valészindleg bedllitotta a ONE FOR ALL tavvezérl6t az 8sszes késziiléke (vagy azok
Wouldn'tit be convenient if you wouldn't have to select a device type all the time. You can make this appareils (ou presque). Ne serait-il pas pratique de ne pas avoir a sélectionner a chaque fois le type d'ap- 0s seus dispositivos. Nao seria ptimo se nao tivesse que seleccionar sempre o tipo de dispositivo? Isso se legtobbjének) vezérléséhez. Bizonyara kényelmesebb lenne, ha nem kellene mindig kivalasztania a
possible by activating SmartControl. pareil ? Cela est possible grace au mode SmartControl, il suffit de I'activer. faz possivel em activando a funcao SmartControl. késziiléktipust. A ONE FOR ALL SmartControl hasznalataval erre is van lehetéség. A SmartControl elére

L programozott, igy csak aktivalnia kell.
o « E.g. watch tv, combination 1 = control tv + stb « Par exemple, appuyez sur « Watch TV », combinaison 1 pour commander TV + STB o + Por ex., combinacéo 1, "watch tv" = controlo tv + Stb )
If you activate combination 1 from “Watch tv’, the keypad will feature some keys controlling your tv and Si vous activez la combinaison 1 a partir de « Watch TV », le clavier attribuera certaines touches au Se activar a combinacao 1 de "Watch tv', o t‘?C'?dO Ira 'nF|U|r ?'99”‘35 tec[as para C°“t"°|° daTVe outras o « Pl. watch tv gomb, 1. kombinacié =a TV és a beltéri egység vezérlése
others controlling your stb (Digital TV Receiver). Steps A, B, C on the following pages will show you how contréle de votre TV et d'autres au contrdle de votre STB (Récepteur Numérique). Pour activer la para controlo do stb. Os passos A, B, C nas paginas seguintes indicar-lhe-ao como activar esta funcéo. Ha a,Watch tv" (TV-nézés) alatt aktivalja az 1. kombinaciot, a billenty(izet néhany gombjaval a TV-
to activate this. combinaison 1, suivez les étapes A, B et C ci-dessous. készliléket, néhannyal pedig a beltéri egységet vezérelheti. A kdvetkezé oldalakon az
e A) Prima semlargar MAGIC durante 3 segundos até que o anel (azul) a volta da tecla OK se acenda A, B és C lépések az aktivalas menetét irjak le.
A) Press and hold MAGIC for 3 seconds until the (blue) ring around the OK key will light up twice. A) Maintenez la touche MAGIC enfoncée pendant 3 secondes, jusqu'a ce que I'anneau (bleu) autour duas vezes.
B) Press and release “watch tv”, de la touche OK clignote deux fois. B) Prima e solte "watch tv". A) Nyomjameg és tartsa lenyomva aMAGIC gombot 3masodpercig, amig az OK gomb koériil
C) Press and release “1". READY. B) Appuyez une fois sur la touche « Watch TV ». C) Prima e solte "1". PREPARADO. lathato (kék) kor alaku LED kétszer fel nemvillan.
C) Appuyez une fois sur la touche « 1 ». PRET. . o . o ) B) Nyomja meg és engedje fel a,,watch tv” gombot.
From now on, whenever you press “watch tv” the key pad will be divided in key groups for tv + stb (exam- e A partir de agora, sempre que premir "watch tv', o teclado dividir-se-d em grupos de teclas para tv + stb C) Nyomja meg és engedje fel az,,1” gombot. KESZ.
ple) and pressing the POWER key for 3 seconds will switch ON/OFF these devices (Power Macro). Désormais, lorsque vous appuyez sur « Watch TV », le clavier est partagé en groupes de touches, par exem- (exemplo) e ao pressionar a tecla de Alimentagao durante 3 segundos ira LIGAR/DESLIGAR estes dispositi-
ple pour TV+STB. Dés lors, maintenir la touche marche/arrét enfoncée pendant 3 secondes vous permettra vos (Macro de Alimentagéo). Mostantél kezdve minden egyes alkalommal, ha megnyomja a,watch tv” gombot, a billentyizet kiilén bil-
TIP: The SmartControl keys are also available to be used as MACRO keys (for a sequence of commands with the d'éteindre/allumer ces appareils (macro de mise en route). _ ) ; o o lenty(icsoportokra oszlik a (példaul) a TV-késziilékhez és a beltéri egységhez, a BE-/KIKAPCSOLO gomb 3
press of a single key - see manual). SUGESTAQO: As teclas do ConAtro(o Inteligente estdo tambem disponiveis para utilizagdo como teclas MACRO masodperces megnyomésaval pedig be- és kikapcsolhatja ezeket a késziilékeket (Power Macro).
CONSEIL : les touches du mode SmartControl peuvent également étre utilisées comme touches MACRO (elles (para uma sequéncia de comandos premindo apenas uma tecla - consulte o manual).
<Deutsch >Mit'tlerweile"haben .Sie vermutlich die ONE FQR ALL—Eernbedienung fiir alle (oc'iler fast alle) !.hre Geriite ein- permettent d'envoyer une série de commandes en appuyant sur une seule touche - voir le manuel). Do T o1 G )1 VP GG T 19121 101 O = Ol AL G 1 o Gl (2 i) D G i TIPP:A,szrtga?n{rol gomi)ok MAI?O gon]bkeln; ',Sgasif"’,;(hqu (a parancsok bdrmely sorozatdnak
gerichtet. Wére es nicht komfortabel, wenn Sie nicht jedes Mal erneut den Geratetyp auswéhlen missten? bytoby mito, gdyby nie trzeba byto za kazdym razem zmienia¢ typu urzadzenia? Jest to mozliwe dzieki try- végrehajtdsdra egyetlen gombnyomdssal - ldsd a kéziknyvet).
Das ist mit dieser Fernbedienung mdglich indem Sie SmartControl aktivieren. A questo punto, & probabile che il telecomando ONE FOR ALL sia stato configurato in modo da controllare bowi SmartControl pilota ONE FOR ALL. Tryb SmartControl jest zaprogramowany fabrycznie. Wystarczy go o . o . ) o . .
tutti (o quasi) i dispositivi. Non sarebbe utile evitare di dover sempre selezionare un tipo di dispositivo? wiaczyc. w '?956‘?_5“3 VJerpjatno p.O.Sta'Vlll ONEEOR ALL dalj'n_Sk' upravI.Jac kako ‘?'Ste uprayljall SUL I uredajima
o « Z.B iiber ,watch tv* Kombination 1 = Steuerung des Fernsehgerits und der Set-Top-Box Con SmartControl questo & possibile ed & sufficiente attivarlo. (ili vecinom nth)v. Ne bi li bilo prakti¢no kada svaki put ne biste morali oda!oratl vrstu uredaja.To.vam‘
Wenn Sie die Kombination 1 tiber,watch tv” aktivieren, unterstiitzt das Tastenfeld Tasten, die Ihr o « Np.: naciéniecie przycisku,Watch tv” uruchamia kombinacje 1: wiaczenie telewizora oraz omogucava znacajka ONE FOR ALL SmartControl. Znacajka SmartControl je unaprijed programirana i tre-
Fernsehgert steuern sowie Tasten, die lhre STB (Digital TV Receiver) steuern. Die Schritte A, B und C auf o « Ad esempio: combinazione 1 "watch tv" = controllo tv + stb wihaczenie dekodera. bate je samo aktivirati.
den folgenden Seiten, zeigen wie Sie diese Aktivierung vornehmen kdnnen. Se si attiva la combinazione 1 da "Watch tv', con alcuni tasti sara possibile controllare il tv, con altri Po wiaczeniu kombinacji 1, zostang wywotane polecenia sterujace telewizorem oraz polecenia sterujace . L . . .
I'stb (ricevitore tv digitale). | passaggi A, B e C, nelle pagine seguenti, illustreranno come attivare questa dekoderem. Sposéb aktywacji tej funkgji jest opisany w krokach A, B i C na dalszych stronach. o ol gledva'mje W (PR EIED kompmacua L = upfavl;an;g telew'zt.)rom + s'tb.uredaje'm
A) Halten Sie die Taste,MAGIC” 3 Sekunden lang gedriickt, bis der blaue LED-Ring zweimal flinzione: Ako u nacinu rada "watch tv" aktivirate kombinaciju 1, na tipkovnici se aktiviraju neke tipke za
aufleuchtet. A) Naciénij i przytrzymaj przyciskMAGIC przez 3 sekundy, domomentu, az (niebieski) pierécien up‘rav-ljanjewtelevi-zc-)ronfn i neke tipke za upravljanje stb uredajem. Koraci A, B i C na stranicama u nastavku
B) Drﬁctﬂl Sie zie T-‘:|Ste »watch tv*, und lassen Sie sie wieder los. A) Tenere premuto il tasto MAGIC per 3 secondi finché il LED dell’anello blu non lampeggia per due volte. wokét przycisku OK zaswieci sie dwukrotnie. opisuju nacin aktiviranja.
C) Driicken Sie kurz die Taste , 1. FERTIG. ilasciare " z &¢ i "
) 3 :::2::: : :;::z:;::: il“\t,::‘t::: :;"l FATTO. z:zs;t':;;x::;vzv;:fsll‘(f,‘;" GOTOWE. A) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipkuMAGIC dok plavi krug oko tipke OK (U redu) ne zatreperi
Wenn Sie jetzt,,watch tv” driicken, wird das Tastenfeld in Tastengruppen fiir das Fernsehgerat und die STB d‘fa_P“_t- i L
geteilt (wie im Beispiel beschrieben). Wenn Sie die POWER-Taste 3 Sekunden lang driicken, schalten sich D'ora in poi, quando viene premuto "watch tv", il tastierino numerico viene diviso in gruppi di tasti per tv + 0Od teraz po naci¢nieciu klawisza,watch tv” klawiatura zostanie podzielona na grupy przyciskéw do telewi- B) Pritisnite i otpustite tipku :W"at‘:h tv'
diese Geréte EIN und AUS (Power-Makro). stb (ad esempio) e, premendo il tasto POWER per 3 secondi, & possibile accendere o spegnere questi dis- zora i dekodera (przyktadowo). Nacisniecie przycisku POWER na 3 sekundy spowoduje wiaczenie i wytacze- C) Pritisnite i otpustite tipku "1". SPREMAN.
positivi (Power Macro). nie tych urzadzen. N o - N o - )
TIPP: Die SmartControl-Tasten kénnen auch als Makrotasten fiir verschiedene Befehlssequenzen mit nur einem od SaF’a == sve.lk.lm pI:ItIS'kOm t|pke' V\V'fatCh_tv, t|pk9vn|c? dijeli u skupine t'?_k' za (na primjer) televizor + stb
Tastendruck (siehe Handbuch) verwendet werden. SUGGERIMENTO: i tasti SmartControl possono essere utilizzati anche come tasti MACRO (per una sequenza di WSKAZOWKA: klawisze SmartControl mogq by¢ takze dozywane jako klawisze typu makro (4j. wysytajqce uredaj, dok pritiskanje tipke za ukljucivanje/iskljucivanje na 3 sekunde sluzi za UKLJUCIVANJE/
comandi quando viene premuto un singolo tasto, consultare il manuale). sekwencje poleceri po nacisnieciu jednego przycisku). ISKLJUCIVANJE tih uredaja (makronaredba za ukljucivanje/iskljucivanje).
< Espaﬁol )En es'te pu'n'to, seguramente’ ya habra cc')nﬂgur:adO gl mfando a c!|stanC|§ ONE FOR ALL' para contlrolar todps Nederlands) U hebt nu waarschijnlijk de ONE FOR ALL-afstandsbediening ingesteld voor het bedienen van (vrijwel) al Nym’jii pravdépodobné mate dalkovy ovlada¢ ONE FOR ALL nastaven tak, aby jej bylo mozno pouzit k SAVJET: Tipkezqaéq[ke SmarrConrro]mogq se koristitiikqo rip{<e MAKRONAREDBE (za pokretanje slijeda
sus dispositivos (o la mayoria de ellos). ;No seria mas cémodo si no tuviera que cambiar de un tipo de dis- uw apparaten. Zou het niet handig zijn als u niet steeds een apparaattype hoefde te selecteren? Dit is mo- ovladani viech (nebo vétiiny) vasich zafizeni. Nebylo by pohodiné, kdybyste nemuseli pokazdé volit typ naredbi pritiskom na samo jednu tipku - pogledajte prirucnik).
positivo a otro? Esto es posible gracias a la funcion SmartControl. Solo tiene que activarla. gelijk indien u SmartControl activeert ) zafizeni? Toho Ize dosahnout pomoci funkce SmartControl dalkového ovlada¢e ONE FOR ALL. Funkce
. SmartControl je predem naprogramovéna a stadi ji jen aktivovat. Teraz by ste uz mali mat dialkové ovladanie ONE FOR ALL nastavené na ovladanie v3etkych (alebo vacsiny)
o « p. ej.: combinacion 1 de “watch tv” = controlar televisor + decodificador (stb) +Voorbeeld: "watch tv" combinatie 1 = tv + stb bedienen vasich zariadeni. Nebolo by vyhodné, keby ste neustale nemuseli vyberat typ zariadenia? Pomocou funkcie
Siactiva la combinacion 1 de “watch tv’, el teclado configurara algunas teclas para controlar o o M — . s « Nap¥.: watch tv (sledovani televizoru), kombinace 1 = ovladani tv + stb ONE FOR ALL SmartControl je mozné toto dosiahnut. Funkcia SmartControl je uz naprogramovana a staci
. o N P Als u bij “watch tv” combinatie 1 activeert, worden de toetsen opgedeeld in “toetsen waarmee o P! ( ) ) . ;
el televisor y otras para el decodificador (stb). Consulte los pasos A, B, C de las siguientes paginas para u de tv kunt bedienen” en andere “toetsen waarmee u uw stb (digitale tv ontvanger) kunt bedienen” Pokud aktivujete kombinaci 1 pro,Watch tv* (Sledovani televizoru), budou néktera tlagitka na dalkovém ju aktivovat.
informarse sobre como activar esta funcion. St ina" i i ' ovladaci slouzit k ovladani televizoru a dalsi tlacitka k ovladani set-top-boxu. Prostfednictvim krokd A, B, . i indcia 1 = ovladani
appen A, B en C op de volgende pagina's tonen hoe dit moet worden geactiveerd. ° It 11 REleVIZOT! A ; v Br o « Napr.: sledovanie TV, kombinacia 1 = ovladanie TV + STB
A) Mantenga pulsado MAGIC durante 3 segundos hasta que el indicador circular azul alrededor Cna nasledujicich stranach zjistite, jak aktivovat tuto funkci. Ak v rédmci funkcie ,Watch TV” aktivujete kombinaciu 1, niektorymi tlacidlami na ovladani budete ovladat
I A) Houd de toets MAGIC-toets en houd deze 3 seconden lang ingedrukt totdat de (blauwe) ring TV a niektorymi STB. Kroky A, B a C na nasledujucich stranach vadm ukazu, ako aktivovat tuto funkciu.
de la tecla OK se ilumine dos veces. rond de OK-toets tweemaal knippert. A) Stisknéte a na 3 sekundy piidrzte tla¢itkoMAGIC, dokud se okolo tla¢itka OK dvakrat
B) Pulse "watch tv". B) Druk op "watch tv" en laat deze toets los. nerozsviti (modry) krouzek. A) Stlaéte a podrzte tla¢idlo MAGIC stlaéené po dobu 3 sekund, kymokolo tla¢idla OK dvakrat
C) Pulse "1". Proceso completado. C) Druk op "1" en laat deze toets los. KLAAR. B) Stisknéte a uvolnéte tlaéitko ,watch tv” (sledovani televizoru). nezasvieti (modry) krizok.
) . . — ) C) Stisknéte a uvolnéte tlaéitko,, 1 PRIPRAVENO. B) Stlacte a uvolhite tlacidlo ,watch tv*,
A partlr'de ahora, cuahdo pulse ‘watch tv" el tECIadO, se dividira e dos grupos de teclas para, por ejem,plo, e Wanneer u vanaf nu op “watch tv” drukt, wordt het toetsenblok verdeeld in toetsgroepen voor bijvoor- C) Stlatte a uvolnite tlacidlo,, 1" HOTOVO.
el televisor y el decodificador (stb), y al pulsar el boton de encendido durante 3 segundos se encenderany beeld tv + stb. Wanneer u 3 seconden op de AAN/UIT-knop drukt, worden deze apparaten in- of uitgescha- e Pokud nyni kdykoli stisknete tla¢itko ,watch tv” (sledovani televizoru), budou tla¢itka na dalkovém ovla-
apagaran estos dispositivos (macro de encendido). Keld (in—/uitscﬁakelmacro) ' dani rozdélena do skupin pro ovlddani televizoru a set-top-boxu (pfiklad) a stisknutim a pfidrzenim Ked'teraz stla¢ite tla¢idlo,watch tv’, na ovladadi sa tla¢idla rozdelia na skupiny pre ovlddanie TV + STB (priklad) a
: tlacitka POWER na 3 sekundy tato zafizeni muzete zapnout/vypnout (Makro pro zapindni a vypinani). stlacenim tlacidla POWER (napajanie) na 3 sekundy tieto zariadenia zapnete alebo vypnete (makro pre napajanie).
CONSEJO: las teclas SmartControl también se pueden usar como teclas MACRO (para introducir una TIP: de SmartControl-toetsen kunnen ook worden gebruikt als MACRO-toetsen (zie de handleiding voor reeks ol i 5k di ici Fednictvil 5t Fikazd 5 - Tlacidld o4 Sit aj sidld 1 ie pril
secuencia de comandos pulsando una sola tecla. Consulte el manual). : 10 TIP: Tla¢itka funkce SmartControl jsou také k dispozici prostfednictvim tlacitek MAKRO (pro sled pfikazd, které TIP: T/acidlal Sn_wr}‘C;mtrol Tozete pogzrt qj a[kovt/aad/a MACRO (pre vykonanie sekvencie prikazov
\ opdrachten met één druk op de knop). Ize provést stisknutim jediného tlacitka - viz pirucka). stlacenim jediného tlacidla - pozrite si prirucku).




SmartControl SmartControl SmartControl SmartControl

e - N P . . N (English): Example: TV + Digital TV Receiver (English): Activation (English): Result
watch tv foe.g.i (1) activated in “watch tv \ (Deutsch): Z. B iiber ,watch tv*, Kombination 1 = Steuerung von Fernseher und stb. (Deutsch): Aktivierung (Deutsch): Resultat
(Espaiiol): p. ej.: combinacién 1 de “watch tv” = controlar televisor + decodificador (stb) (Espafiol): Activacion (Espariol): Resultado
(Frangais): Par ex., appuyez sur « Watch TV », combinaison 1 pour commander TV + STB (Frangais): Activation (Frangais): Resultait
tv (Italiano): Ad esempio: combinazione 1 "watch tv" = controllo tv + stb (Italiano): Attivazione (Italiano): Resultato
(Nederlands): Voorbeeld: "watch tv" combinatie 1 =TV + Digitale TV Ontvanger bedienen. (Nederlands): Activering (Nederlands): Resultaat
lcd /led Stb (Set-tOp-bPX) (Portugués): Por ex., combinacéao 1, "watch tv" = controlo tv + stb (Portugués): Ativacdo (Portugués): Resultado
. plasma (Digital TV Receiver) (Polski): Np.: naci$niecie przycisku ,Watch tv” uruchamia kombinacje 1: wlaczenie (Polski): Aktywacja (Polski): Wynik
(1 )=tv+ stb sat. receiver . telewizora oraz wiaczenie dekodera. (Cesky): Aktivace (Cvesky)" Vysledek
(2 ) =tv+stb+amp g Ca0le box (Cesky): Napk.: watch tv (sledovani televizoru), kombinace 1 = ovladani tv + stb (Magyar): Aktivalas (Magyar): Eredmény
—— (Magyar): Pl. watch tv gomb, 1. kombinacié = a TV és a beltéri egység vezérlése o). " o
( 3 \) = tv+amp (Hrvatski): Npr. gledanje tv programa, kombinacija 1 = upravljanje televizorom + stb (Hrvatsk{). Akt!VI’ra_n]e (Hrvatski): Rt'ezultat
uredajem 4 (Slovensky): Aktivacia (Slovensky): Vysledok
\ / (Slovensky): Napr.: sledovanie TV, kombinacia 1 = ovladanie TV + STB

ﬁ’watch movie” )

(1 )=tv+dvd
(2 ) =tv+dvd+amp
(3 ) = tv+media

(4 ) = tv+media+am
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SimpleSet SimpleSet SimpleSet
Is your device brand listed?

+YES : Make sure your device is switched ON (not on standby). Please ensure

ONE*

FOR ALL

to perform steps 2 and 3 within 10 seconds of step 1.
S m a rt Co n t ro I o Press and hold MAGIC for 3 seconds until the (blue) ring around the OK key will light up twice.
e Select the DEVICE you wish to set up (e.g. tv).
URC-7960 R e Pointing at your devic. Press and hold the DIGIT assigned to your device brand
Example. LG tV — <3> (e.g. 3 for LG tv) until your device switches OFF (this may take up to 40 seconds).
tv v :Television / HDTV / LCD / LED / Plasma / Projector . L Release the “DIGIT key” as soon as your device switches OFF. Your ONE FOR ALL is now
. 4 ready to control your device.
stb SAT : Digital TV Receiver / Satellite Receiver / Set-Top-Box / o - The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet.
IPTV / DVB-S / DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F) / tv ,,’ stb dvd - If SimpleSet is still unsuccessful? --> Go to Direct Code Set Up or try the Search Method (see manual).
Digitenne (NL) / SAT/HDD / Descodificador 7 +NO : Follow the DIRECT CODE SET UP procedure (see page 2 in the manual).
B STy YO e Hitachi___ ... CanalSat e Qautc)
:Video Accessory like Media Centres ccessories ot ey ittty ittt @ xQ Q ?
AV Selecton we Digital + LG Ist lhre Geratemarke aufgelistet?
L B 0 « | > | » I [ R | L . B . . . . .
dvd DVD  :DVD Player/ DVD-R/ Blu-ray / DVD Home Cinema / . . < select > + JA : Schalten Sie bitte lhr Gerit ein (nichtim Standby-Modus). Stellen Sie
DVD Combi / DVD/HDD S _L_G_ ________________ Foxtel [ ____Panasonic Sicher das Sie die Schritte 2 und 3 innerhalb von 10 Sekunden
LASER :Laserdisc . - nach Schritt 1 ausfiihren.
_——————————————————————————————————— NN 4 00909000 | - —_ - Ff a.']???!]_"_: ____________ _H_u_'!‘_a_x_ e P_h_ll_IE)_S ______ Halten Sie die Taste, MAGIC” 3 Sekunden lang gedriickt, bis der blaue LED-Ring zweimal
amp MIS : Miscellaneous Audio / Divers Audio - . . . aufleuchtet
) . . Philips Multichoice Pioneer ’
AMP :Audio / Amplifier / Active Speaker System | EeddUSREAIESS @409} ——~ | s e L
TUNER :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier / . - Wahlen Sie das GERAT aus, das Sie einrichten mochten, z. B. ein Fernsehgerit
; Pioneer Philips Samsung e ' nZ 5 gerat
(DVD) Home Cinema
T - e Auf Ihr Gerét richten. Halten Sie die lhrer Gerdtemarke zugewiesene ZIFFER, (z. B. 3 fir
mp3 Mp3  :Mp3/iPoddocks | e | | opamsEnY SRy Rremiere) oo 99wy LG-TV) gedriickt, bis sich das Gerat AUSSCHALTET (dies kann bis zu 40 Sekunden dauern).
mis : Miscellaneous Audio / Divers Audio Shar Sk Teac Lassen Sie die Zifferntaste los, sobald das Gerét AUSGESCHALTET wird. FERTIG.
:\m:ER : QUj{o j :mdpllfker / Actl\//Te Spe?:er Slyfstery P y - Die ONE FOR ALL fiihrt Befehle nicht richtig aus. Was kénnen Sie tun? > Wiederholen Sie einfach
+Audio / Audio Receiver/luner/Amplitier 5 [ [ die Schritte fiir ,SimpleSet”
(DVD) Home Cinema Sony TechniSat Telefunken - ,SimpleSet” konnte nicht erfolgreich ausgefiihrt werden? --> Rufen Sie die direkte Codeeinrichtung
T GAME c c er2 b ] s 0000 | (o )| _‘I_E,'sh‘lt‘)é """""" \_/;I'_ _i;l_ M_e_d_l_a """""" '_I';)_s_h_l E)'a """" auf, oder versuchen Sie es mit der Suchmethode (siehe Handbuch).
game :Game Console % q P
MC : Media Center 9 + NEIN : Befolgen Sie das Verfahren fiir die DIREKTE KODE-EINRICHTUNG
DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / (siehe Seite 10 der Bedienungsanleitung).
DVD Combi / DVD/HDD amp mp3 media

> zAparece la marca de su dispositivo en la lista?

« Sl : Aseguirese de que el dispositivo esta encendido (no en reposo). Asegtirese
de realizar los pasos 2 y 3 alos 10 segundos después del paso 1.
o Mantenga pulsadoMAGIC durante 3 segundos hasta que el indicador circular azul
alrededor de la tecla OK se ilumine dos veces.

Denon Apple Microsoft

708468 V2 RDN-1020911

Batteries

Eg.nr.3=LGtv e Seleccione el DISPOSITIVO que desea configurar (p. ej., televisor).
e Apunte al dispositivo. Mantenga pulsada la TECLA NUMERICA asignada a la
__________________________________________________________ marca de su dispositivo (p. ej,, 3 para un televisor LG) hasta que el dispositivo se

apague (este proceso puede tardar hasta 40 segundo). Suelte la tecla numérica

en cuanto se apague el dispositivo. Proceso completado.

- ({ONE FOR ALL no ejecuta los comandos correctamente? --> Repita el SimpleSet.

- ¢Elresultado de la configuracion SimpleSet sigue sin ser satisfactorio? --> Vaya a la seccién de
configuracién por cédigo directo, o bien, pruebe el método de busqueda (consulte el manual).

+NO: Siga el procedimiento de CONFIGURACION POR CODIGO DIRECTO
(consulte la pagina 18 del manual).

Release

Yamaha Teufel




ONE*

FOR ALL

Everything under control

SimpleSet
Er din enheds marke angivet?

«JA: Serg for, at enheden er teendt (ikke pa standby). Serg for at udfgre trin 2 og 3 inden for
10 sekunder efter trin 1.
Tryk paMAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder, indtil den (bla) ring rundt om
OK-tasten blinker to gange.

e Veelg den ENHED, du vil opsaette (f.eks. tv).
e peger pé din enhed! Tryk pa det TAL, som er tildelt din enheds maerke (f.eks. 3 for
LG-tv), og hold den nede, indtil dine enhed SLUKKES. Slip TAITASTEN, sé snart

enheden slukker. Slipp TAll-tasten sa snart enheten er slatt AV. FARDIG.
- Hvad ger jeg, hvis ONE FOR ALL ikke udferer kommandoerne korrekt? --> Sd skal du blot gentage trinene
i SimpleSet.
- Hvad ger jeg, hvis SimpleSet stadig ikke lykkes? --> Ga til direkte kodeopsaetning, eller prov segemetoden
(se brugervejledningen).

*NEJ: Folg proceduren DIREKTE KODEOPSATNING (se side 2 i brugervejledningen).

Er enheten din pa listen?

o JA : Kontroller at enheten er slatt PA (ikke i standby). Serg for a utfore trinn 2 og 3 innen

10 sekunder etter trinn 1.
Trykk pa og hold nedeMAGIC i tre sekunder til den bla ringen rundt OK-tasten lyser

to ganger.
e Velg ENHETEN du vil konfigurere (f.eks. TV).
e Peker pa enheten din. Trykk pa og hold nede TALLET som er tilordnet enheten din

(f.eks. 3 for LG-TV) til enheten slas AV. Slipp TAll-tasten sa snart enheten er slatt AV. KLAR.
- Uforer ikke ONE FOR ALL kommandoene riktig? --> Gjenta SimpleSet-trinnene.
- Virker SimpleSet fortsatt ikke? --> Ga til Direkte kodekonfigurasjon, eller prav Sokemetoden
(se brukerhandboken).

o NEI : Folg prosedyren for DIREKTE KODEKONFIGURASJON (se side 10 i brukerhandboken).

Finns din enhets varumarke med i listan?

o JA : Kontrollera att din enhet &r PA (och inte dr i standbyldge). Se till att du utfor stegen 2 och 3
inom 10 sekunder efter steg 1.
Tryck péd och héll nedMAGIC-knappen i 3 sekunder tills (den bld) ringen runt knappen
OK blinkar tvé ganger.

e Vélj den ENHET som du vill konfigurera (t.ex. tv:n).
e Peka mot din enhet! Tryck pa och hall ned den SIFFRA som har tilldelats din enhets
varumarke t.ex. 3 for LG-tv) tills enheten sténgs AV. Slipp TALL-tasten sa snart enheten

er slatt AV. KLAR.
- Utfors inte kommandona rétt med ONE FOR ALL-fidrrkontrollen? --> Upprepa stegen i SimpleSet-
metoden.
- Fungerar fortfarande inte SimpleSet-metoden? --> Ga till Stdll in direktkod eller férsék med sékmetoden
(se handboken).

o NEJ : Folj stegen i STALL IN DIREKTKOD (se sidan 18 i handboken).

SimpleSet

Onko laitteesi luettelossa?

+KYLLA: Varmista, ettd laite on kdynnissa (ei valmiustilassa). Vaiheet 2 ja 3 tdytyy suorittaa
10 sekunnin sisélla ensimmaisesta vaiheesta.
o PidaMAGIC-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan, kunnes (sininen) rengas OK-painikkeen
ymparilld valahtaa kahdesti.

e Valitse mésritettavi LAITE (esim. TV).
e suuntaa laitteeseen. Pid4 laitteeseen liittyvaa numeropainiketta painettuna
(kuten 3-painiketta LG-televisiolle), kunnes laitteen virta KATKEAA. Vapauta NUMEROPAI

NIKE heti, kun laitteen virta katkeaa. VALMIS
- Jos ONE FOR ALL ei toteuta komentoja oikein --> Toista vain SimpleSet-vaiheet
- Jos SimpleSet ei vieldkddn onnistu --> Siirry kohtaan Mddritys koodeilla tai kokeile
Hakumenetelmddi (katso kdyttéopas).

o El : seuraa DIRECT CODE -mairitysohjeita (kdyttéoppaan sivu 2).

H pépKa TG GUGKEURG 6ag Eivat Kataywpnuévn?

« NAI: YBeperTe ce, Ye yCTPOIICTBOTO BU € BKloueHo (ON, a He e B pexxum Ha BefaiwOsite nwg
eKteleite Ta Bpata 2 Kat 3 evtog 10 SeutepoAéNTwY HETA TO Bpa 1.
MatrioTe Kal KpaToTe Matnpévo To MARKTPOMAGIC yia 3 SeutepOAENTA PEXPL VA AVAPEL
800 QopEG 0 (UMAe) SAKTUAIOG YUPW ad To MARKTPO OK.

e Emé€ete Tn ZYZKEYH mou Béhete va puBpioete (m.x. TnAedpaon).

e OTPaUpEVO TIPOG T cuokeur oad! Matriote napatetapéva tov APIOMO mou avTioTolxei otn
HAPKA TNG OUOKEUNG 0ag (.x. 3 yia TnAedpaon LG), £wg dtou n cuokeur oag va AMENEPTOMOI
HOEI. MOAIG amevepyoTmoindei n CUOKEUT, OCTOUATIOTE VA TTATATE TO "APIOUNTIKO TIARKTPO".
MOMG amevepyomoinBei N GUOKEU, CTAPATAOTE Va TTIATATE TO "APIBUNTIKO TAKTPo". ETOIMO.
-To ONE FOR ALL &¢ev ekTeNel OWOTA TIG EVTOAEG; --> ATIAWG emavaldBeTe Ta Bripata tng
Swadikaoiag SimpleSet.
- Tt oupBaivel otnv mepimmwon mou n Stadikacia SimpleSet e§akohouBei va amotuyxdave; > MetaBeite

otnv evotnta "AmeuBeiag puBIoN kwdikou" 1) SokiaoTe T MéBodo avalrtnong (avatpé€te oTo eyxelpidio).
« OXI: AkolouBrote tn Siadikacia AMEYOEIAZ PYOMIZH KQAIKOY (BA. ce)ida 10 oto eyxelpidio).

Mapka BaLuero ycTponcTsa ectb B cnucke?

. AA + Y6epuTtecb, uto Bawwe ycrpoiicteo BKJIIOYEHO (He B pexume oxupgaHus). O6patnte
BHUMaHMe, YTO Warn 2 u 3 cepyer BbINONHATL Yepes 10 cekyHa nocne wara 1.
o HaxmuTe n ynepxupaite kHonkyMAGIC B TeueHue 3 ceKyHA, MOKa ABaXabl He MUTHET
nopceeTKa (cuHee KonbLo) BOKpyr knasuium OK.

e Bui6epute YCTPOMCTBO, koTopoe TpebyeTca HacTpouTb (Hanpumep, tv (TB).
e HaBeawuTe Ha ycTponcTeo! HaxmuTe 1 yaepxusaiite LIVOPY, HazHaueHHy0
Baluei mapke (Hanpumep, 3 ana Tenesusopos LG) o BbIKITIOYEHWA ycTpoiicTaa.

Otnyctute “LNOPOBYIO knaBuwy” cpa3sy nocne BbIKITIOYEHUA ycTpoiicTea.
[OTOBO.
- Komanowl ¢ nynema ONE FOR ALL He 8binoniHAlomcsa Haonexawum o6paszom? --> [[pocmo nosmopume
wazu Hacmpoliku SimpleSet.
- Ecnu mak u He ydoaemca 8binosIHUMb Hacmpoluiky SimpleSet? --> [lepelidume K npAmMoU Hacmpolike
k0008 UsIU NoNpobylime UCNOL308aMb MEMOO NOUCKA (CM. pyKo8oOCmeo).

o HET : Bbinonnure npoueaypy MPAMOI HACTPOMKIU KOJOB (cm. cTp. 18 pyKoBoacTEa).

SimpleSet

Listede cihazinizin markasi var mi?

+EVET: Fontos, hogy készilléke BE legyen kapcsolva (nem pedig készenléti allapotban). Liitfen 1.
adimi gerceklestirdikten sonra 2. ve 3. adimi 10 saniye icinde gerceklestirdiginizden emin olun.
o OK tusunun etrafindaki (mavi) halka iki kez yanip sonene kadarMAGIC tusunu 3 saniye
kadar basili tutunuz.

e Ayarlamak istediginiz CIHAZI secin (6rn. tv).

e cihaziniza dogru tutun! Cihaziniz KAPATILANA kadar, cihazinizin markasina atanan RAKAMI
(6rn.; LG tv iin 3) basili tutun. cihaziniz KAPANDIGI anda“SAYI tusunu” birakin. HAZIR.
- ONE FOR ALL, komutlan diizgtin sekilde gerceklestirmiyor mu? --> Sadece SimpleSet adimlarini tekrarlayin.
- SimpleSet hala basarisiz mi? --> Direct Code Set Up (Dogrudan Kod Ayarlama) égesine gidin ya da
Search Method (Arama Yéntemi) égesini deneyin (bkz. kilavuz).
« HAYIR : DIRECT CODE SET UP (DOGRUDAN KOD AYARLAMA) prosediiriinii uygulayin
(bkz. kilavuzda sayfa 2).

Marca dispozitivului dvs. se regaseste in lista?

+DA: Asigurati-va ca aparatul este aprins (nu in modul standby). Va rugam sa parcurgeti

pasii 2 si 3 in maxim 10 secunde de la pasul 1.
Apasati continuu tastaMAGIC timp de 3 secunde pana cand inelul (albastru) din jurul
tastei OK se aprinde de doua ori.

e Selectati dispozitivul pe care doriti sd il configurati (de ex. un televizor).

e orientati catre aparat. Mentineti apasat BUTONUL NUMERIC corespunzator
marcii dispozitivului dvs. (de ex. 3 pentru un televizor LG) pana ce televizorul
dvs. de opreste. Eliberati,butonul NuMERIc” imediat ce aparatul se opreste. PREGATIT.
- Telecomanda ONE FOR ALL nu efectueazd comenzile corect? --> Pur si simplu repetati pasii SimpleSet.
- Procedura SimpleSet esueazd din nou? --> Mergeti la Configurarea directd a codului sau incercati
Metoda de cdutare (consultati manualul).

«NU: Urmati procedura de CONFIGURARE DIRECTA A CODULUI (consultati pagina 10 din manual).

BKnioueHo N e BalLeTo YCTPOIACTBO B CNNCHKA Ha MapKuTe?

. nA © YBeperte ce, ye ycTpoiicTBOTO BM € BK/loueHo (ON, a He e B peXXum Ha rotoBHocT). Mons,
nocrapaiite ce a U3NbAHUTE CTbNKK 2 1 3 A0 10 ceKyHaN cnep cTbnKka 1.

o HatucHete 1 3afpbxTe 6yToHaMAGIC 3a 3 ceKyHAM, fOKATO (CUHWAT) KPbI OKOMO Haanuca
OK cBeTHe aByKpaTHO.

e M36epeTe YCTPONCTBOTO, KoeTo »enaeTe aa HacTpouTe (Hanp. tv (Tenesusop).

9 Haco4eHo KbM BaLLieTo ycTpoiicTo! HaTucHeTe 1 3appbxTe 6yToHa ¢ LIMOPATA, npucBoeHa

Ha MapKaTa Ha BalLeTo YCTPOMCTBO (Hanp. 3 3a Tenesm3op LG), foKaTo yCcTpONCTBOTO BY ce
M3KNKOYW. OtnycHerte "6yToHa c LIMDPATA" BejHara, LWOM YCTPOCTBOTO BU Ce U3KIoUN
(OFF).FTOTOBO.
- YHuBepcanHoTo agnctaHumoHHo ynpasneHne ONE FOR ALL He n3nbnHABa npasuiHo KomaHanute?
--> lMpocTo noBTOpeTe CTBNKMTE OT SimpleSet.
- AKo HacTpoiikaTa upes SimpleSet oTHOBO e HeycnewHa? --> MpemyHeTe Ha "[IMpeKTHa HaCTPONKa
Ha Kog'" nnv onuTarTe METOAA Ha TbpCEHE (BMK PbKOBOACTBOTO).

o HE : znbnnere npoueayparta 3a AUPEKTHa HacTpoiKa Ha Ko DIRECT CODE SET UP
(BUX cTp. 18 OT pbKOBOACTBOTO).
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Eng[ish By now you have probably set up the ONE FOR ALL remote to control all (or most of) your devices.

Wouldn't it be convenient if you wouldn't have to select a device type all the time. You can make this
possible by activating SmartControl.

o « E.g. watch tv, combination 1 = control tv + stb
If you activate combination 1 from “Watch tv’, the keypad will feature some keys controlling your tv and
others controlling your stb (Digital TV Receiver). Steps A, B, C on the following pages will show you how
to activate this.

A) Press and hold MAGIC for 3 seconds until the (blue) ring around the OK key will light up twice.
B) Press and release “watch tv”.
C) Press and release “1”. READY.

From now on, whenever you press “watch tv” the key pad will be divided in key groups for tv + stb (exam-
ple) and pressing the POWER key for 3 seconds will switch ON/OFF these devices (Power Macro).

TIP: The SmartControl keys are also available to be used as MACRO keys (for a sequence of commands with the
press of a single key - see manual).

Deutsch ) Mittlerweile haben Sie vermutlich die ONE FOR ALL-Fernbedienung fiir alle (oder fast alle) Ihre Geréte ein-
gerichtet. Ware es nicht komfortabel, wenn Sie nicht jedes Mal erneut den Geratetyp auswahlen mussten?

Das ist mit dieser Fernbedienung méglich indem Sie SmartControl aktivieren.

o « Z. B iiber ,watch tv*, Kombination 1 = Steuerung des Fernsehgerits und der Set-Top-Box
Wenn Sie die Kombination 1 tber ,watch tv"” aktivieren, unterstiitzt das Tastenfeld Tasten, die Ihr
Fernsehgerat steuern sowie Tasten, die Ihre STB (Digital TV Receiver) steuern. Die Schritte A, B und C auf
den folgenden Seiten, zeigen wie Sie diese Aktivierung vornehmen kénnen.

A) Halten Sie die Taste,MAGIC” 3 Sekunden lang gedriickt, bis der blaue LED-Ring zweimal
aufleuchtet.

B) Driicken Sie die Taste ,watch tv*, und lassen Sie sie wieder los.

C) Driicken Sie kurz die Taste ,1“. FERTIG.

Wenn Sie jetzt,,watch tv” driicken, wird das Tastenfeld in Tastengruppen fiir das Fernsehgerat und die STB
geteilt (wie im Beispiel beschrieben). Wenn Sie die POWER-Taste 3 Sekunden lang drticken, schalten sich
diese Gerate EIN und AUS (Power-Makro).

TIPP: Die SmartControl-Tasten kénnen auch als Makrotasten fiir verschiedene Befehlssequenzen mit nur einem
Tastendruck (siehe Handbuch) verwendet werden.

Espaﬁol ) En este punto, seguramente ya habré configurado el mando a distancia ONE FOR ALL para controlar todos

sus dispositivos (o la mayoria de ellos). ;No seria mas comodo si no tuviera que cambiar de un tipo de dis-
positivo a otro? Esto es posible gracias a la funcién SmartControl. Solo tiene que activarla.

o « p. ej.: combinacion 1 de “watch tv” = controlar televisor + decodificador (stb)
Si activa la combinacién 1 de “watch tv’, el teclado configurara algunas teclas para controlar
el televisor y otras para el decodificador (stb). Consulte los pasos A, B, C de las siguientes paginas para
informarse sobre como activar esta funcién.

A) Mantenga pulsado MAGIC durante 3 segundos hasta que el indicador circular azul alrededor
de la tecla OK se ilumine dos veces.

B) Pulse "watch tv".

C) Pulse "1". Proceso completado.

A partir de ahora, cuando pulse "watch tv" el teclado se dividird en dos grupos de teclas para, por ejemplo,
el televisor y el decodificador (stb), y al pulsar el boton de encendido durante 3 segundos se encenderan y
apagaran estos dispositivos (macro de encendido).

CONSEJO: las teclas SmartControl también se pueden usar como teclas MACRO (para introducir una
secuencia de comandos pulsando una sola tecla. Consulte el manual).

Nu har du sikkert indstillet ONE FOR ALL-fiernbetjeningen til at kontrollere alle (eller de fleste af ) dine en-
heder. Ville det ikke vaere rart, hvis du ikke skulle vaelge en enhedstype hele tiden? Det kan du gere muligt

med ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl er forudprogrammeret og skal blot aktiveres.

« Se for eksempel tv: Kombination 1 = kontroller tv + stb
Hvis du aktiverer kombination 1 fra“Watch tv’, indeholder tastaturet nogle taster, som styrer dit tv, og
andre, der styrer stb-funktionen. Trin A, B og C pa felgende trin viser, hvordan du aktiverer den.

A) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder, indtil den (bla) ring rundt om OK-tasten
blinker to gange.

B) Tryk pa "watch tv', og slip den.

C) Tryk pa "1", og slip den. FARDIG.

Nar du herefter trykker pa "watch tv', opdeles tastaturet i tastgrupper til tv + stb (eksempel), og hvis du

trykker pd POWER-tasten i 3 sekunder, taeendes/slukkes der for disse enheder (Power-makro).

TIP: SmartControl-tasterne kan ogsa bruges som MAKRO-taster (til en sekvens af kommandoer med tryk pd en
enkelt tast - se brugervejledningen).

Na& har du sikkert konfigurert ONE FOR ALL-fjernkontrollen til & kontrollere alle (eller de fleste) enhetene
dine. Hadde det ikke veert praktisk hvis du slapp a velge en enhetstype hele tiden? Du kan gjgre det mulig

med ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl er forhdndsprogrammert og trenger bare a bli aktivert.

o « F.eks.: watch tv, kombinasjon 1 = kontrollerer TV + STB
Hvis du aktiverer kombinasjon 1 fra watch tv, aktiverer tastaturet noen knapper som kontrollerer TVen,
og andre som kontrollerer STB. Trinn A, B og C pa de falgende sidene viser deg hvordan du aktiverer dette.

A) Trykk pa og hold nede MAGIC i tre sekunder til den bla ringen rundt OK-tasten lyser to ganger.
B) Trykk pa og slipp watch tv.
C) Trykk pa og slipp 1. KLAR.

Naér du trykker pa watch tv fra nd av, blir tastaturet delt inn i grupper for TV + STB (eksempel). Hvis du hol-
der nede POWER-knappen i tre sekunder, slar du disse enhetene AV/PA (Power-makro).

TIPS: SmartControl-knappene kan ogsa brukes som MAKRO-knapper (en sekvens med kommandoer ved
ett knappetrykk — se brukerhdandboken).

Vid det hér laget har du férmodligen stéllt in ONE FOR ALL-fjdrrkontrollen till att styra alla (eller de flesta
av) dina enheter. Visst vore det praktiskt om du inte behovde vilja en enhetstyp varenda gang. Det kan du

stalla in med ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl ar férprogrammerad och maste bara aktiveras.

o « Tryck till exempel pa watch tv, kombination 1 = styr tv + stb
Om du aktiverar kombination 1 fran "Watch tv’, kommer knappsatsen att innehélla nagra knappar som
styr din tv och andra som styr din stb. Stegen A, B, C pé foljande sidor visar hur du aktiverar detta.

A) Tryck pa och hall ned MAGIC-knappen i 3 sekunder tills (den bla) ringen runt knappen OK
blinkar tva ganger.

B) Tryck pa och slapp "watch tv”.

C) Tryck pa och slapp "1". KLAR.

Varje gang du trycker pa "watch tv” kommer nu knappsatsen att delas in i knappgrupper for tv + stb (t.ex.)

och om du trycker pd STROMKNAPPEN i 3 sekunder s& kommer dessa enheter att slas PA/AV (huvudmakro).

TIPS: SmartControl-knapparna kan ocksa anvindas som MAKRO-knappar (for en serie kommandon med ett
enda knapptryck - se handboken).

Nyt olet luultavasti maarittanyt ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen ohjaamaan kaikkia (tai useimpia) laitteitasi.
Eiko olisi kdtevaa, jos laitteen tyyppid ei tarvitsisi valita jatkuvasti? ONE FOR ALL SmartControl tekee tdmdn

mahdolliseksi. SmartControl on esiohjelmoitu, joten se taytyy vain aktivoida.

o « Esim.: paina watch tv, yhdistelma 1 = tv + stb (digisovitin) -ohjaus
Jos aktivoit watch tv:n 1. yhdistelmén, osalla ndppdimista ohjataan televisiota ja osalla digisovitinta.
Seuraavat vaiheet A, B ja C opastavat sinua aktivoimaan tdman toiminnon.

A)Pida MAGIC-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan, kunnes (sininen) rengas OK-painikkeen
ympirilld valahtaa kahdesti.

B) Paina watch tv -painiketta.

C) Paina 1-painiketta. VALMIS.

Kun tasta ldhin painat watch tv -painiketta, ndppdimiston painikkeet jaetaan television ja digisovittimen
ohjausta varten (esimerkki) ja VIRTAPAINIKKEEN painaminen kolmen sekunnin ajan kdynnistda ja sasmmut-
taa laitteet (virtamakro).

VIHJE: SmartControl-painikkeita voi kdyttdd myds makropainikkeina (mahdollistaa useiden kdskyjen
antamisen yhden painikkeen painalluksella - katso kéyttéopas).

Méxpl Twpa, mbavotata éxete pubuioel To TNAexelptoTriplo ONE FOR ALL yia va eNéyXel ONEG TIC OUOKEUEG
oag (A TG mePLoooTEPEC). Agv Ba Tav BoAkd va pnv Xpeladetal va emMAEYETE CUVEXWS KATTOLOV TUTTO OU-

OKEUNG AuTo pmopei va yivel xpnotpomolwvtag to ONE FOR ALL SmartControl. To SmartControl gival mpo-
YPOUMUATIOUEVO EK TWV TTPOTEPWV KAl TTPETTEL ATTAWG VA EVEPYOTTOINOEL.

o « .x.: "watch tv", cuvSuaopog 1 = éAeyxog TnAe6paong + amokwdikomonth
Edv evepyomoirjoete to cuvduaoud 1 amo 1o "Watch tv', oto minktpoAoylo Ba pmopeite va
XPNOILOTIOIOETE OPIOUEVA TTAKTPA TTOU ENEYXOULV TNV TNAEGPAON KAl KATTOLA GAAA TTOU EAEYXOUV TOV
amokwdikomointr. £1a Bripata A, B kat I otig oehideg mou akohouBouy, Ba Seite Tov TpomO
gvepyomoinong.

e A) NatroTe Kat KpatoTe matnpévo to mMAfktpo MAGIC yia 3 Ssutepodenta péxpt va avaypet 0o
@OpEG 0 (MAe) SakTUALOG yOpw améd to mAnKtpo OK.
B) Natijote obvropa to mMAKTpo "watch tv".
I Natiote cuvtopa vo "1". ETOIMO.

A6 €6W Kal oTo €€¢, dmote matdte To MAKTPO "watch tv', To mMAnkTpoAdyto Ba Siaupeital o€ ouddeg mAR-
KTPWV yla TNAe6paon + amokwdikomoinTh (mapddetypa) kat dtav matdre to mAriktpo POWER yia 3 Seutepo-
Aenta 6a ENEPTOTOIEITE kat 6a AMENEPTOTMOIETE auTég TIG GUOKEVEG (LAKPOEVTOAN EVEPYOTTOINONG).

2YMBOYAH: Mmopeite emiong va xpnotpomnotrjoete ta miriktpa SmartControl wg mAriktpa MAKPOENTOAQN
(yia piaakodouBia evtodwy pe To maTnua evog U6vo MANKTPOU - avatpé€Te aTo eyxelpidio).

K 3TOMY MOMEHTY, BepoATHO, nynbT [IY ONE FOR ALL yxxe HacTpoeH Ha ynpasneHue Bcemu (Mnun 60nbLunH-
CTBOM) BaLLVMM YCTPONCTBAaMU. bbio 6bl yJO6HO, ecnv 6bl He Hafio 6bI0 BCe BpeMs BbIGUpaTh THM YCTPO-

CTBa, He TaK /In? 3T0 BO3MOXHO ¢ nomolubio pexkuma ONE FOR ALL SmartControl. Pexxum SmartControl
npeaBapuTeNbHO 3aNpPOrpaMM1pPoBaH 1 TpebyeTcs TONBKO ero akTMBaLys.

o « Hanpumep, watch tv (npocmotp TB), kKom6uHayua 1 =ynp tv + stb (TB+Tenenpucraeka)
Mpw akTBaLmmn KombrHauuy 1 ¢ “Watch tv’, ¢ kKnaBuaTypbl 6yayT LOCTYMHbI HEKOTOPbIE
KHOMKM yNpaBneHus TenesBnsopom, a gpyrue 6yayT ynpasnath stb (Tenenpuctaskoi). B warax A, B, C Ha
cnepyLWmnX CTPaHNLaX NOKa3aHo, Kak BbIMOMHUTD aKTVBaLIO.

A) HaxxmuTe n yaepxusaiite KHonky MAGIC B TeueHune 3 ceKyHfl, NOKa ABa)<Abl He MUTHET
nopcBeTKa (cuHee KonbLo) BOKpyr knasuwu OK.

B) Haxxmute n ornycrute "watch tv'".

C) HaxxmuTe n ornyctute "1". FTOTOBO.

Tenepb Bceraa npwv HaxaTuy “watch tv” knaBnatypa 6yayT pasaeneHa Ha ABe rpynmbl KHOMOK AnA tv + stb
(TB+TenenpwucraBka) (Hanprmep), a Haxatue Ha konky NMUTAHWA B TeueHue 3 cekyHp 6yneT BKJ1/BbIKIT 3Tn
ycTponcTBa (MakpoKOMaHAa NUTaHNA).

COBET: KHonku SmartControl MoxHO makxe ucnosib3osams e kavecmse kHonok MAKPOKOMAH/ (0na
nocsedo8amesnibHOCMU KOMAHO Haxamuem 00HOU KHONKU - CM. pyKo80oOCMao).

$imdiye kadar, cihazlarinizin timuini (veya cogunu) kumanda etmek icin ONE FOR ALL uzaktan kumandasini

ayarlamig olmalisiniz. Her zaman bir cihaz tipi se¢meniz gerekmeseydi, daha iyi olmaz miydi? Bunu, ONE FOR
ALL SmartControl ile yapabilirsiniz. SmartControl programlanir ve sonra sadece etkinlestiriimesi gerekir.

o « Orn. watch tv, kombinasyon 1 = tv'yi kumanda et + stb
"Watch tv" icin kombinasyon 1'i etkinlestirdiginizde, tus takiminiza, TV'nizi kumanda etmek icin
ve stb'nizi kumanda etmek farkli tuslar eklenir. Sonraki sayfalardaki adim A, B ve C bunu nasil
etkinlestireceginizi gosterecektir.

A) OK tusunun etrafindaki (mavi) halka iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusunu 3 saniye kadar
basili tutunuz.

B) "Watch tv"ye basip birakin.

C) "1"e basip birakin. HAZIR.

Bundan sonra her "Watch tv" tusuna bastiginizda, tus takimi 6rnegin, tv ve stb olarak ikiye ayrilacak ve 3

saniye boyunca POWER (GUC) tusuna bastiginizda tiim cihazlar ACILACAK veya KAPATILACAKTIR (Power

Macro).

IPUCU: SmartControl tuslar, MACRO tuslar olarak da kullanilabilir (tek bir tusa basarak bir komut dizisi
olusturmak icin bkz. kilavuz).

Romdnd ) Panaacum probabil ati configurat telecomanda ONE FOR ALL pentru a controla toate (sau aproape toate)
dispozitivele dvs. Nu ar fi comod daca nu ar trebui sa selectati tot timpul un timp de dispozitiv? Puteti real-

iza acest lucru cu ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl este preprogramat si trebuie doar activat.

o « De exemplu, pentru vizionare program TV - combinatia 1 = control TV + decodor
Daca activati combinatia 1 din ,watch tv’, unele taste de pe tastatura vor
controla televizorul, iar altele vor controla decodorul. Pasii A, B, C de pe
paginile urmatoare va vor indica modul de activare a acestei functii.

A) Apasati continuu tastaMAGIC timp de 3 secunde pana cand inelul (albastru) din jurul tastei
OK se aprinde de doua ori.

B) Apasati si eliberati tasta,,watch tv".

C) Apasati si eliberati tasta, 1. PREGATIT.

Incepand de acum, ori de céte ori veti apasa tasta,watch tv’, tastatura va fi impértita in doua grupuri de
taste, pentru televizor si decodor (exemplu). Apasand timp de 3 secunde tasta ALIMENTARE veti putea
PORNI/OPRI aceste dispozitive (Macro alimentare).

RECOMANDARE: Tastele SmartControl pot fi utilizate si ca taste MACRO (pentru executarea unei secvente de
comenzi prin apdsarea unei singure taste — consultati manualul).

Bbnarapcku ) [locera BepoATHO Beue CTe HACTPOWUM BaLLETO YHNBEPCANHO ANCTaHLMOHHO ynpasneHne ONE FOR ALL pa
ynpasnABa BCMUKM (MM NoBeyeTo) Balmn ycTponcTsa. Ho HAMa v a e no-yfo6HO, ako He BU ce Hanara

NOCTOAHHO Aa U3bupate BUA YCTPONCTBO? MoXeTe Aa OCHLIECTBUTE Ta3n Bb3MOXKHOCT C HTEIMFEHTHOTO
ynpasneHue SmartControl Ha guctaHymoHHoto ONE FOR ALL. SmartControl e nporpamupaHo npeasapu-
TeJHO 1 caMo TpAGBa Aa Ce aKTUBMUpa.

o « Hanp. watch tv (rnepgaHe Ha TeneBususn) = control tv (ynp HaT 30p) + stb
Ako akTuBUpaTe KombuHauma 1 ot "MefaHe Ha TeneBu3nA', HAKOW GYTOHM OT KNaBMaTypaTa Lie ynpasna
BaT BalLMA TeNeBuU3op, a Apyru - Bawwusa aekogep (stb). Crvnkm A, B, C Ha cnefBalumTe CTPaHULM BM Noka
3BaT, Kak [ja ro akTueumpare.

A) HatucHete n 3appbxTe 6yToHaMAGIC 3a 3 ceKyHAW, AOKATO (CMHUAT) KPbr OKOJMIO HagnNnca
OK cBeTHe ABYKpaTHO.

B) HatucHete n otnycHete watch tv (rnepaHe Ha TeneBusua).

C) HatucHete n otnycHete "1". FOTOBO.

OT TO311 MOMEHT HaTaTbK, KoraTo HaTucHeTe "watch tv', KnaBnaTypara Lie ce pasfensa Ha rpynu 6yToHun 3a
(NnpumepHo) Tenesm3op (tv) + Aekopep (stb) n npu HaTUcKaHe Ha 6yToHa 3a BknlouBaHe (POWER) B Teue-
HIe Ha 3 CeKyHAW Te3n YCTPOIICTBa Lie ce BKoyBaT unu nsknoysat (ON/OFF) (makpokomaHnfa 3a ynpas-
NeHwve Ha 3axpaHBaHETo).

CBBET: BymoHume 3a SmartControl mozam 0a ce usnon3eam csujo u kamo 6ymoru 3a MAKPOKOMAHAN
(3a nopeduya om KOMAaHOU ¢ HAMUCKAaHe Ha eOUH 6YMOH - 8UX PbKOBOOCMBOMO).
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SmartControl

(English): Example: TV + Digital TV Receiver

(Dansk): Se for eksempel tv: Kombination 1 = kontroller tv + stb
(Norsk): F.eks.: watch tv, kombinasjon 1 = kontrollerer TV + STB

(Svenska): Tryck till exempel pa watch tv, kombination 1 = styr tv + stb
(Suomi): Esim.: paina watch tv, yhdistelma 1 = tv + stb (digisovitin) -ohjaus

(TB+TenenpucraBka)
(Tiirkge): OK tusunun etrafindaki (mavi) halka iki kez yanip sénene kadar MAGIC
tusunu 3 saniye kadar basili tutunuz.
(Romdna): De exemplu, pentru vizionare program TV - combinatia 1 = control TV +
decodor
(Bbnrapckn): Hanp. watch tv (rnegaHe Ha TeneBusuA) = control tv (ynpasnenue Ha
Tenesusop) + stb

TV

Digital ———]
TV
Receiver

(watch tv” )

= tv+stb
tv +stb + amp
"3 )= tv+amp

(“watch tv” )

7/\
G =tvsstb D

(Deutsch): Z. B iiber ,watch tv”, Kombination 1 = Steuerung von Fernseher und stb.
(Espaiiol): p. ej.: combinacion 1 de “watch tv” = controlar televisor + decodificador (stb)

(EAAnVIKR): M.x.: "watch tv', cuvSuaopndg 1 = éAeyxog TNAEGPACNG + AMOKWSIKOTOINTH
(Pycckuir): Hanpumep, watch tv (npocmotp TB), Kom6 wma1=ynp tv +stb

SmartControl

(English): Activation
(Deutsch): Aktivierung
(Espariol): Activacion

(Dansk): Aktivering
(Norsk): Aktivering
(Svenska): Aktivering
(Suomi): aktivointi
(EAAnVIKR): dpaxoTnpLonoinon
(Pycckuii): akTMBaLmA
(Tiirkge): etkinlestirme
(Romdna): activarea
(Bbnrapcku): akTUBMpaHe

SmartControl

(English): Result
(Deutsch): Resultat
(Espaiiol): Resultado

(Dansk): Resultat
(Norsk): Resultat
(Svenska): Resultat
(Suomi): Tulos
(EAANVIKR): O TEAEOH X
(Pycckuii): pesynbTat
(Tiirkge): sonug
(Romdna): Rezultat
(Bbnrapcku): pesynrtat

”~
~
“Volume +* TV Volume

“Channel +”

~
”
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eDirectCodeSetUp ....covvviiiriinreinrcnnrsenscnnseens?
eSearchMethod .........ccivviiiiiiiiiiiieiiieeneeess.3
eLearning (COPY) «vvvviieiiiiiiieiiieniirennennncennneescd

« Macro - Allows you to send a sequence of commands

with the pressof asinglekey. v..ovievieviiieiieiieianienns 6
« Input/AV function in SmartControl ...........cccovivivivnrnrnnnn 7
cVolume Control .....ociviiiiiiiiiiieieieieieienenrieiracasanans 8

Extra Features (see manual on our internet site)
* Mode Reassignment
- Changing a device mode to set up two (or more) devices of the same type.
« Key Magic®
- Allows you to program functions from your original remote control
even when LOST or BROKEN.

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)
¢ audio & video:

input for finding the correct
audio/video-input in
SmartControl.

(you may have to press this
key(s) several times.

list

e program / list
(tv/stb/dvd-mode)
« shuffle / random
(amp/mp3-mode)

* mce (media center) for
Windows / XBox
* text (tv/stb-mode)

e - /- - multi digit entry
 tv/ dtv (digital tv) AV input

* 16:9 (tv/stb-mode)
* open/close / eject
(dvd/amp-mode)

SmartControl
* watch tv

* watch movie

« listen to music

Press Record twice to start
recording.

* previous channel
(tv/stb/dvd-mode)
e repeat (amp/mp3-mode)

e back (stb/dvd-mode)
« text off (tv/stb-mode)

* pop up Menu (dvd-mode)
* subtitle (tv/stb-mode)
* X key for Xbox-360



Direct Code Set Up

Find the code for your device in the Code

tv List. Codes are listed by device type and
lcd brand name. The most popular code is listed
plasma first. Make sure your device is switched ON

(not on standby)

______________________ Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 HiSa\Wi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 by 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0«
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193
Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412
—>

Press and hold the magic key for 3 sec.  --> The Blue ring will light up twice.

Select the tv stb dvd
corresponding Zam I P
device e.g. tv . P P 9

Enter the 1st code listed for your
device type & brand (e.g. tv
Hitachi = 1576) --> The Blue ring will light up twice.

—->

If your device does NOT switch off?

--> Please repeat steps 1 - 5 trying
the next code listed for your
brand.

If NOT successful?
--> Try the Search Method.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

* ATTENTION: If your original remote control did not have a Power key please press “pause”
instead at step 5. Please start a dvd/mp3 playing before performing Direct Code Set up.




Search Method

Press and hold the magic key for 3sec.  --> The Blue ring will light up twice.
Select the v tv stb dvd
corresponding

device e.g. tv L2 amp mp3 game

%9)(9)((1)) >

Press 99 1. --> The Blue ring will light up twice.

Press Power (**).

W

©

Press the magic key to save your settings  --> The Blue ring will light up twice.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

** ATTENTION: If your original remote control did not have a Power key please press “play”

instead at step 4. It should start playing your e.g. dvd/mp3 at step 5.



Learning (copy)

This feature allows you to Learn (copy) one or more functions from your original
(working) remote control onto the ONE FOR ALL remote.

Example: How to learn (copy) the “I/ll (mono/stereo)” function from your original remote
onto the “red key” on your ONE FOR ALL remote control.

e.g. 'infn::menv:guiﬁ"
Original ’ e e
(working)
remote

Press and hold the magic key for 3sec.  --> The Blue ring will light up twice.

o)1)y >

©

Press 97 5. --> The Blue ring will light up twice.
Select the tv stb dvd
corresponding ¥

device e.g. tv -7 amp mp3 game




ATTENTION: Place both remote controls on a flat surface. Make sure that
the ends you normally point at your device are facing each other.

Align both remotes also in height

First;
Press the “red” key.
The tv LED will flash rapidly.

then;
Press the “I/Il (mono/streo)” key.
The Blue ring will light up twice to
confirm successful learning.

e If you want to copy other functions within the same mode, simply repeat step 4
pressing the next key you want to copy by learning.
® You can learn approximately 100 functions.

Press and hold the magic key --> The Blue ring will light up twice.
to save your settings.

Congratulations! You successfully learned (copied) the “I/ll (mono/stereo)”
function from your original remote control onto your ONE FOR ALL remote
control. NOW whenever you press the “red key” (in tv mode) you will obtain
the “I/ll (mono/streo)” function.

How to delete a learned function to obtain the original function?
1) Press and hold magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice.
2) Press 97 6.

3) Select the corresponding device mode (e.qg. tv).

4) Press the key to be deleted (e.g. red) twice.



You can program your ONE FOR ALL to issue a sequence of commands at the press of one
single key. Any sequence of commands you regularly use can be reduced to one key press for
your convenience.

For example, you may want to create the following macro:

1st command: stb -->ON
2nd command: tv ->ON

To set up the Macro mentioned above on the e.g.“watch tv” key on your ONE FOR ALL:

Press and hold the magic key for 3 sec.  --> The Blue ring will light up twice.

(9 )y (9)(5)

=
Press the key to which
A

the function will be <
assigned (e.g. “watch tv” key) g

Select the

corresponding -

device e.g. stb rp I“I‘|P3 game

Press the POWER key

N
Select the tv stb dvd
corresponding P4
device e.g. tv -7 amp mp3 game
’
’
-- 4

==



Press the POWER key

Press and hold the magic key for 3 sec.
The Blue ring will light up twice.

Congratulations! You have successfully
programmed a macro on the “watch tv” key.
NOW, when you press this key: 1st: stb (Digital
TV Receiver) will switch ON, 2nd: tv switches ON.

The remote will do this in every device mode
whenever you press the “watch tv” key.

Command 1: stb ON
Command 2: tv ON

Press the “watch tv” key.

How to reset the macro key to obtain its original function?
1) Press and hold magic key for 3 sec.

2) Press995.

3) Press the corresponding macro key (e.g. the “watch tv”key).
4) Press and hold magic key for 3 sec.

Input/AV function in SmartControl

When in SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) the “input” function enables you to
find the correct A/V (audio/video) input. Simply press “audio” over and over until you hear the
sound of the corresponding device (e.g. amp or mp3)....or press “video” over and over to see the
picture of the corresponding device (e.g. stb or dvd).

If the “input” function is NOT working it needs to be activated.

E.g. How to activate the “input” function for finding the video (or audio for
amp/mp3) -input in SmartControl in “watch tv” mode.

1) Press and hold magic key for 3 sec. The Blue ring will light up twice.

2) Press (e.g.)Watch tv. The Blue ring will light up twice.

3) Press video (or audio). The Blue ring will light up twice.

E.g. To deactivate the “input” function in SmartControl in “watch tv” mode.
1) Press and hold magic key for 3 sec. The Blue ring will light up twice.

2) Press (e.g.) Watch tv. The Blue ring will light up twice.

3) Press video (or audio). All keys will light up 4 times.

« If the “input” function is providing wrong A/V input(s) or a different function
you may be using the wrong code. Please repeat the “SimpleSet” procedure
or try the next code within the “Direct Code Set Up” procedure.



Volume Control

This feature gives you the possibility to set the Volume (VOL+, VOL- and Mute) to
always control a certain device (e.g. tv) independent of which device mode key (tv, stb,
dvd, amp, mp3 or game) is selected.

In this example we will set Volume Control (VOL+, VOL- and Mute) to “tv volume":

Press and hold the magic key for 3 sec. -->The Blue ring will light up twice.

%93( DAGEID I

Press99 3. -> The Blue ring will light up twice.
Select the i sth dvy
corresponding L2 amp mp3 game

device e.g. tv

Press the magic key to save your settings --> The Blue ring will light up twice.

Now you have set the Volume Control to “tv volume”. The VOL+, VOL- and
Mute keys will always control “tv volume” independent which device mode
key (tv, stb, dvd, amp, mp3 or game) is selected.

How to deactivate Volume Control

1) Press and hold the magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice.
2) Press 9 9 3.

3) Press Vol +. All keys will light up 4 times.

All devices will send out their own VOL+, VOL- and MUTE.
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« Direkte Kode-einrichtung ................cc0vvvieee. .10
«Suchmethode ............
« Lernfunktion (kopieren) ........ccovvieeiiiinnnnneenas. 12

« Makro - Erméglicht das Senden einer Befehlsequenz durch
Driicken einer einzigen Taste.  v..evevveeieveeiareeenceess. 14

« Input/AV SmartControl .......... ...15

o Lautstarkesteuerung .......ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieinieneesss 16

Zusatzliche Funktionen (siehe Bedienungsanleitung auf unserer Internetseite)

* Moduszuweisung

- Andern des Gerdtemodus, um zwei (oder mehr) Gercite desselben Typs einzurichten.

« Key Magic®

- Erméglicht die Programmierung von Funktionen Ihrer Original-Fernbedienung,
selbst wenn diese BESCHADIGT oder VERLOREN gegangen ist.

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio & video: Hilfe firr die
Suche nach dem richtigen
Audio-/Videoeingang in Smart
Control (Méglicherweise miissen
Sie diese Taste(n) mehrmals
driicken.)

list

* Programml/Liste (TV-/Set-Top-
Box-/DVD-Modus)

» Zufallswiedergabe (Verstarker-
/MP3-Modus)

* mce (Mediacenter) fir Wind
ows/XBox

* Text (TV-Modus), (Set-Top-
Box-Modus)

¢ -/-- Eingabe mehrstelliger
Zahlen
* tv/dtv (Digital-TV) AV-Eingang

*16:9 (TV-/Set-Top-Box-
. Modus)

« Offnen/SchlieBen/Auswerfen
(DVD-/Verstarker-Modus)

SmartControl
* watch tv

* watch movie

« listen to music

Driicken Sie zweimal die Auf-
nahmetaste, um die Aufnahme
zu starten.

* Vorheriger Sender (TV-/Set-
Top-Box-/DVD-Modus)

* Wiederholen (Verstarker-
Modus)

* back (Set-Top-Box-/DVD-
Modus)

*Text aus (TV-/Set-Top-Box-
Modus)

* pop up Menu (dvd-modus)

* Untertitel (TV-/Set-Top-Box-
Modus)

* X-Taste flir Xbox 360



Direkte Kode-einrichtung

Finden Sie den Code fur Ihr Gerat in der Codeliste
(Code List). Die Codes sind nach Geratetyp und
Markenname aufgefuhrt. Der gangigste Code
steht an erster Stelle. Stellen Sie sicher, dass lhr
Gerat eingeschaltet ist und sich nicht im Standby-
Modus befindet.

. Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisa\Wi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08. 1208
1248 0037 0072 0780 0556 1
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4 1484
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218
1900 0880 1308 0587 HMV 0193
1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

— >
) \
Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.
v tv stb dvd

Wahlen Sie das

entsprechende Gerat ,/' amp mp3 game

z.B. tv. -

-

Bavlaslenlavis

Geben Sie den ersten fur Ihren
Geréatetyp und Ihre Marke aufge-
fuhrten Code ein (z.B. tv

Hitachi = 1576) --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

- -

= Wenn sich Ihr gerat NICHT ausschaltet?
An/Aus ) - . :
—> Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5, und
versuchen Sie es mit dem nachsten fur lhre
Marke aufgelisteten Code.

Wenn dieses Vorgehen nicht erfolgreich ist?
—> Versuchen Sie es mit der Suchmethode.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten Ihr Gerét jetzt wieder einschalten und
erfolgreich steuern kénnen.

ACHTUNG: Wenn Ihre Original-Fernbedienung nicht tber eine Ein-Taste verfugt, driicken Sie bei Schritt 5
stattdessen die Pausetaste. Starten Sie vor der Ausfiihrung der direkten Codeeinrichtung eine DVD-/MP3-

Wiedergabe.




Suchmethode

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Wahlen Sie das - tv stb dvd
entsprechende Gerat
2.B. tv. L2 amp mp3 game

Paslanian

Drucken Sie 99 1. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Driicken Sie die Ein-Taste (**).

—
Driicken Sie so lange
wiederholt CH+, bis sich
ihr Gerat ausschaltet.
.*
¢
Drucken Sie die Magic-Taste, um lhre Ein- --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

stellungen zu speichern

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerét jetzt wieder einschalten und
erfolgreich steuern kénnen.

**  ACHTUNG: Wenn lhre Original-Fernbedienung nicht tber eine Ein-Taste verfugt, driicken Sie bei
Schritt 4 stattdessen die Wiedergabetaste. Bei Schritt 5 sollte z. B. Inre DVD oder lhre MP3-Datei

wiedergegeben werden.




Lernfunktion (Kopieren)

Mit dieser Funktion kann die ONE FOR ALL-Fernbedienung eine oder mehrere Funktio-
nen von lhrer (funktionierenden) Original-Fernbedienung lernen (kopieren).

Beispiel: So lernt (kopiert) die ONE FOR ALL-Fernbedienung die Funktion , /Il (mono/ste-
reo)” von lhrer Original-Fernbedienung und tibertragt sie auf die rote Taste.

W sb dvd

z.B.
Original-Fern-
bedienung
(funktionierend)

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

f9 ) (1) (5

©

Drucken Sie 97 5.

Wabhlen Sie das tv stb dvd
entsprechende Geréat .
2B tv ,-7 amp mp3  game

12



ACHTUNG: Legen Sie beide Fernbedienungen auf eine flache Oberfldche.
Stellen Sie sicher, dass die Vorderseiten, die Sie normalerweise auf das
Gerit richten, aufeinander gerichtet sind.

auch in der Hhe aufeinander ausrichy

Druicken Sie zunéchst
die rote Taste.
Die LED-Anzeige tv blinkt schnell.

Drucken Sie dann
die Taste ,I/ll (monol/stereo)”.

Der blaue Ring leuchtet zweimal
auf, um den erfolgreichen Lern-
vorgang zu bestatigen.

O
~al N /

¢ Wenn Sei weitere Funktionen im gleichen Modus kopieren méchten, wieder
holen Sie einfach Schritt 4, und driicken Sie die nachste Taste, deren Funktion
die Fernbedienung lernen soll.

¢ lhre Fernbedienung kann ca. 100 Funktionen lernen.

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Herzlichen Gliickwunsch! lhre ONE FOR ALL-Fernbedienung hat die Funktion
.1/l (monol/stereo)” erfolgreich von lhrer Original-Fernbedienung gelernt (ko-
piert). Jedes Mal, wenn Sie JETZT die rote Taste (im TV-Modus) driicken, wird
die Funktion ,I/ll (mono/stereo)” ausgefiihrt.

Wie kénnen Sie die gelernte Funktion I6schen und wieder die urspriingliche

Funktion ausfiihren?

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. --> Der blaue Ring leuchtet

zweimal auf.

2) Druicken Sie 9 7 6.

3) Wabhlen Sie den entsprechenden Geratemodus aus, z. B. TV.

4) Drucken Sie zweimal die Taste, deren Funktion geléscht werden soll (z. B. die rote
Taste).

13



Sie kdnnen ONE FOR ALL so programmieren, dass durch Driicken einer einzigen Taste eine
Sequenz von Befehlen gesendet wird. Jede Befehlsequenz, die Sie haufig verwenden, kann so
ganz bequem auf einen Tastendruck reduziert werden.

Beispiel: Sie mochten folgendes Makro erstellen:

Befehl 1: stb --> ON
Befehl 2: tv-->ON

So richten Sie dieses Makro z. B. fiir die “watch tv”Taste der ONE FOR ALL-Fernbedienung ein:

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

pudensesss (9 ) (9 ) (5)

Driicken Sie die Taste,

der die Funktion zugewiesen
werden soll

(z. B."watch tv” Taste).

Wabhlen Sie
das entsprechende
Geréat aus, z. B. stb 1

Driicken Sie die Power

Taste.

Wihlen Sie tv sth dvd
das entsprechende ¥

Geritaus, z. B. tv. L7 amp mp3 game

14



Driicken Sie
die POWER Taste.

Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden.
Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben erfolgre-
ich ein Makro fiir die “watch tv” Taste
programmiert. Wenn Sie nun diese Taste
driicken, wird zunéchst die Digital TV

Empfanger (stb) eingeschaltet, dann der
Fernseher eingeschaltet. Dieses Makro funk-
tioniert unabhéngig vom Gerdtemodus bei
jedem Driicken der “watch tv” Taste.

Befehl 1: stb EIN
Befehl 2: tv EIN

Driicken Sie die watch tv Taste

Zuriicksetzen einer Makro-Taste auf die Original-Funktion

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

2) Driicken Sie995.

3) Driicken Sie die entsprechende Makro-Taste (z. B.“watch tv”Taste).
4) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

Eingabe-/AV-Funktion mit SmartControl

Wenn SmartControl aktiviert ist (watch tv, watch movie, listen to music) kénnen Sie mit der
Hilfefunktion den korrekten A/V/-Eingang (Audio/Video) finden. Druicken Sie einfach so lange
wiederholt die Taste ,audio”, bis das entsprechende Gerét (z. B. der Verstarker oder der MP3-
Player) ein akustisches Signal ausgibt. Oder druicken Sie so lange wiederholt die Taste ,video”, bis
das Bild des entsprechenden Gerats (z. B. der Set-Top-Box oder des DVD-Players) angezeigt wird.

Wenn die Hilfefunktion nicht funktioniert, miissen Sie sie zunachst aktivieren.

So aktivieren Sie die Hilfefunktion, um bei aktivierter SmartControl den richtigen
Videoeingang (bzw. Audioeingang fiir Verstirker/MP3-Player) zu finden

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

2) Drucken Sie die Taste ,watch tv”. Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

3) Drucken Sie die Taste ,video” (oder ,audio”). Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

So deaktivieren Sie die Hilfefunktion bei aktivierter SmartControl

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt.

2) Drucken Sie die Taste ,,watch tv”. Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

3) Dricken Sie die Taste ,,video” (oder ,audio”). Der blaue Ring leuchtet 4 mal auf.

« Wenn Sie die Taste, input” driicken und der falsche A/V-Eingang ausgewtdihlt wird oder eine andere
Funktion ausgefiihrt wird, verwenden Sie moglicherweise den falschen Code. Wiederholen Sie den
Vorgang,,SimpleSet’; oder probieren Sie den néchsten Code in der direkten Codeeinrichtung aus.

15



Lautstarkesteuerung

Mit dieser Funktion konnen Sie die Lautstirkesteuerung (lauter, leiser, stumm) so einstellen,
dass Sie immer ein bestimmtes Gerét ansteuert (z. B. das Fernsehgerit), unabhangig davon,
welcher Gerdtemodus (TV-/Set-Top-Box-/DVD-/Verstarker-/MP3- oder Spiel-Modus) ausgewahlt ist.

In diesem Beispiel stellen wir die Lautstarkesteuerung (lauter, leiser, stumm) fiir das
Fernsehgerit ein:

<

Driicken Sie 9 9 3. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

tv stb dvd
Wahlen Sie das E A
entsprechende Gerat . amp
z.B. tv.

mp3 game

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt halten. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Jetzt haben Sie die Lautstirkesteuerung fiir das Fernsehgerit eingestellt. Unab-
héngig davon, welcher Gerdtemodus ausgewahlt ist (TV-/Set-Top-Box-/DVD-/Ver-
starker-/MP3- oder Spiel-Modus), werden die Tasten zum Erhéhen, Verringern
oder Stummschalten der Lautstarke immer das Fernsehgerit ansteuern.

So deaktivieren Sie die Lautstidrkesteuerung
1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruckt. --> Der blaue Ring leuchtet

zweimal auf.

2) Druicken Sie 9 9 3.

3) Driicken Sie VOL +. Der blaue Ring leuchtet viermal auf.
Die Lautstérke der einzelnen Geréte (lauter, leiser, stumm) wird nun wieder individuell
gesteuert.
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« Configuracion por cédigo directo .............c00ve.... 18
« Método de busqueda ............
« Aprendizaje (copiar) .....ccovieeieiiieiiiaciienennssss 20

« Macro Ele permite enviar una secuencia de comandos

con s6lo pulsarunatecla v.veeeeeeeeeesssssseesscnssonnsees
e Input/AVin SmartControl ........cvvuvieiiiiniiiiirinineeneesss23
«Controldevolumen .......cooviiiiiiiiiiiniiieiniiniriecneeneess 24

Funciones adicionales (consulte el manual disponible en nuestro sitio web)
« Cambio de un modo
- Para configurar dos (o mds) aparatos iguales del mismo tipo.
« Key Magic®
- le permite programar funciones de su mando a distancia original incluso
silo ha PERDIDO o estd ROTO.

*16:9 (modos tv/stb)
« abrir/cerrar / eject
(modos dvd/amp)

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio y video: ofrece ayuda
para encontrar la entrada
correcta de audio/video en
SmartControl (Puede que sea
necesario pulsar varias veces).

SmartControl

* watch tv (ver tv)

* watch movie (ver pelicula)

« listen to music (escuchar musica)

list Pulse la tecla de grabacion
* programa / lista (modos dos veces para iniciar la
tv/stb/dvd) grabacion.

« aleatorio (modos amp/mp3)

e canal anterior (modos
tv/stb/dvd)

* repetir (modo amp)

* mce (centro multimedia) para
Windows / XBox
* texto (modos tv/stb)

e atrds (modos stb/dvd)
* texto desactivado (modo
tv/stb)

* pop up Menu (modo dvd)

* subtitulos (modos tv/stb)

« tecla X para Xbox 360
(modo game)

e - /-~ introduccion de
varios digitos

o tv/ dtv (tv digital),
entrada de A/V




Configuracion por cédigo directo

Busque el cédigo de su dispositivo en la lista de
tv cédigos (Code List). Los codigos estan ordenador por
lcd tipo de dispositivo y marca. Los cddigos mas habit-
uales aparecen en primer lugar. Asegurese de que su

plasma dispositivo estd ENCENDIDO (no en modo de reposo).
. .
------------------- 2 Hitachi
0109 0363 0606 0044 H\sa‘vvs\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 —> El anillo azul se iluminaré dos veces.
segundos.
tv stb dvd
Seleccione el dispositivo
correspondiente; . amp mp3 game

p. €j., tv.

%@1)({5)({7)(6)*

Introduzca el primer cédigo de la

lista para su tipo de dispositivo y

marca (p. €j., tv Hitachi = 1576).
--> El anillo azul se iluminara dos veces.

——.

= Si el dispositivo no se apaga?
encendido

-> Repita los pasos del 1 al 5 con el siguiente
(o pausa*) P P 9

codigo de la lista especificado para su marca.

Si no obtiene el resultado esperado
—> Pruebe el método de busqueda.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.

* ATENCION: si el mando a distancia original no tenia una tecla de encendido, pulse la tecla de
“pausa” en su lugar en el paso 5. Reproduzca un dvd/mp3 antes de realizar la configuracion por

codigo directo.




Método de busqueda

€ -

Mantenga pulsada la -> El anillo azul se iluminaré dos veces.
tecla magic durante 3 segundos.

Seleccione el dispositivo v stb dve

corrlespondlente; 2" amp mp3 gan

p. €j., tv. -

@' “7r 4 >
—

Lo (9 (1) -

o

Pulse 99 1. —> El anillo azul se iluminara dos veces.

Pulse la tecla de
encendido (**).

Pulse la tecla CH+ varias
veces hasta que el disposi-
tivo se apague.

Pulse la tecla magic para guardar la con- --> El anillo azul se iluminara dos veces.
figuracion.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y controlarlo
correctamente.

** ATENCION: si el mando a distancia original no tenia una tecla de encendido, pulse la
tecla de “reproduccion” en su lugar en el paso 4. Debera iniciar la reproduccion de, por

ejemplo, su dvd o mp3 en el paso 5.




Aprendizaje (Copiar)

Esta funcion permite al mando a distancia ONE FOR ALL memorizar (copiar) una o mas
funciones del mando a distancia original (en funcionamiento).

Ejemplo: memorizacion (copia) de la funcion “l/ll (mono/estéreo)” de su mando a dis-
tancia original en la tecla roja del mando a distancia ONE FOR ALL

Ea

W sb dvd

Ejemplo de
mando a distancia
original
(en funcionamiento)

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3~ —>El anillo azul se iluminara dos veces.
segundos.

Ny aslealen

Pulse 975.

Seleccione el dispositivo

correspondiente; tv stb dvd
p- &, tv. ,2" amp mp3 game




ATENCION: coloque ambos mandos en una superficie plana. Asegurese de
que los extremos que normalmente utiliza para apuntar a los dispositi-

vos en cuestion se encuentran uno
frente al otro.

Asegurese de que estan a la misma aly

En primer lugar,
pulse la tecla roja.
El indicador LED tv parpadeara

A continuacion,
pulse la tecla“I/ll (mono/stéreo)"”.

El anillo azul se iluminara dos veces para
confirmar que la memorizacion se ha
realizado correctamente.

e Si desea copiar otras funciones con el mismo modo, repita el paso 4y pulse la
siguiente tecla que desea copiar mediante memorizacion.
¢ Podra memorizar aproximadamente 100 funciones.

Mantenga pulsada la tecla magic para guardar --> El anillo azul se iluminara dos veces.
la configuracién.

iEnhorabuena! La memorizacion (copia) de la funcion “I/ll (mono/estéreo)” del
mando a distancia original al mando a distancia ONE FOR ALL se ha realizado
correctamente. Ahora, cada vez que pulse la tecla roja (en el modo tv), obten-
dra la funcion “I/ll (mono/estéreo)”.

Anulacion de una funcion memorizada para obtener la funcién original

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El anillo azul se iluminara
dos veces.

2) Pulse976.

3) Seleccione el modo de dispositivo correspondiente (p. €j., tv).

4) Pulse dos veces la tecla que desea anular (p. ej., el roja).
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Puede programar el mando a distancia ONE FOR ALL para que emita una secuencia de coman-
dos al pulsar una sold tecla. Para mayor comodidad, puede reducir cualquier secuencia
de comandos que use de forma regular a una sola tecla.

Por ejemplo, si desea crear la macro siguiente:

Primer comando: stb -->ON
Segundo comando: tv -->ON

Para configurar la macro anterior en la tecla “watch tv” del mando ONE FOR ALL:

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 —>El anillo azul se iluminaré dos veces.
segundos.
© (o) (9 ) (5
~
Pulse la tecla al que desea asignar
la funcion (p. ej., la tecla “watch tv”).
A A
D
y%
Seleccione tv > stb dvd
el dispositivo @_ -
correspondiente; ranp mp3 game
p. €], stb N
Pulse la tecla
de encendido.
Seleccione el dispositivo tv Sfb dvd
correspondiente; p. ej., tv P4
L7 amp mp3 game
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Pulse la tecla
de encendido

Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.
El anillo azul se iluminara dos veces.

iEnhorabuena! Se ha programado correcta-
mente una macro en la tecla “watchtv”.
Ahora, cada vez que pulse esta tecla:
primero, se se enciende el descodificador
(stb) y segundo, se se enciende el televisor.
El mando a distancia realizara esta accién
en todos los modos de dispositivo cada vez
que pulse la tecla”watch tv".

o ==

Comando 1: stb ON
Comando 2: tv OFF

Pulse la tecla” watch tv”

Restablecimiento de una tecla a su funcion original

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

2) Pulse995.

3) Pulse la tecla de macro correspondiente (p. ej., la tecla “watch tv”).
4) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

Funcién de entrada (input) de A/V en SmartControl

En SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), la funcién de entrada (input) le per-
mite buscar la entrada correcta de A/V (audio/video). Pulse “audio” repetidas veces hasta que
oiga el sonido del dispositivo correspondiente (p. ej., amp o mp3)... o pulse “video” varias veces
para visualizar la imagen del dispositivo correspondiente (p. ej., stb o dvd).

Si la funcion de ayuda no funciona, debera activarla.

Activacion de la funcion de ayuda para buscar la entrada de video (o audio para
amp/mp3) en SmartControl.

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.
2) Pulse "Watch tv". El anillo azul se iluminara dos veces.
3) Pulse video (o audio). El anillo azul se iluminara dos veces.

Desactivacion de la funcion de ayuda en SmartControl

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

2) Pulse "Watch tv". El anillo azul se iluminara dos veces.

3) Pulse video (o audio). El anillo azul se iluminara hasta 4 veces.

* Si la funcion de ayuda proporciona entradas de AlV erréneas o una funcion diferente,
es posible que esté utilizando un cédigo incorrecto. Repita la configuracion SimpleSet
o pruebe el siguiente codigo dentro del procedimiento de “Configuracion por cédigo
directo”.
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Control de volume

Esta funcion le ofrece la posibilidad de configurar el volumen (su opcién de aumento, reduccion
y silencio) para que siempre se relacione con un determinado dispositivo (p. ej., tv), independi-
entemente del modo de dispositivo seleccionado (tv, stb, dvd, amp, mp3 o game).

En este ejemplo, configuraremos el control de volumen para un televisor:

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3~ —>El anillo azul se iluminara dos veces.
segundos.

>559)(9)(3)

<

Pulse 9 9 3.

Seleccione el dispositivo tv stb dvd
correspondiente;
p. €j., tv.

Pulse la tecla magic para guardar la con- --> El anillo azul se iluminara dos veces.
figuracion.

El control de volumen quedara configurado para el televisor. Las teclas para au-
mentar, reducir y silenciar el volumen siempre controlaran el volumen del tele-
visor, sin importar qué modo de dispositivo esté seleccionado (tv, sth, dvd,
amp, mp3 o game).

Desactivacion del control de volumen

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El anillo azul se iluminara
dos veces.

2) Pulse993.

3) Pulse la tecla para aumentar el volumen. El anillo azul se iluminara 4 veces.

Ahora se podra aumentar, reducir y silenciar el volumen de todos los dispositivos.
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ONE"*

FORALL —

portugues ...

w 708471 RDN-1060911

« Configuration par code ......
« Configuration parrecherche ...........ccoviviiviineea.3
e Apprentissage (COpi€) ....vvvirrrriiinrreceiereceennescd

« Macro Permet d'envoyer une série de commandes

en appuyant surune seule touche «.v.vveeveeeieeivieenennnnnns 6
eHelp/AVin SmartControl .........cooiviiiiiiiiieieienenenenennnss 7
«Commandeduvolume.........coiviiiiiiiiiiiiieieienenenenenss 8

Fonctions supplémentaires (voir le manuel sur notre site Internet)
« Mode Réassignation
- Permet de modifier un mode d'appareil pour configurer au moins
deux appareils du méme type.
« Key Magic®
- Permet de programmer des fonctions de votre télécommande d'origine,
méme si cette derniére est PERDUE ou CASSEE.

help (ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio et video : aide permet
tant de trouver la bonne entrée
audio/vidéo en mode SmartCon
trol (Il est parfois nécessaire
d'appuyer sur cette ou ces tou
che(s) plusieurs fois)

list

* Programme/Liste (mode TV-
/Set-Top-Box-/DVD)

* lecture aléatoiree (mode amp
/mp3)

* mce (centre multimédia) pour
Windows / XBox
* text (mode tv/stb)

e -/--entrée a plusieurs
chiffres

o tv/dtv (télévision numérique)
entrée AV

¢ 16:9 (16:9 (mode tv/stb)
 ouvrir/fermer/éjecter (mode
dvd/amp)

SmartControl
» watch tv

* watch movie

* listen to music

Appuyez deux fois sur la
touche Record pour lancer
I'enregistrement.

* chaine précédente (mode
tv/stb/dvd)
 répéter (mode amp)

* back (Set-Top-Box-/DVD-
Modus)

*Text aus (TV-/Set-Top-Box-
Modus)

* menu contextuel (mode dvd)

* sous-titres (mode tv/stb)

*Touche X pour Xbox 360
(mode game)



Configuration par code

Recherchez le code de votre appareil dans la liste
des codes (Code List). Les codes sont listés par type
d'appareil et par marque. Le code le plus fréquent
est indiqué en téte de liste. Assurez-vous que I'ap-
pareil est allumé (et non en mode veille).

0109 0363 0606 0044 H\’sa\Wi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 b 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208

1248 0037 0072

0217 0556 0714 @843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335

Hitachi 074400214

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

—
Maintenez la touche magic enfoncée --> L'anneau bleu clignote deux fois.
pendant 3 secondes.
tv stb dvd
Sélectionnez |'appareil z{ump mp3 game
correspondant (par .,

exemple, tv).

(A )5 )1 )06 )—>

Entrez le premier code listé

pour le type et la marque de
votre appareil (par exemple,
tv Hitachi = 1576) --> L'anneau bleu clignote deux fois.

- -

= . L'appareil ne s'éteint PAS.
marché/arrét --> Répétez les étapes 1 a 5 en essayant
(ou pause¥*) le code suivant qui figure dans la

liste pour votre marque.

Cela ne fonctionne toujours pas.
--> Essayez la Configuration par
recherche.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil
et le commander sans probléme.

ATTENTION : si votre télécommande d'origine n'était pas dotée d'une touche marche/arrét,
vous devez appuyer sur la touche « pause » a I'étape 5. Démarrez la lecture d'un DVD/Mp3

avant d'effectuer une Configuration par code.




Maintenez la touche magic enfoncée --> L'anneau bleu clignote deux fois.
pendant 3 secondes.

Sélectionnez |'appareil tv stb dvd
correspondant (par /{ump mp3 game
exemple, tv.

£9) (9 (

Appuyez sur les touches 99 1. --> L'anneau bleu clignote deux fois.

Appuyez sur la touche
marche/arrét (***).

Appuyez plusieurs fois sur la
touche CH+ jusqu'a ce que
votre appareil s'éteigne.

Appuyez sur la touche magic pour

y A --> L'anneau bleu clignote deux fois.
enregistrer vos parameétres.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil et le commander
sans probléeme.

**  ATTENTION : si votre télécommande d'origine n'était pas dotée d'une touche
marche/arrét, vous devez appuyer sur la touche « lecture » a I'étape 4. La lecture de

votre DVD/Mp3 (par exemple) devrait étre lancée a I'étape 5.




Apprentissage (copie)

Cette fonction permet d'apprendre (copier) une ou plusieurs fonctions de votre télé-
commande d'origine (en état de marche) sur la télécommande ONE FOR ALL.

Exemple : apprendre (copier) la fonction « I/ll (mono/stéréo) » de votre ancienne télé-
[ 1de sur le bouton rouge de votre télécommande ONE FOR ALL.

- ()
‘ ED—Cen—(0) ‘
| L stb dvd
amp  mp3  media

Exemple de il
télécommande -
d'origine —
(en état de marche) bl
G Co)
W e
( CoO &
| G O & ‘
== -
E
3

-
3

\

.

Maintenez la touche magic enfoncée pendant --> L'anneau bleu clignote deux fois.
3 secondes.

L9 )(7)(5) —->

©

Appuyez sur les touches 9 7 5. --> L'anneau bleu clignote deux fois.
Sélectionnez |'appareil tv stb dvd
correspondant

(par exemple, tv). - amp mp3 game




ATTENTION : placez les deux télécommandes sur une surface plane. Assu-
rez-vous que les deux extrémités que vous dirigez normalement vers les
appareils sont bien I'une en face

de I'autre.

alignez également les deux
télécommandes en hauteur.

J

Pour commencer,
appuyez sur la touche rouge.
La diode tv clignote rapidement.

Ensuite, appuyez sur la touche «
I/1l (mono/stéréo) ».

L'anneau bleu clignote deux fois
pour confirmer que I'apprentis-

sage est terminé.

e Si vous voulez copier d'autres fonctions dans le méme mode, il vous suffit de
recommencer |'étape 4 en appuyant sur la touche suivante a apprendre.
¢ \/ous pouvez ainsi apprendre une centaine de fonctions.

Maintenez la touche magic enfoncée pendant --> L’anneau bleu clignote deux fois.
3 secondes pour enregistrer vos parametres.

Félicitations ! Vous avez réussi a copier la fonction « I/ll (mono/stéréo) » de
votre ancienne télécommande sur la télécommande ONE FOR ALL. Désormais, a
chaque fois que vous appuierez sur la touche rouge (en mode tv), vous acti-
verez la fonction « I/ll (mono/stéréo) ».

Pour supprimer une fonction apprise et rétablir la fonction d'origine

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. --> L'anneau bleu clignote
deux fois.

2) Appuyez sur les touches 9 7 6.

3) Sélectionnez le mode d’appareil correspondant (par exemple, tv).

4) Appuyez deux fois sur la touche a supprimer (la touche rouge, par exemple).



Vous pouvez programmer votre télécommande ONE FOR ALL afin d'envoyer une série de com-
mandes en appuyant sur une seule touche. Chaque série de commandes que vous utilisez
réguliérement peut étre obtenue en appuyant sur la touche de votre choix.

Par exemple, vous pouvez créer la macro suivante :

Commande 1: stb --> ON
Commande 2: tv-->ON

Pour configurer cette macro sur la touche “watch tv” de votre télécommande ONE FOR ALL :

Maintenez la touche magic enfoncée --> L'anneau bleu clignote deux fois.
pendant 3 secondes.

— EDREDRED
=

Appuyez sur la touche

alaquelle vous souhaitez A A
associer une fonction N
(par exemple, W

la touche “watch tv”).

Sélectionnez R
I'appareil @ -
correspondant p mp3 game

(par exemple, stb).

Appuyez sur la
touche POWER.

Sélectionnez 'appareil tv stb dvd
correspondant
(par exemple, tv).




Appuyez sur la touche
POWER.

Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.
L’anneau bleu clignote deux fois.

Congratulations! Vous avez réussi a macro programmée
sur le touche "watch". Maintenant, quand vous appuyer
sur cette touche:

1er: stb (Récepteur TNT) sera mise en marche,

2éme: allume le téléviseur.
Quel que soit le mode d'appareil actif, la

télécommande effectuera es commandes quand
vous appuierez sur la touche “watch tv”.

Commande 1: stb ON
Commande 2: tv ON

Appuyes la touche rouge.

Pour rétablir la fonction d'origine de la touche assignée a une macro :

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.

2) Appuyez sur les touches 99 5.

3) Appuyez sur la touche assignée a la macro (par exemple, la touche “watch tv”).
4) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.

Fonction d'entrée AV en mode SmartControl

En mode SmartControl (Regarder la TV, Regarder un film, Ecouter de la musique), la fonction
d'aide vous permet de trouver la bonne entrée audio/vidéo (A/V). Il suffit d'appuyer a plusieurs
reprises sur la touche « audio » jusqu'a ce que vous entendiez le son de I'appareil correspondant
(amp ou mp3, par exemple), ou bien appuyez a plusieurs reprises sur la touche « video » jusqu'a
ce que I'image de |'appareil correspondant s'affiche (stb ou dvd, par exemple).

Si I'aide ne fonctionne PAS, il faut I'activer.

Pour activer la fonction d'aide permettant la recherche d'une entrée vidéo (ou

audio pour amp/mp3) en mode SmartControl

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. L'anneau bleu clignote
deux fois.

2) Appuyez sur la touche watch tv (Regarder la TV).

3) Appuyez sur la touche video (ou audio). L'anneau bleu clignote deux fois.

Pour désactiver la fonction d'aide en mode SmartControl

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.L'anneau bleu clignote

deux fois.

2) Appuyez sur la touche watch tv (Regarder la TV).

3) Appuyez sur la touche video (ou audio). L'anneau bleu clignote 4 fois.

e Si la fonction d'aide fournit une mauvaise entrée A/V ou une autre fonction, vous
n'utilisez probablement pas le bon code. Dans ce cas, répétez la procédure de
configuration SimpleSet ou essayez d'utiliser le code suivant dans la procédure de
Configuration par code.



Commande du volume

Cette fonction vous permet de paramétrer le volume (VOL+, VOL- et Mute) de facon a toujours

commander le méme appareil (la télévision, par exemple), indépendamment de la touche
d'appareil (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou game) sélectionnée.

Dans I'exemple qui suit, nous allons définir la Commande du volume (VOL+, VOL- et Mute) pour
le volume de la télévision.

Maintenez la touche magic enfoncée
pendant 3 secondes.

ganlanlepiE.

<

Appuyez sur les touches 9 9 3. --> L'anneau bleu clignote deux fois.

Sélectionnez I'appareil tv stb dvd
correspondant (par P A
exemple, tv). L7 <amp mp3 game

Maintenez la touche magic enfoncée
pendant 3 secondes.

--> L'anneau bleu clignote deux fois.

Vous avez a présent défini la Commande du volume pour le volume de la télévi-
sion. Les touches VOL+, VOL- et Mute commanderont toujours le volume de la

télévision, quelle que soit la touche d'appareil (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou game)
sélectionnée.

Pour désactiver la Commande du volume

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. --> L'anneau bleu
clignote deux fois.

2) Appuyez sur les touches 99 3.
3) Appuyez sur la touche VOL+. L'anneau bleu clignote 4 fois.
Chaque appareil enverra ses propres réglages VOL+, VOL- et MUTE.



ONE"*

FORALL

« Configuracao de Codigo Directo ...........cccvvvueee.. 10

«MétododeBusca ........cc0uun.

« Aprendizagem (cOpia) ....covveereeiennrrccennssscnenss12

« Macro Permite enviar uma sequéncia de comandos

premindo umaunicatecla voveveeeeeeeiississsssscnnsennsss 14

« Help/AV in SmartControl .........

«ControlodeVolume ........ccivviiiiiiiiiiiiiiiiiiinenieneees. 16

Caracteristicas adicionais (consulte o manual no nosso Web site)

« Reatribuicao de Modo

- Alterar um modo do dispositivo para configurar dois (ou mais)

dispositivos do mesmo tipo.

« Key Magic®

- Permite programar fungées a partir do telecomando

original mesmo que tenha sido PERDIDO ou DANIFICADO

help (ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio e video: ajuda para
localizar a entrada de

4udio/video no SmartControl
(podera ser necessario premir
esta(s) tecla(s) varias vezes.

list

* programa / lista (modo de
tv/stb/dvd)

 aleatério (modo de amp/mp3)

* mce (media center) para
Windows / XBox
* texto (modo de tv/stb)

e -/--introdug&o de varios
digitos

* entrada de AV para tv / dtv
(tv digital)

*16:9 (modo de tv/stb)
« abrir/fechar / ejectar (modo
de dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (ver tv)

* watch movie (ver filme)

* listen to music (ouvir musica)

Prima a tecla de gravar duas
vezes para iniciar a gravagao.

« canal anterior (modo de
tv/stb/dvd)
* repetir (modo de amp)

e voltar (modo de stb/dvd)
* texto desactivado (modo
de tv/stb)

* Menu de contexto (modo de
dvd)

* legendas (modo de tv/stb)

* Tecla X para Xbox 360 (modo
de game)



Configuracao de Cédigo Directo

Localize o coédigo para o seu dispositivo na Lista de

tv Codigos (Code List). Os codigos estdo listados por
lcd tipo de dispositivo e marca. O cédigo mais popular
plasma ¢ listado em primeiro lugar. Certifique-se de que o

dispositivo esta LIGADO (ndo em modo de espera).

Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisa‘Wﬂ\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 Y 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08 0 1208
1248 0037 0072 0780 0556 10
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4 1484
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218
1900 0880 1308 0587 HMV 0193
Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412
—_

Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> O anel azul se acenda duas vezes.

. o tv stb dvd
Seleccione o dispositivo {
correspondente, L2 amp mp3 game
por ex., tv.

Penlenlaalanis

Introduza o primeiro cédigo
listado para o seu tipo de
dispositivo e marca (por e.,
tv Hitachi = 1576)

Se o seu dispositivo ndo DESLIGAR

Alimentacio --> Repita os passos 1 - 5 com o cédigo
seguinte listado para a sua marca.

(ou pausa¥*)

Se este procedimento NAO for con-

cluido com éxito

--> Experimente o Método de Busca.

Parabéns! Ja devera ser possivel voltar a LIGAR o dispositivo e
e controla-lo com éxito.

* ATENCAO: Se o seu telecomando original ndo tiver uma tecla de Alimentaco,
prima “pausa” no passo 5. Inicie uma reproducao de dvd/mp3 antes de efectuar a Configuracao

de Codigo Directo.




Método de Busca

Prima sem largar a tecla magic durante 3seg. --> O anel azul se acenda duas vezes.
. L tv stb dvd
Seleccione o dispositivo PA
correspondente, - amp mp3 game
por ex., a tv.

PaplapIapEE-

Prima99 1. --> O anel azul se acenda duas vezes.

W

Prima a tecla de
Alimentacao (***)
?

Prima CH+ varias
vezes até o dispositivo desligar.

.*
Prima a tecla magic para guardar as --> O anel azul se acenda duas vezes.
definicoes.
Parabéns! Ja devera ser possivel voltar a LIGAR o dispositivo e controla-lo com
éxito.

** ATENCAO: Se o seu telecomando original ndo tiver uma tecla de Alimentacéo,
prima “reproduzir” no passo 4. Isso fara com que comece a reproducao, por exemplo

do seu dvd/mp3 no passo 5.




Aprendizagem (copia)

Esta funcionalidade permite transferir (copiar) uma ou mais funcées do seu controlo
remoto original (operacional) para o telecomando UNIVERSAL.

Exemplo: Como transferir (copiar) a funcao “I/ll (monol/estéreo)” do telecomando
original para a “tecla vermelha” no telecomando UNI VER SAL.

- ()
‘ ED—Cen—(0) ‘
| L stb dvd
amp  mp3  media

por ex., 1
Telecomando T
riginal P S
origina (ED R ED)
(operacional) i
G Co)
W e
( CoO &
S e
| G O &
v =
\ o )
\\ " SR — 7,///
Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> O anel azul se acenda duas vezes.

L9 ) (1) (5)

©

Prima 975.

Seleccione o dispositivo tv stb dvd
correspondente, P A

por ex., a tv. amp mp3 game




ATENCAO: Coloque os dois telecomandos numa superficie plana. Certifi-
que-se de que as extremidades que normalmente aponta para o seu dis-
positivo estdo viradas uma para a
outra.

Alinhe a altura dos dois telecomandoj

Em primeiro lugar;
Prima a tecla “vermelha”.
O LED da tv pisca rapidamente.

em seguida;
Prima a tecla “I/ll (mono/estéreo)”.
O anel azul se acenda duas vezes
para confirmar que a transferéncia
foi concluida com éxito.

e Se pretender copiar outras fun¢ées com o mesmo modo, basta repetir o passo 4
premindo a tecla seguinte que pretende copiar por transferéncia.
¢ Pode transferir cerca de 100 funcdes.

Prima sem largar a tecla magic para guardar ~ --> O anel azul se acenda duas vezes.
as definicoes.

Parabéns! Transferiu (copiou) com éxito a funcdo “I/ll (mono/estéreo)” do
Telecomando original para o Telecomando UNIVERSAL. AGORA sempre que
premir a “tecla vermelha” (no modo de tv) obtera a funcao “I/ll
(monol/estéreo)”.

Como eliminar uma funcéo transferida para recuperar a funcéo original?

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> O anel azul se acenda duas vezes.
2) Prima 97 6.

3) Seleccione o modo de dispositivo correspondente (por ex., tv).

4) Prima a tecla que pretende eliminar (por ex., a tecla vermelha) duas vezes.



Pode programar o seu ONE FOR ALL para enviar uma sequéncia de comandos premindo
apenas uma tecla.. Para sua comodidade, qualquer sequéncia de comandos que utilize
regularmente pode ser reduzida a uma Unica tecla.

Por exemplo, pode ser (til criar a seguinte macro:

1.° comando: stb --> ON
2.° comando: tv-->ON

Para configurar a Macro anteriormente referida, por exemplo, na tecla "watch tv”do seu ONE FOR ALL:

Prima sem largar a tecla magic --> O anel azul se acenda duas vezes.
durante 3 seg.

s (9 (9 (5)

Prima a tecla a qual
afungao sera atribuida
(por ex., tecla“watch tv”).

Seleccione
o dispositivo
correspondente,

por ex., stb

Prima a tecla
LIGAR/DESLIGAR.

Seleccione o dispositivo tv stb dvd
correspondente, ¥y
por ex., tv -2 amp mp3 game

’




Prima a tecla
LIGAR/DESLIGAR.

Prima sem largar a tecla magic durante 3 segundos.
O anel azul se acenda duas vezes.

Parabéns! Vocé tem sucesso

programou uma macro sobre a tecla "watch tv".
Agora, quando vocé pressionar esta tecla:

1:liga o stb (Digital Receptor de TV),

2:liga o televisor.

O telecomando fard isto em todos os modos

de dispositivo sempre que premir a tecla“watch tv”.

Comando 1: stb ON
Comando 2:tv ON

Prima a tecla“watch tv".

Como repor a funcao original da tecla da macro?

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

2) Prima995.

3) Prima a tecla da macro correspondente (por ex., a tecla “watch tv”).
4) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

Funcao Entrada/AV no SmartControl

Com o SmartControl (ver tv, ver filme, ouvir musica) a funcdo “ajuda” permite encontrar a en-
trada de A/V (dudio/video) correcta. Basta premir “audio” varias vezes até ouvir o som do dis-
positivo correspondente (por ex.,. amp ou mp3)....ou prima “video” varias vezes para visualizar a
imagem do dispositivo correspondente (por ex., stb ou dvd).

Se a funcio “ajuda” NAO estiver operacional, é necessario activa-la.

Como activar a funcao “ajuda” para localizar a entrada de video (ou audio para
amp/mp3) no SmartControl.

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

2) Prima Ver tv. O anel azul se acenda duas vezes.

3) Prima video (ou dudio). O anel azul se acenda duas vezes.

Para desactivar a funcdo “ajuda” no SmartControl
1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

2) Prima Ver tv. O anel azul se acenda duas vezes.

3) Prima video (ou 4dudio). O anel azul se acenda 4 vezes.

e Se a fungdo “ajuda” fornecer a(s) entrada(s) de A/V incorrectas ou uma funcdo diferente,

poderd estar a utilizar o cédigo errado. Repita o procedimento “SimpleSet” ou
experimente o cédigo seguinte no procedimento “Configuragdo de Cédigo Directo”.
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Controlo de volume

Esta caracteristica da a possibilidade de definir o Volume (VOL+, VOL- e Mute) para controlar
sempre um determinado dispositivo (por ex., tv), independentemente da tecla de modo do dis-
positivo (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou game) que for seleccionada.

Neste exemplo, vamos definir o Controlo de Volume (VOL+, VOL- e Mute) para “volume de
tv":

Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> O anel azul se acenda duas vezes.

Prima9 9 3. --> O anel azul se acenda duas vezes.
Seleccione o dispositivo tv stb dvd
correspondente, A

por ex., tv. - amp mp3 game

Prima a tecla magic para guardar as suas --> O anel azul se acenda duas vezes.
defini¢oes.

Agora definiu o Controlo de Volume para “volume de tv”. As teclas VOL+, VOL-
e Mute controlardo sempre um o "volume tv", independentemente de outras
teclas de modos de dispositivo (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou game) seleccionado.

Como desactivar o Controlo de Volume

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> O anel azul se acenda duas
vezes.

2) Prima 99 3.

3) Prima Vol +. O anel azul se acenda 4 vezes.

Todos os dispositivos enviardo o préprio VOL+, VOL- ou MUTE



ONE"*

FORALL

« Configurazione diretta del codice ............ce000ve... 18
«Metododiricerca .......coovnunnn
« Apprendimento (Copia) ....covvvevinnrecennsecennsss 20

« Macro Consente di inviare pitt comandi premendo un

B e o) [ L o . ]
« Help per Input/AV in SmartControl ...........cccveveienienenen.. 23
«ControllodelVolume .......cocivviiiiiiiiiiiienenenenenenene. 24

Caratteristiche aggiuntive (consultare il manuale disponibile sul sito Internet)
« Nuova assegnazione modalita
- Consente di modificare la modalita di un dispositivo per
configurare due (o piti) dispositivi dello stesso tipo.
« Key Magic®
- Consente di programmare anche le funzioni dal telecomando
originale PERSO o DANNEGGIATO.

help (ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio e video: ainformazioni
per individuare l'input

audio/video corretto in
SmartControl.

(Potrebbe essere necessario
premere questi tasti pit volte).

list

* elenco programmi
(modalita tv/stb/dvd)
 riproduzione casuale
(modalita amp/mp3)

* mce (media center) para
Windows / XBox
 texto (modo de tv/stb)

e input a piu cifre =/ - -
* tv/dtv (tv digitale) input AV

* 16:9 (modalita tv/stb)
¢ apri/chiudi / espelli
(modalita dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (guardare tv)

« watch movie (guardare film)

« listen to music (ascoltare musica)

Premere REC due volte per
avviare la registrazione.

* canale precedente (modalita
tv/stb/dvd)
* ripetere (modalita amp)

* back (modalita stb/dvd)
« text off (modalita tv/stb)

* Menu pop up (modalita dvd)
* sottotitolo (modalita tv/stb)
* tasto X per Xbox 360
(modalita gioco)



Configurazione diretta del codice

Individuare, nell‘elenco dei codici (Code List), il
tv codice relativo al dispositivo in uso. | codici sono
lcd elencati per tipo di dispositivo e marca. Il codice
piu diffuso & elencato per primo. Accertarsi che il
proprio dispositivo sia ACCESO (non in standby).

o Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisawa, 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 S 1908 0714
Gooding 0487 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335 . M
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Tenere premuto --> Il LED dell’anello blu lampeggera
il tasto"magic" per 3 secondi. per due volte.
tv stb dvd
Selezionare il dispositivo A
corrispondente, ad - amp mp3 game

esempio il tv.

Yg%)><(5)><7>)(6)->

Introduza o primeiro cédigo

listado para o seu tipo de

dispositivo e marca (por e.,

tv Hitachi = 1576) --> |l LED dell’anello blu lampeggera
per due volte.

- —_—
= Se il dispositivo NON si spegne?
Power --> Ripetere i passaggida 1a5

provando il codice successivo
presente in elenco per la marca in
uso.

Se ancora NON si spegne?
--> Provare con il Metodo di ricerca.

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere
nuovamente il dispositivo e controllarlo correttamente.

*  ATTENZIONE: se sul telecomando originale non era presente il tasto Power, una volta al
punto 5 premere "pause". Prima di awiare la Impostazione con codice diretto, avviare

la riproduzione di un dvd/mp3.




Metodo di ricerca

*
Tenere premuto --> |l LED dell’anello blu lampeggera
il tasto"magic" per 3 secondi. per due volte.
tv stb dvd
Selezionare il dispositivo v
corrispondente, ad L2 amp mp3 game

esempio tv.

PaslanlaniEs

Premere 99 1. --> |l LED dell’anello blu lampeggera
per due volte.

Premere Power (**)

N\

Premere pili volte CH+
finché il dispositivo non
si spegne.

Premere il tasto "magic" per salvare le

! fhta --> |l LED dell’anello blu lampeggera
impostazioni

per due volte.
Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuova-
mente il dispositivo e controllarlo correttamente.

**  ATTENZIONE: se sul telecomando originale non era presente un tasto Power, una
volta al punto 4 premere "play". Dal punto 5 dovrebbe avviarsi la riproduzione del

dvd o dell'mp3.




Apprendimento (copia)

Questa funzione consente di cercare una o piu funzioni dal telecomando originale (in
funzione) su ONE FOR ALL.

Esempio: come riconoscere (copiare) la fu e "I/ (; Istereo)" dal telecomando
originale sul tasto rosso sul telecomando ONE FOR ALL.

R —Ce—(0)

N
| ‘

W sb dvd
amp  mp3  media

peres., 1
Telecomando T
originale —
(in funzione) oy ‘/,..’
P @
(@B RED)
S e
| o O &
- r=

7~
/

i

Em
L
4

Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. --> Il LED dell’anello blu lampeggera per
due volte.

LA -

Primere 975. --> |l LED dell’anello blu lampeggera
per due volte.

Selezionare il dispositivo tv stb dvd

corrispondente, P A
ad esempio tv. L7 <amp mp3 game




ATTENZIONE: posizionare entrambi i telecomandi su una superficie piana.
Verificare che le estremita di entrambi i dispositivi siano indirizzate I'una
verso l'altra.

Allineare entrambi i telecomandi
anche in altezza

J

Innanzi tutto premere il tasto
"rosso". Il LED del tv lampeggera
velocemente.

Quindi,

premere il tasto "I/l (mono/stereo)".
Il LED dell’anello blu lampeggera per
due volte per confermare che
I"apprendimento é riuscito.

e Se si desidera copiare altre funzioni con la stessa modalita, ripetere semplicemente
il passaggio 4 premendo il tasto successivo.
¢ Con questo metodo & possibile copiare circa 100 funzioni.

Premere il tasto "magic" per salvare le --> |l LED dell’anello blu lampeggera
impostazioni. per due volte.

Congratulazioni! La funzione "I/l (mono/stereo)" del telecomando originale &
stata copiata correttamente sul telecomando ONE FOR ALL. ORA, og ualvolta
verra premuto il tasto rosso (in modalita tv) si attivera la funzione "I/ll
(monol/stereo)".

Come é possibile eliminare una funzione copiata per tornare a quella
originale?

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. --> Il LED dell’anello blu
lampeggera per due volte.

2) Premere 9 7 6.

3) Selezionare la modalita del dispositivo corrispondente (ad esempio il tv).
4) Premere due volte il tasto da eliminare (ad esempio il tasto rosso).
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E possibile programmare ONE FOR ALL affinché esegua una sequenza di comandi premendo un
singolo tasto. Per comodita, e possibile impostare 'esecuzione di qualsiasi sequenza di
comandi utilizzata regolarmente premendo un singolo tasto.

Ad esempio, & possibile creare la seguente macro:

Primo comando: stb --> ON (si accenede)
Secondo comando: tv --> ON (si accenede)

Per configurare la macro riportata sopra, ad esempio sul tasto “watch tv” di ONE FOR ALL:

Tenere premuto il tasto "magic” per 3 secondi. ---> Il LED dell’anello blu lampeggera
per due volte.

(9 ) (9 )(s5)

D GEEEE
&
Premere il tasto a cui

verra assegnata
la funzione (ad esempio \\ A A

il tasto “watch tv”). /3\ @

Selezionare il dis- o
positivo @_ -
corrispondente, snp mp3 game

ad esempio il stb.

Premere il tasto
POWER.

Selezionare il dispositivo tv sth dvd
corrispondente,
ad esempio il tv




Premere il tasto
POWER

Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi.
I LED dell’anello blu lampeggera per due volte.

Congratulazioni! E stata programmato una macro
sul tasto "watch tv". Ora, quando si preme questo
tasto:

1 °:siaccende il stb (ricevitore TV digitale),
2°:siaccendelaTV.

Il telecomando eseguira queste operazioni

in qualsiasi modalita del dispositivo,

ogni qualvolta verra premuto il tasto “watch tv".

Comando 1: stb ON
Comando 2:tv ON

Premere il tasto “watch tv".

Come reimpostare il tasto della macro per attivare la funzione originale?

1) Tenere premuto il tasto "magic” per 3 secondi. Il LED dell'anello blu
lampeggera per due volte.

2) Premere995.

3) Premere il tasto della macro corrispondente (ad esempio il tasto “watch tv”).
4) Tenere premuto il tasto "magic” per 3 secondi.

Funzione Help/AV in SmartControl

In SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) la funzione "help" consente di individuare
I'input A/V (audio/video) corretto. Premere piu volte "audio" fino a individuare |'audio del disposi-
tivo corrispondente (ad esempio amp o mp3). In alternativa, premere piu volte "video" per visual-
izzare I'immagine del dispositivo corrispondente (ad esempio stb o dvd).

Se la funzione "help" NON funziona, e necessario attivarlo.

Come attivare la funzione "help" per individuare I'input video (o audio per amp/mp3) in
SmartControl.

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. Il LED dell’anello blu

lampeggera per due volte.

2) Premere Watch tv.

3) Premere video (o audio). Il LED dell’anello blu

lampeggera per due volte.

Per disattivare la funzione "help" in SmartControl

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. Il LED dell’anello blu
lampeggera per due volte.

2) Premere Watch tv.

3) Premere video (o audio).ll LED dell’anello blu lampeggera per 4 volte.

¢ Se la funzione "help" fornisce input A/V errati o addirittura un'altra funzione, &

possibile che si stia utilizzando il codice errato. Ripetere la procedura "SimpleSet" o
provare il codice successivo indicato nella procedura "Impostazione con codice diretto".
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Controllo del volume

Questa funzione consente di impostare il volume (VOL+, VOL- e Mute) in modo tale da
controllare sempre un determinato dispositivo (ad esempio il tv) indipendentemente
dal tasto per la modalita del dispositivo (tv, stb, dvd, amp, mp3 o game) selezionato.

Nell'esempio che segue verra impostato il controllo del volume (VOL+, VOL- e Mute) su
"volume tv":

Tenere premuto --> |l LED dell’anello blu lampeggera
il tasto"magic" per 3 secondi. per due volte.

0%@9)C9)C3) -

Premere 99 3. > Il LED dell’anello blu lampeggera
per due volte.

Selezionare il dispositivo tv stb dvd
corrispondente, P A
ad esempio tv. L2 amp mp3 game

Premere il tasto "magic" per salvare le
impostazioni.

--> |l LED dell’anello blu lampeggera
per due volte.

A questo punto il controllo del volume é stato impostato su "volume tv".

Con i tasti VOL+, VOL- e Mute sara sempre possibile controllare il "volume tv"

indipendentemente dal tasto modalita (tv, stb, dvd, amp, mp3 o game)

selezionato

Come disattivare il controllo del volume

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. --> Il LED dell’anello blu
lampeggera per due volte.
2) Premere 9 9 3.

3) Premere Vol +. Il LED dell’anello blu lampeggera per 4 volte.

Su tutti i dispositivi sara possibile selezionare VOL+, VOL- e MUTE.



ONE"*

FOR ALL (ederiands Summme.

ds
Nede“a“ 708472  RDN-1060911

«Directe code-instelling .........ccoviviiiiiiiiiiiniien 2
« Zoekmethode . .3
o Leerfunctie (KOPI€ren) ......covveiiviinncccnnnnncncnassd

« Macro Hiermee kunt u een reeks opdrachten verzenden

Via é6n druk Op eentoets .eveeeveseesssesssesssesssessseesdd
eHelp/AVin SmartControl .........ccciviiiiiiiiiiieieieienenenensd 7
eVolumeregeling ....covviiiiiiiiiiiiiiiiiriinrcinscinsccnsnenss8

Extra functies (zie handleiding op onze internetsite)
» Modus opnieuw toewijzen
- Hiermee kunt u een apparaatmodus wijzigen zodat twee (of meer)
apparaten van hetzelfde type kunnen worden ingesteld.
« Key Magic®
- Hiermee kunt u functies van uw oorspronkelijke afstandsbediening
programmeren zelfs als deze KWIJT of DEFECT is.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio en video: hulp bij het
zoeken van de juiste
audio/video-ingang in Smart
Control (Mogelijk moet u deze
toets(en) verschillende keren in
drukken).

list

* programmeren/lijst
(tv/stb/dvd-modus)
 shuffle/willekeurig
(amp/mp3-modus)

* mce (mediacentrum) voor
Windows/XBox
* tekst (tv/stb-modus)

e -/--invoer van meerdere
ciffers
* tv/dtv (digitale tv) AV-ingang

* 16:9 (tv/stb-modus)
* openen/sluiten/uitwerpen
(dvd/amp-modus)

SmartControl

* watch tv (sledovanie tv)

* watch movie (sledovanie filmu)
« listen to music (pocuvanie hudby)

Druk tweemaal op REC (Opne-
men) om de opname te starten.

* vorig kanaal (tv/stb/dvd-
modus)
* herhalen (amp-modus)

e vorige (stb/dvd-modus)
* tekst uit (tv/stb-modus)

* pop-upmenu (dvd-modus)

 ondertiteling (tv/stb-modus)

* X-toets voor Xbox 360 (game-
modus)



Vind de code voor uw apparaat in het “Code List”

tv boekje. De codes zijn gerangschikt op apparaat-
lcd type en merknaam. De meest gebruikte code
plasma staat bovenaan. Zorg ervoor dat uw apparaat is

ingeschakeld (niet op stand-by).

______________________ Hitachi
0.

0109 0363 0606 0044 Hisa\Wﬂ\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08 0 1208
1248 0037 0072 0780 0556 1

0217 0556 0714 @843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:

0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661

Hitachi

9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Druk op de Magic- --> De blauwe ring licht tweemaal op.
toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
tv stb dvd
Selecteer het bijbehorende 3
apparaat, bijv. tv L2 amp mp! game

Nanleslenlanss

Voer de eerste code die
wordt aangegeven voor uw

?l?i;z/art?/alflti}alsceh?z _Tse;lé)m --> De blauwe ring licht tweemaal op.

. -

-~ Wat moet u doen als uw apparaat niet
N wordt uitgeschakeld?

--> Herhaal stappen 1 t/m 5 met de

aan/uit volgende code voor uw merk.

(of pauze)

Wat moet u doen als dat mislukt?
--> Probeer het met de zoekmethode.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere
bedieningsfuncties gebruiken.

* LET OP : als uw oorspronkelijke afstandsbediening geen aan/uit-toets had, drukt u op "pauze" in

stap 5. Start het afspelen van een dvd/mp3 voordat u direct codes instelt.




Zoekmethode

Druk op de Magic-toets --> De blauwe ring licht tweemaal op.
en houd deze 3 seconden ingedrukt.

tv stb dvd
Selecteer het bijbehorende P A
apparaat, bijv. tv. L2 amp mp3 game

29 )(9)(1) —>

<

Druk op 99 1. --> De blauwe ring licht tweemaal op.

Druk op de
aan/uit-toets (**).

N\

Druk op CH+ totdat uw
apparaat wordt uitgeschakeld.

.*
€
Druk op de Magic-toets om uw instellingen --> De blauwe ring licht tweemaal op.

op te slaan.
Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedienings-
functies gebruiken.

** LET OP: als uw oorspronkelijke afstandsbediening geen aan/uit-toets had, drukt u op
"afspelen” in stap 4. Nu moet bijs tap 5 uw dvd/mp3 worden afgespeeld.




Leerfunctie (kopiéren)

Met deze voorziening kunt u een of meer functies van uw oorspronkelijke (wer-
kende) afstandsbediening leren aan (kopiéren naar) de ONE FOR ALL-afstandsbedie-
ning.

Voorbeeld: hoe kunt u de functie “l/ll (mono/stereo)” op uw oorspronkelijke afstands-
bediening leren aan (kopiéren naar) de “rode toets” op uw ONE FOR ALL-afstandsbe-
diening?

Ea

W sb dvd

Voorbeeld
Oorspronkelijke
(werkende)
afstandsbediening

Druk op de Magic- --> De blauwe ring licht tweemaal op.
toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

Ny aslealen

Druk op 9 7 5.

Selecteer het bijbehorende tv stb dvd
apparaat, bijv. tv. P A




LET OP: leg beide afstandsbedieningen op een vlakke ondergrond. Zorg ervoor
dat de uiteinden die normaliter in de richting van uw apparaat wijzen in elkaars
richting wijzen.

Houd bovendien beide afstandsbedie-
ningen op dezelfde hoogte.

Stap 1:
Druk op de "rode toets".
De LED van de tv knippert snel.

Stap 2:

Druk op de toets “I/Il (mono/ste-
reo)”.

De blauwe ring licht tweemaal op
om aan te geven dat de
leerfunctie met succes is uitge-
voerd.

¢ Als u andere functies wilt kopiéren in dezelfde modus, herhaalt u stap 4 door op
de volgende toets die u wilt leren door kopiéren te drukken.
¢ U kunt ongeveer 100 functies leren.

Druk op de Magic-toets en houd deze --> De blauwe ring licht tweemaal op.
ingedrukt om uw instellingen op te slaan.

Gefeliciteerd! U hebt de functie “I/ll (mono/stereo)” op uw oorspronkelijke af-
standsbediening geleerd (gekopieerd naar) uw ONE FOR ALL-afstandsbedie-
ning. Nu wordt, telkens wanneer u op de "rode toets" drukt (in de tv-modus)
de functie “I/ll (mono/stereo)” geactiveerd.

Hoe kunt u een geleerde functie verwijderen en de oorspronkelijke functie
herstellen?

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt. --> De blauwe ring licht
tweemaal op.

2) Drukop 97 6.

3) Selecteer de bijbehorende apparaatmodus (bijv. tv).

4) Druk tweemaal op de toets die u wilt verwijderen (bijv. de rode toets).



U kunt ONE FOR ALL programmeren om een reeks opdrachten te geven met één druk op de
knop. Een reeks opdrachten die u regelmatig gebruikt kan voor uw gemak worden ingekort tot
één druk op de knop.

U wilt bijvoorbeeld de volgende macro maken:

Eerste opdracht: stb (digitale TV ontvanger) --> ON (AAN)
Tweede opdracht: tv --> ON (AAN)

Om de bovenstaande macro in te stellen op de "watch tv”toets" op uw ONE FOR ALL dient u
het volgende te doen:

Druk op de Magic-toets en houd deze --> De blauwe ring licht tweemaal op.
3 seconden ingedrukt.

w9 (9 (5)

=

Druk op de toets
waaraan de functie A A

dient te worden toegewezen
(bijv. de “watch tv” toets).

Selecteer het
bijbehorende
apparaat,
bijv. stb.

Druk op
de AAN/UIT-toets.

Selecteer het tv stb dvd
bijbehorende P4
apparaat, bijv. tv. L2 amp mp3 game

6



Druk op
de AAN/UIT-toets.

Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
De blauwe ring licht tweemaal op.

Gefeliciteerd! U hebt met succes
een macro geprogrammeerd op de "watch tv"-toets.

Als u op deze toets drukt zal:

1: de digitale tv-ontvanger (stb) zich INSCHAKELEN.
2: de tv zich INSCHAKELEN.

Telkens wanneer u op de “watch tv” toets drukt,
voert de afstandsbediening deze reeks opdrachten
in elke apparaatmodus uit.

A
1 oS
AL 4@
S m
N

Opdracht 1: stb ON
Opdracht 2: tv ON

Druk op de “watch tv” toets.

De macrotoets herstellen om de oorspronkelijke functie te verkrijgen
1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

) Drukop995.

) Druk de bijbehorende macrotoets in (bijv. de “watch tv” toets).

) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

A wWN

Invoer-/AV-functie in SmartControl

Als SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) actief is, kunt u met de functie “help”
de juiste A/V-invoer (audio/video) zoeken. Druk herhaaldelijk op “audio” totdat u het geluid
van het bijbehorende apparaat hoort (bijv. amp of mp3). Of druk herhaaldelijk op “video” om
het beeld van het bijbehorende apparaat (bijv. stb of dvd) weer te geven.

Als de functie “help” NIET werkt, moet deze worden geactiveerd.

De functie “help” activeren voor het ken van de vid
amp/mp3) in SmartControl.

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
2) Druk op "watch tv". De blauwe ring licht tweemaal op.

3) Druk op video (of audio). De blauwe ring licht tweemaal op.

(of audio-invoer bij

De functie “help” uitschakelen in SmartControl.

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
2) Druk op "watch tv". De blauwe ring licht tweemaal op.

3) Druk op video (of audio).De blauwe ring licht 4 maal op.

e Als de functie “help” onjuiste A/V-invoer levert of een andere functie activeert,
gebruikt u mogelijk de verkeerde code. Herhaal de procedure voor “SimpleSet” of
probeer de volgende code in de procedure “Direct codes instellen”.



Volumeregeling

Met deze functie kunt u het volume (VOL+, VOL- en Geluid uit) zodanig instellen dat hi-
ermee een bepaald apparaat (bijv. tv) wordt bediend, ongeacht de toets voor de appa-
raatmodus (tv, stb, dvd, amp, mp3 of game) die is geselecteerd.

In dit voorbeeld stellen we de volumeregeling (VOL+, VOL- en Geluid) in op “tv
volume”:

Druk op de Magic-
toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

%9)(9)(3) -

--> De blauwe ring licht tweemaal op.

Druk op 99 3. --> De blauwe ring licht tweemaal op.

Selecteer het bijbehorende tv stb dvd
apparaat, bijv. tv. _Mamp mp3 game

Druk op de Magic-
toets om uw instellingen op te slaan.

--> De blauwe ring licht tweemaal op.

U hebt nu de volt g g ing Id op “tv vol ”. De toetsen VOL+, VOL-
en Geluid uit werken altijd voor “tv volume”, ongeacht de toets voor de appa-

raatmodus (tv, stb, dvd, amp, mp3 of game) die is geselecteerd.
Volumeregeling uitschakelen

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt. --> De blauwe ring licht
tweemaal op.

2) Druk op 99 3.
3) Druk op Vol +. De blauwe ring licht 4 maal op.

Alle apparaten verzenden hun eigen VOL+, VOL- en MUTE.
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Funkcje dodatkowe (patrz instrukcja obstugi na naszej stronie internetowej)

«Zmiana trybu

- MoZliwa jest zmiana trybu kazdego z przyciskow urzqdzenia. Jest to uzyteczne,
Jjesli chcesz ustawic dwa takie same urzqdzenia na ONE FOR ALL.

« Key Magic®

- Jak zaprogramowac brakujqce funkcje.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio & video: pomoc w znale
zieniu prawidtowego wejscia
audio/wideo w trybie SmartCon
trol. (konieczne moze by¢ na
ci$niecie przyciskow kilka razy.

list
* program / lista (tryb tv/stb/dvd)
* losowo (tryb amp/mp3)

* mce (centrum multimediéw)
dla Windows / XBox
o tekst (tryb tv/stb)

¢ -/—- wprowadzanie wielu cyfr
o tv/dtv (telewizja cyfrowa)
wejscie AV

*16:09 (tryb tv/stb)
* otwieranie/zamykanie/
wysuwanie (tryb dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (ver tv)

 watch movie (ver filme)

* listen to music (ouvir musica)

Dwukrotne naci$niecie przycisku
nagrywania uruchamia nagrywa-
nie.

* poprzedni kanat (tryb
tv/stb/dvd)
* powtarzanie (tryb amp)

back (tryb stb/dvd)
* wytaczenie tekstu (tryb tv/stb)

* pop up Menu (tryb dvd)

* napisy (tryb tv/stb)

* Przycisk X dla konsoli Xbox
360 (tryb game)



Konfiguracja za pomoca kodu

Znajdz kod urzadzenia na “Code List” (liScie

tv kodéw). Kody pogrupowane sa wedtug rodzaju
lcd urzadzenia i nazwy marki. Na pierwszej pozycji zna-
p|asma jduje sie najpopularniejszy kod. Upewnij sie, ze

urzadzenie jest WEACZONE (nie w trybie czuwania).

0109 0363 0606 0044 Hisa‘Wi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 e 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072

0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 "

0218 1908 0630 0661 Hitsu 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Nacisnij i przytrzymaj --> Niebieski pierscien zaswieci
przycisk magic przez 3 sek dwukrotnie.
tv stb dvd
Wybierz odpowiednie /
urzadzenie, np. tv. ,1’ amp mp3 game
-

Yg@1><5><7><6>—>

Whisz pierwszy kod podany
dla danego typu i marki
urzadzenia (np. telewizor
Hitachi = 1576)

m
--> Niebieski pierscien zaswieci

dwukrotnie.
- —->
= Urzadzenie NIE wylaczyto sie?
zasilania (Power) --> Powt6rz kroki 1-5 wpisujac nastepny
(of pauza*) kod na licie dla danej marki.

Jesli sie NIE udato?
--> Sprébuj wyszukiwania.

* UWAGA: Jesli na oryginalnym pilocie urzadzenia nie ma przycisku zasilania, w kroku 5

nacisnij przycisk ,,pauza”. Przed rozpoczeciem konfiguracji za pomoca kodu wtacz
odtwarzanie dvd/mp3.




Wyszukiwanie

Naciénij i przytrzymaj --> Niebieski pierécien zaswieci

przycisk magic przez 3 sek dwukrotnie.
Wybierz odpowiednie 7 i stb dvd
urzadzenie, L+ amp mp3 game
np. tv. .,

PaslenlaniEs

Naci$nij przyciski 99 1. --> Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie.

Nacis$nij przycisk

Power (**)
?
N\
—

Naciskaj przycisk CH+

do momentu wytaczenia

urzadzenia.

.*
@

Nacisnij przycisk magic, aby zapisac¢ --> Niebieski pierscien zaswieci
ustawienia. dwukrotnie.

Gratulacje! Mozesz teraz wtAczyYC swoje urzadzenie i sterowac nim.

** UWAGA: Jesli na oryginalnym pilocie urzadzenia nie ma przycisku zasilania,
w kroku 4 nacisnij przycisk ,,odtwarzanie”. Powinno zaczac sie odtwarzanie

np.. dvd/mp3 w kroku 5.




Przyuczanie (kopiowanie)

Ta funkcja umozliwia przyuczenie (skopiowanie) jednej lub wiecej funkcji z oryginal-
nego (dziatajacego) pilota do pilota ONE FOR ALL.

Przyktad: Jak przyuczy¢ (skopiowac) funkcje , 1/l (mono/stereo)” z oryginalnego pilota
na ,czerwony przycisk” pilota ONE FOR ALL.

W sb dvd

np.
Oryginalny
(dziatajacy) pilot

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie.

Ny saleale b

Nacisnij kolejno przyciski 9 7 5. --> Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie.

Wybierz odpowiednie
urzadzenie, np. tv.




UWAGA: Oba piloty nalezy potozy¢ na ptaskiej powierzchni. Upewnij sie,
Ze sa skierowane do siebie koricami, ktére normalnie wycelowane sa w
strone urzadzen.

Powinny by¢ na jednej wysokosci

J

Najpierw; nacisnij ,czerwony”
przycisk. Dioda LED trybu tv zacznie
szybko migac.

nastepnie;

naciénij przycisk ,,I/ll (mono/ste-
reo)”. Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie w celu potwierdzenia
udanego przyuczenia.

e Jesli chcesz skopiowac inne funkcje dla tego samego trybu, wystarczy powtoérzyé
krok 4 naciskajac nastepny przycisk, ktory chcesz skopiowac przez przyuczenie.
¢ Mozesz przyuczyc¢ ok. 100 funkgji.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk magic, aby --> Niebieski pierscien zaswieci
zapisa¢ ustawienia. dwukrotnie.

Gratulacje! Udato sie przyuczy¢ (skopiowac) funkcje ,,I/ll (mono/stereo)” z ory-
ginalnego pilota do pilota ONE FOR ALL. TERAZ po kazdym nacisnieciu
»czerwonego przycisku” w trybie tv zadziata funkcja ,,1/ll (mono/stereo)”.

Jak usunac przyuczona funkcje, by powrécic do oryginalnej funkcji?

1) Naci$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Niebieski pierscien
zaswieci dwukrotnie.

2) Nacisnij przyciski 7 9 6.

3) Wybierz odpowiednie urzadzenie, np. telewizor

4) Nacis$nij przycisk, ktérego funkcje chcesz usunac (np. czerwony).



Mozesz zaprogramowac pilota ONE FOR ALL, aby wysytat sekwencje komend po nacisnieciu
jednego przycisku. Kazda, czesto uzywana sekwencje komend mozna zredukowac dla wygody
do jednego naci$niecia przycisku.

Mozesz np. stworzy¢ nastepujace makro:

1. komenda: stb --> ON
2. komenda: tv --> ON

Aby przypisa¢ powyzsze makro do jednego z przyciskdw, np.,,watch tv” przycisku na pilocie
ONE FOR ALL:

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie.

Naciénij przyciski 99 5 << 9 >> << 9 >> << 5 >>

~
Nacisnij przycisk, do ktérego

chcesz przypisac funkcje A A
(np. “watch tv” przycisk).

Wybierz =
odpowiednie ;-
urzadzenie, np. stb @‘PP mP3 game

Nacisnij przycisk

POWER. - S
@\ W
Wybierz odpowiednie tv stb dvd
urzadzenie, np. tv ¥y
.27 amp mp3 game

14




Nacisnij przycisk
POWER.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek.
Niebieski pierscien zaswieci dwukrotnie.

Gratulacje! Pomyslnie zaprogramowane makro na
"watch tv" przycisku. Teraz, kiedy nacisna¢ ten
przycisk:

1: stb (odbiornik telewizji cyfrowej) wiaczy,

2: ten wiacza.
Pilot bedzie wykonywac to w kazdym trybie po

naci$nieciu “watch tv” przycisku.

Polecenie 1: stb ON
Polecenie 2: tv ON

Nacisnij “watch tv” przycisk

Jak zresetowac przycisk makro do oryginalnej funkgji?

1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek.

2) Naci$nij przyciski 99 5.

3) Nacisnij odpowiedni przycisk makro (np. “watch tv” przycisk).
4) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek.

Funkcje wejscia/AV w trybie SmartControl

W trybie SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) funkcja ,help” umozliwia
znalezienie odpowiedniego wejscia A/V (audio/wideo). Wystarczy naciskac przycisk ,,audio” do
momentu, az bedzie stycha¢ dzwiek z danego urzadzenia (np. amp lub mp3)... lub naciskaé
przycisk ,video”, az pojawi sie obraz z danego urzadzenia (np. stb lub dvd).

Jesli funkcja,,pomoc” NIE dziala, nalezy ja wiaczyc.

Jak wiaczy¢ funkcje ,help” w celu znalezienia wejscia wideo (lub audio dla amp/mp3) w
trybie SmartControl.
1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. Niebieski pierscien zaswieci dwukrotnie.
2) Naci$nij przycisk Watch tv.
3) Naci$nij przycisk video (lub audio).

Aby wylaczyc funkcje , help” w trybie SmartControl
1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. Niebieski pierscien zaSwieci dwukrotnie.
2) Naci$nij przycisk Watch tv.
3) Naci$nij przycisk video (lub audio).

o Jesli funkcja ,help” wybiera zte wejécie A/V lub inna funkcje, moze to oznaczac uzycie
btednego kodu. Powtérz procedure ,,SimpleSet” lub sprébuj uzy¢ innego kodu
postugujac sie , konfiguracja za pomoca kodu”.



Regulacja glosnosci

Ta funkcja umozliwia ustawienie na stale sterowania glosnoscia (VOL+, VOL- i Mute)
danego urzadzenia (np. telewizora) bez ledu na tryb urzadzenia (tv, stb, dvd, amp,
mp3 lub game).

W tym przyktadzie ustawimy regulacje gto$nosci (VOL+, VOL- i Mute) jako ,gto$nosé
telewizora”:

Naciénij i przytrzymaj --> Niebieski pierécien zaswieci
przycisk magic przez 3 sek. dwukrotnie.

() -

Naci$nij kolejno przyciski 9 9 3. --> Niebieski pierécien zaswieci
dwukrotnie.

Wybierz odpowiednie
urzadzenie, np. tv.

Naci$nij przycisk magic, aby zapisa¢ ustawienia --> Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie.

Regulacja gtosnosci zostata ustawiona jako , gtosnos¢ telewizora”. Przyciski
VOL+, VOL- i Mute beda zawsze regulowac ,gtosnosc telewizora” bez wzgledu
na to, jaki tryb zostat wybrany (tv, stb, dvd, amp, mp3 lub game).

Jak wylaczyc regulacje glosnosci

1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Niebieski pierscien
zaswieci dwukrotnie.

2) Naci$nij przyciski 9 9 3.

3) Naci$nij przycisk Vol +. Niebieski pierscien zaswieci 4 razy.

Wszystkie urzadzenia wysla swoje sygnaty VOL+, VOL- | MUTE.
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o Pfimé nastaveni kodll .......coevviiiiniiinicinnennnsl. 18
* Metoda vyhledavani ...........ccoeviiiiiiiiieenee. 19
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« Macro Umozriuje odeslat sled prikaz( stisknutim
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«Ovladanihlasitosti ........ccoiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnen, 24

Dopliikové funkce (viz pfirucka na nasem webu)
« Zména pfifazeni rezimu
- Zména reZimu zarizeni pro nastaveni dvou (nebo vice) zarizeni stejného typu.
« Key Magic®
- Umozriuje naprogramovdni funkci pvodniho ddlkového ovladace, i kdyz
dojde k jeho ZTRATE nebo PORUSE.

«16:9 (rezim tv/stb)
* otevfit / zavFit / vysunout
(rezim dvd/amp))
help
(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio a video: napovéda pro

nalezeni spravného audio/video SmartControl

vstupu ve funkci SmartControl
(toto tlacitko (tlacitka) bude
mozna nutné stisknout
nékolikrat).

list

* program / seznam (rezim
tv/stb/dvd)

* nahodné piehravani (rezim
amp/mp3)

* mce (multimedidlni centrum)
pro Windows / XBox
o text (rezim tv), (rezim stb)

e -/--zadani nékolika Cislic
* Vstup AV tv / dtv (digitalni tv)

* watch tv
* watch movie
« listen to music

Nahravani se spousti dvojim stis-
knutim tlacitka Record.

 pfedchozi kanal (rezim
tv/stb/dvd)
* opakovat (rezim amp)

o zpét (rezim stb/dvd)
* vypnout text (rezim tv/stb)

« vyskakovaci nabidka
(rezim dvd)

« titulky (rezim tv/stb)

o tlacitko X pro Xbox 360
(herni rezim)



astaveni kédu

V seznamu kédu vyhledejte kod svého zafizeni

tv (Code List). Kody jsou sefazeny podle typu za-
lcd fizeni a znacky. Nejobliben&jsi kody jsou zafazeny
p|asma na zacCatku. PresvédCte se, ze je zafizeni zapnuto
(ne v pohotovostnim rezimu).
0109 0363 0606 0044 H\sa\Ws\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 S 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {43 Hitachi 214
0668 0371 1909 4 1484

0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193
Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

N\ \ >

Stisknéte a 3 sekundy --> Dvakrét se rozsviti pmodry krouzek.
pridrzte tlacitko Magic

tv stb dvd

Vyberte odpovidajici {ump mp3 game
zafizeni, napf. tv. 4

Y%1><5><7>(6)*

Zadejte prvni kod uvedeny
pro vase zafizeni a znacku
(napf. televizor Hitachi = 1576) --> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

=2

- -

4

Pokud se zafizeni NEVYPNE
Power > Zopakuite kroky 1- 5 s dal3imi kody
(pause*) uvedenymi pro vasi znacku.

NEBYLI jste spésni?
--> Zkuste pouzit Metodu vyhledavani.

Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a
Uspésné jej ovladat.

POZOR: Pokud plivodni dalkovy ovlada¢ neni vybaven tlacitkem Power, stisknéte v kroku 5 misto tohoto
tlacitka tlacitko ,Pause”. Pfed pouzitim Pfimého nastaveni kodt zahajte prehravani DVD/MP3




Metoda vyhledavani

Stisknéte a 3 --> Dvakrat se rozsviti pmodry
sekundy pridrzte tlacitko Magic. krouzek.

tv stb dvd
VyEerte{ odpovidajici ,{ump mp3 game
zarizeni, napr. tv. s

PralaslaviEs

Stisknéte 99 1. --> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

Stisknéte Power (**)

N\
—
Opakované stisknéte
tlacitko CH+, dokud se
zafizeni nevypne.
.*

@

Nastaveni ulozte stisknutim
tlacitka Magic.
Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a uspésné jej
ovladat.

--> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

**  APOZOR: Pokud ptivodni dalkovy ovladac neni vybaven tlacitkem Power, stisknéte v
kroku 4 misto tohoto tlacitka tlacitko ,,Play”. V kroku 5 by mélo byt spusténo prehravani napr-

dvd/mp3.




Uceni (kopirovani)

Tato funkce vam umoziiuje dalkovy ovladac¢ ONE FOR ALL naucit (zkopirovat do néj)
jednu nebo nékolik funkci piivodniho (funkéniho) dalkového ovladace.

Priklad: PFenos (zkopirovani) funkce ,I/ll (mono/stereo)” z puvodniho dalkového
ovladace na ,Cervené tlac¢itko” dalkového ovladace ONE FOR ALL.

W sb dvd

napr.
PUvodni
(funk¢ni) dalkovy
ovladac

Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

Faalenlend

Stisknéte 97 5.

Vyberte odpovidajici
zafizeni, napf. tv. ,{ump mp3 game
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POZOR: Polozte oba dalkové ovladace na rovnou podlozku. Dbejte, aby
strany ovladacu, kterymi bézné mifite na zafizeni, byly orientovany
smérem k sobé.

Oba ovladace vyrovnejte rovnéz
vyskové.

Nejdfive:
Stisknéte , Cervené” tlacitko.
Dioda tv zacne rychle blikat.

poté:

Stisknéte tlacitko , 1/l (mono/ste-
reo)”. Vsechna diody se rozsviti dva-
krat potvrdit, ze uceni bylo
Uspésné.

¢ Chcete-li zkopirovat dalsi funkce ve stejném rezimu, jednoduse zopakujte krok 4 a
stisknéte dalsi tlacitko, které chcete zkopirovat prostfednictvim funkce uceni.
* Do ovladace lIze zkopirovat pfiblizné 100 funkci.

Nastaveni ulozte stisknutim a pfidrzenim
tlacitka Magic.

--> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

Gratulujeme! Uspésné jste prenesli (zkopirovali) funkci ,,l/ll (mono/stereo)” z
plivodniho dalkového ovladace do dalkového ovladaée ONE FOR ALL. NYNI kdy-

koliv stisknete , Cervené tlacitko” (v rezimu televizoru), ziskate funkci ,I/11
(mono/stereo)”.

Smazani nau¢ené funkce a ziskani puvodni funkce

1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti modry krouzek.
2) Stisknéte 97 6.

3) Vyberte odpovidajici zafizeni (napf. televizor).
4) Stisknéte dvakrat tlacitko (napf. Cervené), jehoz pfifazeni ma byt odstranéno.
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Ovlada¢ ONE FOR ALL muzete naprogramovat tak, abyste po stisknuti jediného tlacitka vydali
sled prikazi. Kazdy sled pfikazd, ktery pravidelné pouzivate, se pro pohodInéjsi volbu muze
zjednodusit na stisknuti jediného tlacitka.

Napfiklad budete chtit vytvofit nasledujici makro:

Pfikaz 1:stb --> ON
Piikaz 2: tv --> ON

Vyse uvedené makro nastavite napf. na,watch tv tlacitko” na ovlada¢i ONE FOR ALL takto:

Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Dvakréat se rozsviti pmodry krouzek.

Sistaes 5, (9 ) (9 )(s5)

-
Stisknéte tlacitko, ke kterému se funkce
prifadi (napft. “watch tv” tlacitko). A A

T S s

Vyberte = (N _ - - -~ >
odpovidajici rmp mp3 game

zafizeni, napt. stb. <

Stisknéte tlacitko
POWER.

Vyberte odpovidajici tv stb dvd
zafizeni, napf. tv. ¥
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Stisknéte tlacitko
POWER.

Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlacitko magic.
Dvakrat se rozsviti pmodry krouZek.

Gratulujeme! Uspésné jste

naprogramovat makro "watch tv" na klic.

Nyni, kdyz stisknete toto tlacitko:

1.: stb (Digital TV p¥ijimac) se zapinaji,

2.:druhy: televizor se zapne.

Dalkovy ovladac to provede v kazdém rezimu za-

fizeni, pokud stisknete “watch tv” tlacitko.

Prikaz 1: stb ON
Prikaz 2: tv ON

Stisknéte “watch tv” tlacitko.

Resetovani tlacitka makra pro ziskani jeho originalni funkce
1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic.

2) Stisknéte 99 5.

3) Stisknéte prislusné tlacitko makra (napt. “watch tv” tlacitko).
4) Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tla¢itko magic.

Funkce Vstup/AV ve SmartControl

Je-li aktivni SmartControl (sledovani tv, sledovani filmu, poslech hudby), umoziiuje vam funkce
.help” vyhledat spravny vstup A/V (audio/video). Opakované stisknéte tlacitko ,audio”, dokud
neuslysite zvuk odpovidajiciho zafizeni (napf. zesilova¢ nebo MP3). Pfipadné opakované

stisknéte tlacitko ,video”, dokud se nezobrazi obraz pfislusného zafizeni (napf. stb nebo dvd).

Pokud funkce , help” NENI spous$téna, musi byt aktivovana.

Aktivace funkce , help” pro vyhledavani video (nebo audio pro zesilova¢/mp3) vs-
tupu ve SmartControl.

1) Stisknéte a 3 sekundy pfidrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

2) Stisknéte Watch tv (Sledovat tv). Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

3) Stisknéte video (nebo audio). Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

Deaktivace funkce ,help” ve SmartControl

1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.
2) Stisknéte Watch tv (Sledovat tv). Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

3) Stisknéte video (nebo audio). Modry prstenec bude blikat dvakrat

¢ Pokud funkce ,help” nabizi nespravny vstup (vstupy) A/V nebo jinou funkci,
pouzivate mozna Spatny kod. Zopakujte postup , SimpleSet” nebo zkuste pouzit dalsi
kéd v ramci postupu ,,Direct Code Set Up” (Pfimé nastaveni kodu).
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oviladani hlasitosti

Tato funkce vam umoziuje nastavit hlasitost (tlaCitka VOL+, VOL- a Mute) tak, abyste
mohli vzdy ovladat urcité zafizeni (napf. televizor) nezavisle na tom, které tlacitko
rezimu zafizeni (tv, stb, dvd, amp, mp3 nebo game) je vybrano.

V tomto pfikladu nastavime ovladani hlasitosti (VOL+, VOL- a Zti$eni) na , hlasitost
televizoru”:

Stisknéte a 3

--> Dvakrat se rozsviti pmodry
sekundy pfridrzte tlacitko Magic

krouzek.

OGO GO~

<

Stisknéte 9 9 3. --> Dvakrat se rozsviti pmodry krouzek.

Vyberte odpovidajici fv stb shgl
zafizeni, napf tv. ,{ump mp3 game
e

Stisknutim tlacitka Magic ulozte nastaveni.

--> Modry krouzek se dvakrat

rozsviti.
Nyni musite nastavit Volume Control (Ovladani hlasitosti) na ,,tv volume” (hla-
sitost televizoru). Tlacitka VOL+, VOL- a Mute budou vzdy ovladat , hlasitost

televizoru” bez ohledu na to, které tlacitko rezimu zarizeni (tv, stb, dvd, amp,
mp3 nebo game) je vybrano.

Vypnuti ovladani hlasitosti

1) Stisknéte a 3 sekundy pfidrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti modry
krouzek.

2) Stisknéte 99 3.

3) Stisknéte VOL +.

Vsechna zarizeni budou odesilat své vlastni signaly VOL+, VOL- a MUTE (ZtiSeni).
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« Direkte kodeopsaetning .......ccoviieiiiiiiiiiiiieenl 2
« Sggemetode ..
« Overforsel (kopi)

« Makro lader dig sende en reekke kommandoer ved et

tryk pd en enkelt tast.
« Help in SmartControl cees .
eLydstyrke ....oviniiiiiiiiiiiiiiii i i i i i

Ekstra funktioner (se brugervejledningen pa vores websted)
« Gentildeling af funktioner
- /ndrer en enhedsfunktion til at opszette to (eller flere) enheder af samme type.
« Key Magic®
- Lader dig programmere funktioner fra din originale fiernbetjening, selv hvis den er
FORSVUNDEN eller DEFEKT.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio og video:

Hijeelp til at finde det korrekte
audio/video-input i
SmartControl. (du skal
madske trykke pa denne eller
disse taster flere gange.

List (vis)

* program/vis
(tv/stb/dvd-funktion)
* bland/tilfeeldig
(amp/mp3-funktion)

* mce (mediecenter) til
Windows/XBox
* tekst (tv-), (stb-funktion)

e - /- -flertalsindtastning
* tv/ dtv (digital tv) AV-input

* 16:9 (tv/stb—funktion)
« abn/luk/udios
(dvd/amp-funktion)

SmartControl

* watch tv (se tv)

* watch movie (se film)

« listen to music (lyt til musik)

Tryk pa Record to gange for
at starte optagelsen.

« forrige kanal
(tv/stb/dvd-funktion)
« gentag (amp-funktion)

« tilbage (stb/dvd-funktion)
« tekst fra (tv/stb—funktion)

¢ pop op-menu (dvd-funktion)

* undertekster (tv/stb—funktion)

* X-tast til Xbox 360 (spilfunk-
tion)



Direkte kodeopsaetning

Find koden til din enhed i kodeoversigten

tv (Code List). Koder angives efter enhedstype
lcd og maerke. Den mest brugte kode er angivet
forst. Kontroller, at din enhed er
plasma SLUKKET (ikke i standby).

______________________ Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hisa\Wi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {843 Hitachi 214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bl ring blinker to gange.

tv stb dvd
Velg den tilsvarende V. 4

enhed, f.eks. tv .7 damp mp3 game

%@1)({5)({7)(6)*

Indtast den forste kode, der vises
for din enhedstype og -maerke
(f.eks. tv Hitachi = 1576) --> Den bla ring blinker to gange.

OFF
- —
< Hvad ger jeg, hvis min enhed IKKE
POWER slukkes?
(or pause*) --> Gentag trin 1 -5, og prov den
naeste kode, der vises for dit
maerke.

Hvis det IKKE lykkes?
--> Prov segemetoden.

Tillykke! Du skulle nu kunne taende for din enhed igen og have kontrol over den.

** BEMZAERK: Hvis din originale fjernbetjening ikke har en Power-tast, skal du trykke pa
"pause"-tasten i stedet i trin 5. Start en dvd/mp3-afspilning, fer du udforer en direkte

kodeopsaetning.




Sogemetode

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Den bla ring blinker to gange.

Veelg den tilsvarende ¥ v sk shd
enhed, f.eks. tv. L2 amp mp3 game

%9)(9>(1)} -

Tryk pa99 1. --> Den bla ring blinker to gange.

Tryk pa Power (***).

W

OFF

Tryk flere gange pa CH+ indtil
din enhed slukkes.

Tryk pa MAGIC-tasten for at gemme dine indstillinger. --> Den bla ring blinker to gange.

Tillykke! Du skulle nu kunne taende for din enhed igen og have kontrol over den.

*** BEM/ZERK: Hvis din originale fijernbetjening ikke har en Power-tast, skal du trykke pa

"play"-tasten i stedet i trin 4. Herefter starter afspilningen af f.eks. din dvd/mp3 i trin 5.




Overforsel (kopi)

Med denne funktion kan du overfgre (kopiere) en eller flere funktioner fra din originale
(fungerende) fjernbetjening til ONE FOR ALL-fjernbetjeningen.

Eksempel: Sadan overfarer (kopierer) du funktionen "/l (mono/stereo)" fra din originale
fjernbetjening til den "rode tast" pa din ONE FOR ALL-fjernbetjening.

W sb dvd

f.eks.
Original
(fungerende)
fiernbetjening

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Den bla ring blinker to gange.

£9)(1)(s) >

©

Tryk pa975. --> Den bla ring blinker to gange

Veelg den tilsvarende i stb dvd

enhed, f.eks. tv /’ump mp3 game
7’




BEMZRK: Placer begge fjernbetjeninger pa en plan overflade. Kontroller,
at de ender, du normalt peger mod din enhed, peger mod hinanden.

:

Juster begge fjernbetjeninger,
sa de har samme hgjde

Forst:

Tryk pa den "rgde" tast.

LED-indikatoren pa tv'et blinker hurtigt.

Derefter:
Tryk pa tasten "I/Il (mono/stereo)".
Den bla ring blinker to gange for
at bekraefte, at funktionen er
overfort.

® Hvis du vil kopiere andre funktioner i den samme funktion, skal du blot gentage
trin 4 og trykke pa den naeste tast, du vil kopiere ved overforsel.
* Du kan overfgre ca. 100 funktioner.

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede --> Den bl ring blinker to gange.
for at gemme dine indstillinger.

Tillykke! Du har overfort (kopieret) funktionen "I/l (mono/stereo)"” fra din
originale fjernbetjening til din ONE FOR ALL-fjernbetjening. Naeste gang du
trykker pa den "rade tast" (i tv-funktion), bruger du funktionen "I/l
(mono/stereo)".

Hvordan sletter jeg en overfort funktion for at fa den originale funktion?

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to
gange.

2) Tryk pa976.

3) Veelg den tilsvarende enhedsfunktion (f.eks. tv)

4) Tryk to gange pa den tast, der skal slettes (f.eks. den rode tast).
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Du kan programmere din ONE FOR ALL til at udsende en raeekke kommandoer ved et tryk pa en
enkelt tast. Enhver raekke af kommandoer, som du bruger regelmaessigt, kan reduceres til et
bekvemt tryk pa én tast.

Du vil f.eks. oprette folgende makro:

kommando: stb -->ON
kommando: tv -->ON

Sadan seetter du ovennaevnte makro op pa f.eks. den "watch tv” tast pa din ONE FOR ALL:

Tryk p& magic-tasten, og hold den nede i 3 sek.  --> Den bla ring blinker to gange.

© - (5 (9)(s5)

&

Tryk pa den tast, som
funktionen vil blive tildelt < A
(f.eks. den “watch tv” tast).

tv > stb dvd

Veelg den
tilsvarende
enhed, f.eks. dvd. -

Tryk pa
POWER-tasten.

Veelg den tilsvarende tv stb dvd
enhed, f.eks. tv

¥
-7 amp mp3 game




Tryk pa
POWER-tasten.

Tryk pa magic-tasten, og hold den nede i 3 sek.
Den bla ring blinker to gange.

Tillykke! Du har nu programmeret en makro pa den "watch tv" tast.
Nzeste gang du trykker pa den "watch tv" tast:
1.: stb vil teende (ON).

2.: tv vil teende (ON).
Fjernbetjeningen vil gore dette i hver
enhedsfunktion, nar du trykker pa den

“watch tv” tast.

Kommando 1: stb ON
Kommando 2: tv ON

Tryk pa den “watch tv” tast.

Sadan nulstilles makrotasten for at fa dens originale funktion.
1) Tryk pd MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sek.

2) Trykpa995.

3) Tryk pa den tilsvarende makrotast (f.eks. den rede tast).

4) Tryk pa magic-tasten, og hold den nede i 3 sek.

Help/AV-funktion i SmartControl

Nar du bruger SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), kan du bruge "hjeelp"-funk-
tionen til at finde det korrekte A/V-input (audio/video). Du skal blot trykke flere gange pa "audio",
indtil du herer lyden fra den tilsvarende enhed (f.eks. amp eller mp3)....eller trykke flere gange pa
"video" for at fa vist billedet af den tilsvarende enhed (f.eks. stb eller dvd).

Hvis "hjeelp"-funktionen IKKE virker, skal den aktiveres.

Sadan aktiverer du "hjaelp"-funktionen for at finde video-input (eller audio-input til
amp/mp3) i SmartControl.

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.

2) Tryk pa Watch tv. Den bla ring blinker to gange.

3) Tryk pa video (eller audio). Den bla ring blinker to gange.

Sadan deaktiverer du "hjaelp"-funktionen i SmartControl

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.
2) Tryk pa Watch tv. Den bla ring blinker to gange.

3) Tryk pa video (eller audio). Den bla ring blinker 4 gange.

« Hvis "hjeelp"-funktionen giver det forkerte A/V-input eller en anden funktion, bruger du maske den forkerte
kode. Gentag "SimpleSet"-proceduren, eller prov den nzeste kode i proceduren "Direkte kodeopsaetning'.



Lydstyrke

Med denne funktion kan du indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) for altid at kon-
trollere en bestemt enhed (f.eks. tv), uanset hvilken funktionstast (tv, stb, dvd, amp,
mp3 eller media) der er valgt for enheden.

I dette eksempel vil vi indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) til "tv-lydstyrke":

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Den bl ring blinker to gange.

V OO -

Tryk pa 9 9 3. --> Den bl4 ring blinker to gange.

) tv stb dvd
Veelg den tilsvarende b d

enhed, f.eks. tv <" amp mp3 game

Tryk pa MAGIC-tasten for at gemme dine indstillinger  -> Den bla ring blinker to gange.

Nu har du indstillet lydstyrken til "tv-lydstyrke". Tasterne VOL+, VOL- og
Mute vil altid kontrollere "tv-lydstyrke" uanset hvilken funktionstast (tv, stb,
dvd, amp, mp3 eller media) der er valgt for enheden.

Sadan deaktiverer du lydstyrken

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.
2) Tryk pa 99 3.

3) Tryk pa Vol +. Den bla ring blinker 4 gange.

Alle enheder udsender deres eget VOL+, VOL- og MUTE-signal.



ONE"*

FORALL

« Direkte kodekonfigurasjon ...........cc0iiiiinienns...10
eSokemetoden .......ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieiienea 11
e Leering (kopiering) .......cccoeviiiiiiiiiiiiiiiiiiinena 12

« Makro gjor at du kan sende en sekvens med kommandoer

med ett tastetrykk. . . ..
«Help/AVin SmartControl ........coovuiiiiiiiiieieienenenenennns
eVolumkontroll .....cvuvuiniiiiiiiiiiiiiiiieieieienenenenenens

Ekstra funksjoner (se handbok pa nettstedet vart)
« Ny tildeling av modus
- endre en enhetsmodus for d konfigurere to (eller flere) enheter av same type.
« Key Magic®
- gjor at du kan programmere funksjoner fra den opprinnelige fjernkontrollen
selvom du har MISTET eller PDELAGT den.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio og video:

hjelp til & finne riktig lyd-/
videoinngang i Smart-
Control.

(Du mé kanskije trykke pa
tasten(e) flere ganger.)

list

 program/list
(tv-/stb-/dvd-modus)
* shuffle/random
(amp/MP3-modus)

* mce (mediesenter) for
Windows/XBox
« text (tv/stb-modus)

* -/--angiflere tall
* tv/dtv (digital-TV) AV-inn-
gang

¢ 16:9 (tv-/stb-modus)
* open/close / eject
(dvd/amp-modus)

SmartControl

* watch tv (se pa tv)

* watch movie (se pa film)

« listen to music (her pa musikk)

Trykk to ganger pa Record for a
begynne a ta opp.

 previous channel
(tv-/stb-/dvd-modus)
* repeat (amp-modus)

* back (stb-/dvd-modus)
« text off (tv-/stb-modus)

* pop up Menu (dvd-modus)

« subtitle (tv-/stb-modus)

 X-tast for Xbox 360
(media-modus)



Direkte kodekonfigurasjon

Finn koden for enheten i kodelisten (Code List).

tv Kodene star oppfert etter enhetstype og merke-
lcd navn. Den mest populaere koden star oppfort
plasma forst. Kontroller at enheten er slatt PA (ikke i

standby).

Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisa\Wi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10: 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 §B43 Hitachi 214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

tv stb dvd

Velg den tilsvarende ,{
enheten, f.eks. TV.

. amp mp3 game

%@1)({5)({7)(6)*

Skriv inn den forste koden som er
oppfert for enhetstypen og
-merket (f.eks. TV, Hitachi = 1576) --> den bla ringen lyser to ganger.

—
< Sl&r IKKE enheten seg av?
av/pa --> Gjenta trinnene 1-5 med den
(pause*) neste koden for merket ditt.

Virker det IKKE?
--> Prov Sokemetoden.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere den.

** OBS: Hvis den opprinnelige fjernkontrollen ikke har en av/ipa-knapp, kan du i stedet trykke
pa Pause i trinn 5. Start avspilling av en DVD/MP3 for du utferer Direkte kodekonfigurasjon.




Sokemetoden

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

Velg den tilsvarende tv stb dvd

enheten, f.eks. TV. /’amp mp3 media
4

%9)(9>(1)} -

Trykk pa 99 1. --> den bla ringen lyser to ganger.

Trykk pa av/ipa-knappen (***).

Trykk pa CH+ flere ganger til
enheten slar seg av.

Trykk pa MAGIC-tasten for a lagre innstillingene.  --> den bla ringen lyser to ganger.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere enheten.

*#%* OBS: Hvis den opprinnelige fjernkontrollen ikke har en av/pa-knapp, kan du i stedet
trykke pa Play i trinn 4. Da skal avspilling av f.eks. DVD eller MP3 begynne i trinn 5.




Laering (kopiering)

Med denne funksjonen kan du lzere (kopiere) én eller flere funksjoner fra den
opprinnelige fjernkontrollen (som fungerer) til ONE FOR ALL-fjernkontrollen.

Eksempel: Slik lzerer (kopierer) du funksj I/l (mono/stereo) fra den opprinnelige
fjernkontrollen til den rade tasten pa ONE FOR ALL-fjernkontrollen.

W sb dvd

f.eks.
Opprinnelig
fiernkontroll
(som fungerer)

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

DO E =

Y

Trykk pa 97 5. --> den bla ringen lyser to ganger.

Velg den tilsvarende
enheten, f.eks. TV. v tv stb dvd

,7 «amp mp3 game




OBS: Legg begge fjernkontrollene pa en flat overflate. Kontroller at
endene som du vanligvis peker mot enheten, peker mot hverandre.

Pass ogsa pa at fjernkontrollene

ligger i samme hgyde.

Forst:
Trykk pa den rgde tasten.
LED-lampen for TV blinker raskt.

Deretter:
Trykk pa tasten I/ll (mono/stereo).
Den bla ringen lyser to ganger for
a bekrefte at leeringen var
vellykket.

® Hvis du vil kopiere andre funksjoner i samme modus, kan du gjenta trinn 4 og
trykke pa den neste tasten du vil kopiere ved hjelp av leering.
® Du kan leere ca. 100 funksjoner.

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten fora --> den bla ringen lyser to ganger.
lagre innstillingene dine

Gratulerer! Du har lzert (kopiert) funksjonen I/l (mono/stereo) fra den
opprinnelige fjernkontrollen til ONE FOR ALL-fjernkontrollen. Hver gang
du na trykker pa den rgde tasten (i TV-modus), far du funksjonen I/1l
(mono/stereo).

Slik kan du slette en laert funksjon for a fa den opprinnelige funksjonen

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa 97 6.

3) Velg den tilsvarende enhetsmodusen (f.eks. TV).

4) Trykk to ganger pa tasten som skal slettes (f.eks. rod).

13



Du kan programmere ONE FOR ALL til a sende en sekvens med kommandoer med ett
tastetrykk. En hvilken som helst sekvens av kommandoer du bruker ofte, kan reduseres til ett
praktisk tastetrykk.

Du kan for eksempel opprette den falgende makroen:

kommando: stb —-> ON
kommando: tv ——> ON

Slik konfigurerer du makroen som beskrives ovenfor, for f.eks. den “watch tv” tasten pa
ONE FOR ALL:

Trykk pa og hold nede --> den bla ringen lyser to ganger.
Magic-tasten i tre sekunder.

s (9 (9 (5

Trykk pa den tasten som
funksjonen skal tilordnes til
(f.eks. den “watch tv” tasten).

Velg den tilsvarende tv - Sfb dvd
enheten, f.eks. sth. (S NPRTPERN- -~~~
~mp mp3 game

&5
A

Trykk pa
POWER-tasten.

Velg den tilsvarende tv stb dvd
enheten, f.eks. tv.




Trykk pa
POWER-tasten.

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder.
den bla ringen lyser to ganger.

Gratulerer! Du har programmert en makro for den
“watch tv” tasten.

Nar du trykker pa den “watch tv” tasten:

1: stb-vil sla pa,

2: tv-vil sla pa.
Fjernkontrollen vil gjore dette i alle enhetsmodi

hver gang du trykker pa den “watch tv” tasten.

Kommando 1: stb ON
g Kommando 2: tv ON
Trykk pa den “watch tv” tasten

Hvordan tilbakestilles makrotasten til sin opprinnelige funksjon?
1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder.

2) Trykkpa995.

3) Trykk pé den tilsvarende makrotasten (f.eks. den “watch tv” tasten).
4) Trykk pa og hold nede Magic-tasten i tre sekunder.

Inngangs-/AV-funksjon i SmartControl

Nar du er i SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), kan hjelpfunksjonen hjelpe deg
med & finne riktig A/V-inngang (audio/video). Bare trykk pa "audio" flere ganger til du herer lyden
av den riktige enheten (f.eks. forsterker eller MP3) ... eller trykk pa "video" flere ganger for & se
bildet fra den tilsvarende enheten (f.eks. STB eller DVD).

Hvis hjelpfunksjonen IKKE fungerer, ma den aktiveres.

Slik aktiverer du hjelpfunksjonen for & finne videoinngangen (eller audioinngangen for
forsterker/MP3) i SmartControl

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.

2) Trykk pa "watch tv". den bla ringen lyser to ganger.

3) Trykk pa video (eller audio). den bla ringen lyser to ganger.

Slik deaktiverer du hjelpfunksjonen i SmartControl

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa "watch tv". den bla ringen lyser to ganger.

3) Trykk pa video (eller audio). Den bla ringen lyser 4 ganger.

« Hvis hjelpfunksjonen gir deg feil A/V-inngang(er) eller en annen funksjon, bruker du kanskije feil kode.
Gjenta SimpleSet-prosedyren, eller prov den neste koden i prosedyren Direkte kodekonfigurasjon.
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Volumkontroll

Denne funksjonen gir deg muligheten til & konfigurere volumet (VOL+, VOL- og Mute) til
alltid & kontrollere en bestemt enhet (f.eks. TV) uavhengig av hvilken enhetsmodustast
som velges (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

I dette eksempelet skal vi sette volumkontrollen (VOL+, VOL- og Mute) til TV-volum:

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

Qf/@oxo)cs) =

Trykk pa 9 9 3.

--> den bla ringen lyser to ganger.

Velg den tilsvarende v tv stb dvd

enheten, f.eks. TV. L2 amp mp3 game

Trykk pa MAGIC-tasten for a lagre --> den bla ringen lyser to ganger.
innstillingene dine

Na har du satt volumkontrollen til TV-volum. Tastene VOL+, VOL- og Mute
kontrollerer alltid TV-volum uavhengig av hvilken enhetsmodustast som
velges (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

Slik deaktiverer du volumkontroll

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa 9 9 3.

3) Trykk pa Vol +. Den bla ringen lyser 4 ganger.

Alle enheter sender ut egne signaler for VOL+, VOL- og MUTE.
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eSOKkmetoden .....ciiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiensiaeeess19
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« Makro Gor att du kan skicka en kommandosekvens

med en enda knapptryckning .
« Help/AV in SmartControl ........ ..23
eVolymkontroll .....ouviuiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieinenees 24

Extrafunktioner (se handboken pa var webbplats)
« Omkodning av lage
- Andrar enhetslége for att stilla in tvé (eller fler) enheter av samma typ.
« Key Magic®
- GOr att du kan programmera funktioner fran originalfjérrkontrollen
dven om den har férsvunnit eller dr trasig.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

¢ audio & video:

hjalper dig hitta ratt ljud-/video-
ingang i SmartControl.

(du maste kanske trycka pa de
hér knapparna flera ganger.

list

* program / lista
(tv/stb/dvd-lage)

* blanda/slump

(amp/mp3-lage)

* mce (media center) fér Wind-
ows/XBox
« text (tv-lage), (stb-lage)

¢ -/--inmatning med flera siffror
 tv/ dtv (digital-tv) AV-ingang

* 16:9 (tv/stb—lage)
* dppna/stang/mata ut
(dvd/amp-lage)

SmartControl

* watch tv (titta pa tv)

* watch movie (titta pa film)

« listen to music (lyssna pa musik)

Tryck pa inspelningsknappen tva
ganger for att borja spela in.

« féregaende kanal
(tv/stb/dvd-lage)
* upprepa (amp-lage)

* back (stb/dvd-lage)
o text av (tv/stb—lage)

* pop up-meny (dvd-lage)

* undertext (tv/stb—lage)

* X-knapp fér Xbox 360
(game-lage)



n direktko

Leta upp koden fér din enhet i kodlistan (Code
tv List). Koderna i listan &r sorterade efter enhet-
lcd styp och varumarke. De vanligaste koderna

star forst. Kontrollera att enheten &r paslagen

plasma (inte i standby-lage).

______________________ Hitachi

H\sa\Ws\

0109 0363 0606 0044
0714 0715 0455

0282 0218 0455 0610
1908 0714

Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08. 0 1208
1248 0037 0072 0780 0556 1

0217 0556 0714 {§B43
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O«

0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661
1900 0880 1308 0587

Hitachi

9 0610 0455 0218

0193
0714 1556 0865 1163

1376 Hoher

Gorenje 0370 Home Electronics 0606

GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264

Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412
—>

W \

Tryck pa och héll ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Den bla ringen blinkar tva géanger.

dvd

game

tv stb
Valj motsvarande enhet,
t.ex. tv. 4

mp3

%@1)({5)({7)(6)*

Ange den forsta koden som visas
for enhetstypen och varumarket
(t.ex. tv Hitachi = 1576)

- >

= Vad gor jag om enheten INTE stédngs av?
Power --> Upprepa stegen 1-5 och forsok med
(or paus¥*) néasta kod som visas for varumarket.

Vad gor jag om det INTE fungerar?
--> Forsok med s6kmetoden.

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.

inalknappen inte har nagon strémknapp trycker du i
5. Satt pa en dvd-skiva/mp3-lat innan du stiller in med direktkod.

dllet pa “paus’




Sokmetoden

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

Valj motsvarande v tv stb dvd
enhet, t.ex. tv. ”’

. amp mp3 game

L9 ) (9

<

Tryck pa99 1. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

Tryck pa Power (***).

Tryck pa CH+ upprepade ganger
tills enheten stangs av.

.*
©
Tryck pa knappen “magic” for att spara --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

installningarna.
Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.

*** OBS! Om originalknappen inte har nagon stromknapp trycker du istéllet pa “paus” i steg
4. Den bor spela upp t.ex. dvd-skivan/mp3-laten vid steg 5.




Inlarning (kopiera)

Med den hér funktionen kan du lira in (kopiera) en eller flera funktioner fran din
(fungerande) originalfjarrkontroll till ONE FOR ALL-fjarrkontrollen.

Exempel: Sa hér lar du in (kopierar) funktionen "I/ll (mono/stereo)” fran din
originalfjérrkontroll till den "réda knappen” pa din ONE FOR ALL-fjarrkontroll.

W sb dvd

t.ex.
(fungerande)
original-
fjarrkontroll

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. ~ --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

L9 (1) ()

©

Tryck pa 975.

Valj motsvarande enhet, tv stb dvd

tex. tw. P 4




Obs! Placera bada fjarrkontrollerna pa en plan yta. Kontrollera att de
andar som du normalt riktar mot apparaten ar riktade mot varandra pa
fjarrkontrollerna.

Justera dven bada fjarrkontrollerna
i hojdled.

Forst:
Tryck pa den “réda” knappen.
Lysdioden fér tv blinkar flera ganger snabbt.

Darefter:
Tryck pa knappen “I/Il (mono/
stereo)” pa originalfjarrkontrollen.
Den bla ringen blinkar tva ganger
for att bekrafta att inlarningen
lyckats.

* Om du vill kopiera andra funktioner i samma enhetsldge upprepar du steg 4 genom att
trycka pa nédsta knapp som du vill kopiera genom inlédrning.
® Du kan kopiera éver cirka 100 funktioner till fidrrkontrollen.

Tryck pa och hall ned knappen “magic” --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
for att spara installningarna.

Grattis! Du har lart in (kopierat) funktionen "I/l (mono/stereo)” fran din
originalfjarrkontroll till din ONE FOR ALL-fjérrkontroll. Nu nér du trycker
pa den “réda knappe” (i tv-lage) aktiverar du funktionen “I/ll (mono/stereo)”.

Hur tar jag bort en inlérd funktion fér att fa tillbaka originalfunktionen?

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa 976.

3) Vélj motsvarande enhetslage (t.ex. tv).

4) Tryck pa den knapp som du vill ta bort (t.ex. réd) tva ganger.

21



Du kan programmera ONE FOR ALL-fjarrkontrollen sa att den sander ut en hel komman-
dosekvens med ett enda knapptryck. Kommandosekvenser som anvands regelbundet kan re-
duceras till ett enda knapptryck pa valfri knapp.

Till exempel sa kanske du vill kanske skapa foljande makro:

Forsta kommandot: stb --> ON
Andra kommandot: tv --> ON

Stélla in makrot som ndmns ovan pa t.ex. den "réda” knappen pa ONE FOR ALL-fjarrkontrollen:

Tryck pé och héll ned knappen  --> Den bla ringen blinkar tva génger.
magici 3 sekunder.

© - (9)(9)(s5)

Tryck pa den knapp som du
vill att funktionen ska tilldelas <

(t.ex. den “watch tv” knappen

Vdljmotsvarande = ey TV~ SID ____
enhet, tex.stb  (NPRTRIREE . - - -~~~ """
>

Tryck pa Power.

Vilj motsvarande tv sth dvd

enhet, t.ex. tv. P 4
-2 amp mp3 game




Tryck pa Power.

Tryck pa och hall ned knappen magic i 3 sekunder.
Den bla ringen blinkar tva génger.

Grattis! Du har programmerat ett makro pa den
"watch tv” knappen. Nér du nu trycker pa den "watch
tv” knappen hander féljande:

1. stb: slas pa,

2. tv: slas pa.
Det hér utfor fjarrkontrollen i samtliga

enhetsldgen varje gang du trycker
pa den "watch tv” knappen.

Kommando 1: stb ON
Kommando 2: tv ON

Tryck pa den “watch tv” knappen

Hur aterstéller du en makroknapp till dess ursprungsfunktion?
1) Tryck pa och hall ned knappen "magic”i 3 sekunder.

2) Tryckpa99s.

3) Tryck pa motsvarande makroknapp (t.ex. den réda knappen).
4) Tryck pé och hall ned knappen "magic”i 3 sekunder.

Ingang/AV-funktion i SmartControl

Nar du ar i SmartControl-lage (watch tv, watch movie, listen to music) kan du med funktionen
“help” hitta ratt A/V-ingang (ljud/video). Tryck pa knappen “audio” flera ganger tills du hér ljud
fran motsvarande enhet (t.ex. amp eller mp3) ... eller tryck pa “video” flera ganger tills bilden fér
motsvarande enhet visas (t.ex. stb eller dvd).

Om funktionen “help” INTE fungerar maste den aktiveras.

Sa hér aktiverar du funktionen “help” for att soka efter videoingangen (eller ljudingan-
gen fér amp/mp3) i SmartControl

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.

2) Tryck pa “watch tv”. Den bla ringen blinkar tva ganger.

3) Tryck pa video (eller audio). Den bla ringen blinkar tva ganger.

Sa hir avaktiverar du funktionen "help” i SmartControl

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.

2) Tryck pa “watch tv”. Den bla ringen blinkar tva ganger.

3) Tryck pa video (eller audio). Den bla ringen blinkar 4 ganger.

« Om funktionen "help” ger fel A/V-ingdng(-ar) eller en annan funktion kanske fel kod har anviints. Upprepa
”SimpleSet”-proceduren eller forsok med ndsta kod i proceduren "Stdll in direktkod”.
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Volymkontroll
Den hér funktionen ger dig méjlighet att stélla in volymkontrollen (VOL+, VOL- och
ljud av) sa att den alltid styr en viss enhet (t.ex. tv-apparaten) oavsett vilken enhet-
slagesknapp som ar vald (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

I det hdr exemplet stéller vi in volymkontrollen (VOL+, VOL- och ljud av) till tv-volymen:

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

%9)( (3 -

Tryck pa 9 9 3.

--> Den bla ringen blinkar tva ganger.

tv 11 v
Vélj motsvarande enhet, P 4 sth dd
t.ex. tv. .2 «amp mp3 game
s
T
-

Tryck pa knappen “magic” for att spara dina  --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
installningar
Nu har du stéllt in volymkontrollen att styra tv-volymen. Knapparna VOL+,
VOL- och ljud av styr nu alltid tv-volymen oavsett vilken enhetsliagesknapp
som ér vald (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

Sa har avaktiverar du volymkontrollen

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa 9 9 3.

3) Tryck pa Vol +. Den bla ringen blinkar 4 ganger.

Alla enheter skickar nu sina egna respektive signaler fér VOL+, VOL- och ljud av.
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ONE"*

FORALL —

708474  RDN-1060911

2
«Hakumenetelmd ..........cciiiiiiiiiiiiiiiiiieneaal3
« Oppiminen (kopiointi) .......cooviiiiiiiiiiiiiiiiieen 4

« Makro Voit ldhettdd useita komentoja yhden painikkeen

PaINGlIUKSeNla «ovuvveveiiieiieiiiiiiieiinieineiannennnnsd
« Help/AV SmartControl ..
« Adnenvoimakkuuden S8t ..........coveieiininnniiiiiiiiiennn 8

Lisdaominaisuudet (katso kdyttdohje internet-sivustoltamme)
«Tilan uudelleenmaéritys
- Laitteen tilan muuttaminen kahden (tai useamman)
samantyyppisen laitteen mddrittémiseksi.
« Key Magic®
- Voit ohjelmoida toimintoja alkuperdisestd kauko-ohjaimesta,
vaikka se olisi KADONNUT tai RIKKI.

* 16:9 (tv/stb-tila)
« avaa/sulje / levyn poisto

help (dvd/amp-tila)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

¢ audio ja video:

ohje oikean audio-/videoldhteen
I6ytédémiseen SmartControl-
ohjauksessa.
(painiketta/painikkeita on ehké
painettava useita kertoja.)

SmartControl

* watch tv (TV:n katselu)

» watch movie (elokuvan katselu)

« listen to music (musiikin kuuntelu)

list Tallennus aloitetaan painamalla
* ohjelma / luettelo Record-painiketta kahdesti.
(tv/stb/dvd-tila)

* satunnaistoisto /satunnaisvalinta
(amp/mp3-tila) » edellinen kanava
(tv/stb/dvd-tila)

* jatkuva toisto (amp-tila)

s

* mce (mediakeskus) - Wind- [poron X[ e takaisin (stb/dvd-tila)

ows / XBox
o teksti-TV (tv-tila), (stb-tila)

* teksti-TV:n sammutus (tv/stb-tila)

¢ ponnahdusvalikko (dvd-tila)

o tekstitys (tv/stb-tila)

* X-painike - Xbox 360
(game-tila)

e -/ - - monen numeromerkin
syottd
* tv/dtv (digi-tv) AV-tulo




Etsi laitteesi koodi koodiluettelosta (Code List).
Koodit on lueteltu laitteen tyypin ja tuote-
merkin mukaan. Suosituin koodi on luettelossa
ensimmaisena. Varmista, etta laite on kayn-
nissa (ei valmiustilassa).

Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hisa\Ws\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 b 1908 0714
Gooding 0487 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 1208
1248 0037 0072 0780

0217 0556 0714 @843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0

0035 0480 0560 0335

Hitachi

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
tv stb dvd
Valitse vastaava laite, /
esim. TV. . amp mp3 game

%1><5><7><6>—>

Sy6ta ensimmainen laitetyypille
ja tuotemerkille annettu koodi
(esim. Hitachi-TV = 1576) --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

.*
a Jos laite ei sammu
(pause*) --> Toista vaiheet 1 - 5 ja kokeile

seuraavaa tuotemerkille
annettua koodia.

Jos tama ei onnistu
--> Kokeile Hakumenetelmaa.

nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohjaamaan sita.

etta, paina pause-
¢ k




Hakumenetelma

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
tv stb dvd
Valitse vastaava laite, ’
esim. TV. ,v amp mp3 game

%9))((9))(1)) >

Paina99 1. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

Paina virtapainiketta (**).

Paina CH+-painiketta toistu-
vasti, kunnes laite sammuu.

Tallenna asetukset painamalla magic-painiketta. --> Sininen rengas valahtéaa kahdesti.
Onnittelut! Sinun pitdisi nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohjaamaan sita.

** HUOMAUTUS: Jos alkuperdisessa kauko-ohjaimessa ei ollut virtapainiketta, paina

play-painiketta vaiheessa 4. Esim. DVD-levyn tai mp3:n toiston pitaisi alkaa vaiheessa 5.




Oppiminen (kopiointi)

Télla ominaisuudella voit opettaa (kopioida) ONE FOR ALL -kauko-ohjaimelle toimintoja
alkuperiisestéa (toimivasta) kauko-ohjaimesta.

Esimerkki: I/l (mono/stereo) -toiminnon opettaminen (kopiointi) alkuperdisesta
kauko-ohjaimesta ONE FOR ALL -kauko-ohjai 1 punai inikk

1 pair 1.

W sb dvd

esim.
Alkuperainen
(toimiva)
kauko-ohjain

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

29 )(7)(5) -

©

Paina975. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti
Valitse vastaava laite, tv stb dvd
esim. TV. Famp mp3 game




HUOMAUTUS: Aseta molemmat kauko-ohjaimet tasaiselle pinnalle.
K&aanna kauko-ohjainten paat, joilla normaalisti osoitat ohjattavaa
laitetta, vastakkain.

Aseta kauko-ohjaimet samalle
korkeudelle

Ensin:
Paina punaista painiketta.
TV-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

Seuraavaksi:
Paina Il (mono/streo) -painiketta.
Sininen rengas valahtaa kahdesti,
ettd toiminto on opittu.

¢ Jos haluat kopioida muita toimintoja samassa tilassa, toista vaihe 4 ja paina
seuraavaa painiketta, jonka haluat kopioida.
* Toimintoja voi opettaa noin 100.

Tallenna asetukset pitamalla magic- --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
painiketta painettuna.

Onnittelut! I/ll (mono/stereo) -toiminto on opetettu alkuperidisesta kauko-
ohjaimesta ONE FOR ALL -kauko-ohjaimeen. Nyt voit kdyttaa I/ll (mono/stereo) -
toimintoa milloin tahansa painamalla punaista painiketta (TV-tilassa).

Opitun toiminnon poi inen ja alkuperaisen toiminnon palauttaminen

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas vélahtaa
kahdesti.

2) Paina976.

3) Valitse vastaava laitetila (esim. TV).
4) Paina poistettavaa painiketta (esim. punaista) kahdesti.



ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen voi ohjelmoida ldhettam&an useita komentoja yhden
painikkeen painalluksella. Usein kdytetyt komentoyhdistelmét voi keskittaa kdtevasti yhteen
painikkeeseen.

Voit luoda esimerkiksi seuraavan makron:

komento: stb --> PYSAYTYS
komento: tv --> SAMMUTUS

Ylla mainittu makro maéritetaan ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen “watch tv” painikkeeseen
seuraavasti

Pida magic-painiketta painettuna --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
3 sekunnin ajan.

© - (9095

Paina painiketta, johon
toiminto maaritetaan A A
(esim. “watch tv” painike). (S

Valitse laite, esim.
stb.

Paina
virtapainiketta.

Valitse laite, tv Sfb dVd
esim. tv v
7 amp mp3 game




Paina virtapainiketta.

Pidd magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
Sininen rengas valahtda kahdesti.

Onnittelut! Olet onnistuneesti ohjelmoida makron
"Watch TV"-ndppdintd. Kun nyt painat tita ndppainta:
1: stb (digiboksi) kytkeytyy paille,

2: TV kytkeytyy paille.

Kauko-ohjain tekee taman kaikissa laitetiloissa,
kun painat punaista painiketta.

Komento 1: stb ON
- Komento 2: tv ON
Paina “watch tv” painiketta

Miten makropainikk 1 palautetaan sen alkuperiinen toiminto?
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
2) Paina995.

3) Paina makropainiketta (esim.“watch tv” painiketta).
4) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.

Kayttaessasi SmartControl-ohjausta (watch tv, watch movie, listen to music) voit hakea help-toimin-
nolla oikean AV (audio/video) -lahteen. Paina vain audio-painiketta toistuvasti, kunnes kuulet
aanen oikeasta laitteesta (esim. amp tai mp3)... tai paina video-painiketta toistuvasti, kunnes naet
kuvan oikeasta laitteesta (esim. stb tai dvd).

Jos help-toiminto El toimi, se on aktivoitava.

Help-toiminnon aktivoiminen videoldhteen (tai amp/mp3-kédytossa audiolahteen)
etsimiseen SmartControl-ohjauksessa.

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina watch tv -painiketta. Sininen rengas valahtaa kahdesti.

3) Paina video- (tai audio-) painiketta. Sininen rengas valahtaa kahdesti.

Help-toiminnon poistaminen kadytosta SmartControl-ohjauksessa

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina watch tv -painiketta. Sininen rengas valahtaa kahdesti.

3) Paina video- (tai audio-) painiketta.

« Jos help-toiminto antaa védrid AV-Idhteitd tai eri toiminnon, saatat kdyttdd vddrdd koodia.
Toista Simpl Is

ly tai kokeile seuraavaa koodia Mdidritys koodeilla -menettelyssd.

7



Ainenvoimakkuuden s3iito

Talla toiminnolla voit maarittaa Ainenvoimakkuuden siadoén (VOL+, VOL- ja mykistys)
ohjaamaan aina tiettya laitetta (esim. TV) riippumatta siita, mika laitetilapainike (tv, stb,
dvd, amp, mp3 tai game) on valittuna.

Tassa esimerkissa maaritimme Ainenvoimakkuuden séadon (VOL+, VOL- ja mykistys)
ohjaamaan TV:n danenvoimakkuutta:

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas véalahtaa kahdesti.

£9)(9)(3) >

<€

Paina9 9 3. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti
tv stb dvd

Valitse vastaava laite, P A

esim. TV. s 9qmp mp3 game

Tallenna asetukset painamalla magic-painiketta  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti

Aanenvoimakkuuden sdité on nyt maaritetty ohjaamaan TV:n déanenvoimakkuutta.
Painikkeet VOL+, VOL- ja mykistys ohjaavat aina TV:n ddnenvoimakkuutta riip-
pumatta siitd, mika laitetilapainike (tv, stb, dvd, amp, mp3 tai game) on valittuna.

As imakkuuden s&&dén poi inen kaytésta
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina 99 3.

3) Paina Vol +.
Painikkeilla VOL+, VOL- ja mykistys voit nyt ohjata kaikkia eri laitteita.



ONE"*

FORALL

* AevBeiag pUOHION KWSIKOU «.ovvveviinriinnenneens..10
*«M£0080CaVATNTNONG c.vvvveiinreinrinnrenscnnnennsssall
« EKHAONON (QVTIYPAPN) covirerinreirinnrenanennnennsssd2

« Macro Xag emtpémel va oTeideTe pia akoAouvbia evioAwv pe To

TIATNUA EVOG UOVO TIATKTOOU v vevuevnsnasnssssnssnsnssnnens 14
« Help/AV SmartControl .......... .15
« EAEYXOG EVTAONGIXOU & evvvnvrnennrnesneensnscncsssnsensascnces 16

EmumAéov XapaktnploTika (avatpé€te oto eyxelpidlo, otn Sladiktuakn
pag tomoBeaia)
« EK VEOU avTIOTOiX10N TUTTOV GUOKEVNG
- AMayrj evég TUmou ouokeuric yia  pUBuion SUo (1 meploodtepwv)
« Key Magic®
- 206 EMTPETTE VA TIPOYPAUIATIOETE AEITOUPYIEG 716 TO QUBEVTIKS THAEXEIDL
OTHPIO TNG CUOKEVIG 0ag, akdun Kiav to éxete XAZEI rj éxet XANASEL

help (Bon6sto)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

« audio (fxoc) & video (Bivreo):
BoRBelx ylx TV €bpeon TG ow-—
OTAG €Loddou fxou/BivTeo oTO
SmartControl.

(lowg xpelaoTel va naTRoETE
QUTO TO TAAKTPO -1} T

TARKTPX- XPKETEG POPEQ).

list (kxTéeAoyoc)

* program (mpOoypappe) / / list (koe—
T&AOYOG)(TNAEGpOOT/BmOK
wdkomonTrig/dvd)

« shuffle / random (Tuxaliet oeLpér)
(amp/mp3)

e mce (KEVTPO PHPLOKWDV
moALpETWV) yia Wind-

ows / XBox

o text (kelpevo) (TnAedpaon), (amo—
KwdLKomoNTAG )

o - /- - KATOXWPLON
TOAGTAWDY Yr@iwy

* tv/dtv (TnAedpaon ) / ditv
(wneprakn TNAEGparoN)
eloodog AV

*16:9 (TnAedpaan/
anoKwdLKONOLNTAG)

« open (&volypa)/close
(kAeloLpo) // eject
(€5acywyn) (dvd/evioxuTAg)

« watch tv (txpakolo(Bnon
TNAEOPAONG)

« watch movie (tapakohoOBnon
Tawing)

« listen to music (akpdaxon
HOLOLKAG)

MoTAoTe To TAAKTPO YYPOPAG BV

(POPEG YL VO XX (TEL N EYYpOKPN).

* TPONYOUHEVO KOVEAL
(TnAedpaon/amokwdLkonoLn
TAG/dvd)

* enavaANYN (eVIOXLTAC)

* back (tiow)
(amokwdLkoronTAG/dvd)

* AMEVEPYONOINGT KELUEVOU
(TNAEOPAON/BMOKWBLKOTONTAG)

* pevoOpop up (xvaduopevo) (dvd)
* UOTLTAOL (THAEOPEOTYMOKWBLKO—
TOWTAG)

* TAAKTPO X yiox Xbox 360

(royvidie)



BpeiTe 0TOV KATGAOYO KWSLKWYV TOV KWLKO Tov
QVTLOTOLXEL 0T CLUOKELA oOG. O kKwdLkol avayp&-
@OVTaL KAT& TOO CLOKELAG KAL ERWVLHIK H&PKAG. O
L0 SNUOPNAG KWBLKOG epaviCeTan TpwTog. BeBal—
wBelTe OTL N TuOKELN ONG elvaL evepyononpévn (Oxt
0 KXTROTAON AVRUOVAG).

o Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 HisSWq 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 b 1908 0714

Gooding 0487

Goodmans 0634 1259 0036 10;

0508
1208

0217 0556 0714 @843 Hitachi 2214

0218 1908 0630 0661 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 09 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 026

*
MN&TACTE KAL KPXTAOTE TATNHEVO TO TARKTPO magic -> O ptTAe dakTOALOG B
YLox 3 SeuTEPONERTA. avoBooBroeL 0o wopéc.
ERNEETE TNV KXTEAANAN 7 tv stb dvd
OUOKELN, TT.X.
TAedpaan /’, amp s game
-

gznleslenlants
e

KaTaxwploTe Tov 10 kwdikd

TOL AVTLOTOLXEL OTOV TOTO KL

oTn pépKa TNG CUOKELAG TG -

(n.X. TNAebpaon Hitachi = 1576) > O pThe dakTOALOG B
avaBooBAaeL d0o popéc.

- >
< Av n ouokeun oo AEN evepyononOsi:

ON /'OFF > EnavoN&BeTe To BApOTH 1 -5

(mxl')ong*) SokLp&TovTaG e TOV EndUEVO

KW3LKO TOL AVARYPAPETAL YL Th
OUYKEKPLUEVN PEPKA.

Av awTd AEN meTOXEL:
--> AokipkoTe TN MéBodo avalATnone.

Suyxepnthpla! Twpa Ox Tpémel Vi £l0Te 0 B£0N VX EVEPYOTOLAOETE EXVK Th
OUOKEUN OKG KXL VX TNV EAEYXETE HE EMTUXINK.

* TPOZOXH: AV TO XUBEVTIKO THAEXELPLOTHPLO TNG CUOKEVNG OKG deV gixe TANKTPO
EVEPYOMOLNONC/XNEVEPYONOINONG, OTO M 5 TXTHOTE TO RANKTPO OV XVTLOTOLXEL OTN AELTOLPYIOX

"TOONG" . ZUVIOTATOL VX XPXLOETE THV VTP OYWYR VOGS dvd/mp3 mpLv ekTeEAéOETE TN SLoedLkoeoiot
AnevBeioig puBULON KWBLKOV.




MaTAOTE KAL KPKXTAOTE TXTNHEVO TO --> O ptiAe dakTOALOG B

TAAKTPO magic YL 3 deuTepONEnTX. - avaBooBAoeL dVo opéc.
EmNEETE TNV KXRTGAANAN 7 tv stb dvd
OUOKELN, T.X. TNAEOPAAN. »7amp mp3 game

69 () (1D

MNatAoTe 99 1. -> O p1TAe dakTOALOG B
avaBooBroel d0o @opéc.

MNaTAOTE TO TAAKTPO
ON / OFF (**)

g -

MNaTAOTE CH+ pepLKéG
POPEC UEXPL VO BTEVEPYO—
nownBel n oLOoKELH OKG.

Q

MNaTAOTE TO TARKTPO Magic YLX V& &mo- -> O ptrAe dakTOALOG B
OnkeuTolV oL pubuicelg oag. avaBooBhoeL d0o opéc.

JuyxapnTiple! Twpx O tpénel va eloTe o€ BE0N VX EVEPYOROLAOETE EXVE TN
OUOKEUN OKG KXL VX TNV EAEYXETE PE EMTUXIN.

** [POZOXH: Av TO XUBEVTLKO THAEXELPLOTHPLO TG OUOKEVNG OKG dev elXe TANKTPO Evepyomoin
ong/omevepYonoinong, 0To BN 4 TXTAOTE TO TANKTPO TOL BXVTLOTOLXEL OTH AELTOLPYIXX

" VOO PXYWYR " . O TPETEL VX BPXLOEL N VO PXY WY, T.X. TOL dvd/mp3 oTo BAp 5.




EKp&Onon (xvrtiypx

Me 6UTO TO XXPXKTNPLOTLKO, TO VEO 0XG THAEXELPLOTIPLO ONE FOR ALL propei vet "p&Bet” (vor
QVTLYPAWPEL) Hict ) TEPLOOOTEPEG AELTOVPYIEC OO TO TOXALO OXG THAEXELPLOTHPLO (ROL AELTOUPYEL).

Notpadetypo: Tponog ekpdOnong (avtiypanc) Tng Aettovpyiag "Il (LOVOWVLKO/OTEPEOPWVLKD) "
OO TO RUOEVTLKO TNAEXELPLOTAPLO KXL XVTLOTOIXLONG TG OTO KOKKLVO TARKTPO TOU
ThAexelpLotnpiov ONE FOR ALL.

- ()
‘ ED—Cen—(0) ‘
| L stb dvd
amp  mp3  media

X 1
ApXLkd T

TnAeXeLPLOTAPLO o A

(o€ AetToupyic) )

(@ NES)

@D O ®

&

Em

MNaTACTE KKL KPATHOTE TXTNUEVO TO ->'O\eg OL PWTELVEG evde(Eelg Ba
TAAKTPO magic yLa 3 deuTEPONENTA. avaBooBAOOLY 2 PopéEc.

£9 ) (1) (5D

©

--> O pTTAE dakTOALOG B

NotoTe 975 avaBooBhoeL d0o @opéc.
ERNEETE TNV KXTEAANAN tv stb dvd
OUOKELR, T.X. THAEOpXON. P A

»""amp mp3 game




NMPOZOXH: TonoBeTAOTE KXL TX S0 TNAEXELPLOTAPLX OF YLK EMiTEDN
EMLQPAVELX. BeBatwBeiTe OTL TO PTPOG PEPOG TOU EVAG THAEXELPLOTHPLOL
(6xuT6 TO oMol OTPEWPETE TPOG TH CLUOKELR) ELVXL OTPXUUEVO TTPOG TO
EUTPOGC néPog Tou &ANOUL.

EvBuypappioTte Tot d00
TNAEXELPLOTAPLX KoL K O' Upog

Mpwra,

MNaTACTE TO KOKKLVO TAAKTPO.

H Auxvia LED mou avTioTolel otnv
TnAedpaon Ba avaBooPrioel YpRyopo.

STN OUVEXELX,
NaTtAoTe To TIAAKTPO "I/1I
(MOVOYWVLKO / TTEPEOPWVLKO)".
O pTTAE dakTOALOG B
avaBooBroel d0o popég,
ETTLREBALIVOVTAG TNV ETTLTUXLG
NG dLadikaoiag eku&Onone.

o AV BEAETE VO QVTLYPRYETE Kol GAAEG AeLTOUPYIES OTOV (510 TURO OCLUOKEVHG ATADG
ETAVOAGPETE TO BRI 4 TATWVTAG TO EXOUEVO TARKTPO TOU OEAETE Vo AVTLYpAWYETE
e T dtadikaoia ekpu&Onong.

o MropeiTe vor kGveTe ekuaOnon nepinov 100 AetTovpytddv.

MNaTAOTE KAL KPXTAOTE TXTNHEVO TO --> O ptmAe dakTOALOG O
TAAKTPO Magic YL V& amoBnkeuToOV oL avaBooBroeL dVo popéc.
pubpioelg oag.

SuyxapnTApLe! ONOKANPWOKTE HE EMTUXIX T SLadLKATiX EKPEONONG (AVTLYPOPAG)
NG AeLToupyiog "Il (HOVOPWVLKO/OTEPEOPWVLKO)" OiTtd TO KUOEVTLKO OKG
TNAEXELPLOTAPLO, OTO VEO TNAEXELPLOTHPLO ONE FOR ALL. TWpX, OROTE THTHTE TO
KOKKLVO TAAKTPO (pe emAeYPEV THV THAEOPXOT WG TURO CUOKEVAG) O
£VEPYOTOLELTXL N AeLTOUpYiax "I (LOVOPWVLKO/OTEPEOPWVLKD)".

TpOmOg Loy pXPAG HLKG AELTOUPYLXG TOUL £XEL TPOKOWPEL X6 EKP&ONON, WOTE VX

emotVENDEL | XPXLKN AELTOLPYLN.

1) MaXTAOTE KAL KPATAOTE TATNHEVO TO TAAKTPO Magic YL 3 deuTepONenTX. --> O UmAE
dakTOALOG Bt avaxBooBroeL dV0 opéc.

2) NaTAoTE 9 7 6.

3) ER\éETE TOV KAT&AANAO TOTO CUOKEVAG (m.X. THAEOPATN).

4) MNatroTe 800 POPEC TO TAAKTPO oL BENETE V& SLaty pAWETE (1.X. TO KOKKLVO).



MaxkpoOeVTOAN

Mmopeite va mpoypappatioete to ONE FOR ALL va exktelei pia akohouBia eVIOAWV e To matnua
€vOG povo mAfKTpou. Omoladrmote akoAoubia EVIOAWVY XPNOIHOTIOIETE CUXVA UMTOPE( va TIEPLO-
PLOTE( 0TO MATNUA EVOG Kal ovaSIKoU TANKTPOU, yia akOUN TTEPIOCOTEPN AVEDN Kal EUKOAIQ.

MNa mapdadelypa, OENeTE va SnUIOUPYNOETE TNV AKOAOUON HOKPOEVTONR:

1n evtoAn: stb --> iakonmtn ON Pn@lako TNAEONTIKO §€KTn
2n evtoAR: tv --> diakomtn ON TV

la va avTIoTOLXIOETE AUTH TN HOKPOEVTOAR .. 0TO "watch tv" mAnktpo tou ONE FOR ALL:

MaTroTeE Kat KPATAOTE MATNHEVO TO TIAR-  -> O UTTAE qu'rl’;)\Lpg L] )
KTPO magic yia 3 SeutepoAenta. avaBooBroeL Vo popéc.

Nartore995, (o )(C9)(s5)

Matriote To MARKTpO

oTo omoio Oa A A
AVTIOTOIXIOTEI N Ael- <

Toupyia (m.x. /X\ ©

“whatch tv” mAiiktpo).

EmAé€te TNV
avtioTolxn
OUOKEUN, TX. stb. >

Matote To MARKTPO

POWER

(ENEPIFOMNOIHZH).

EmAéETe T tv stb dvd
avtioTolxn P 4

GUGKEULN, TLY. tV. L7 amp mp3 game




MatoTe 1o MARKTPO
POWER
(ENEPTOMOIHZH).

MatROoTE Kal KPATHOTE MATNPEVO TO TTAKTPO magic yla 3 Seute-
poAernta. O pume SaktuAiog Ba avaBooPrioel 500 Popéc.

Zuyxapntiptal EXETE EMTUXWE MPOYPAUUATIOTEI MO HAKPOEVTOAR yid ThV
"tnAe6pacn polor" KA&Si. Twpa, 6Tav MATHOETE AUTO TO MARKTPO:

10¢: Stakomtn ON Pn@lako TnAeonmtiko Séktn (stb)

20G: S1akémTn ON TV (tv)

BOa mpayparomolei auth TV akolovBia eviodwv

KOz popd mou matdre 1o “watch tv” mA\iktpo,

O£ OTOIASHTTOTE AEITOVPYia CUGKEVK G Kal val

gival GUVTOVIGHEVO.

}\(\
w“'\“o} v m
»

EvtoAn 1: stb ON
EvtoAn 2: tv ON

Matriote 1o “watch tv” mMAkTpo

Mg enavapépoupe £éva MARKTPO HE HAKPOEVTOAN OTNV APXIKI| TOU AgrToupyia;
1) MatAoTe KAl KPATAOTE MATNUEVO TO MARKTPO magic yia 3 SeutepolemTa.

2) MNatote995.

3) TaTAOTE TO AVTIOTOIXO TTANKTPO HE HOKPOEVTOAN (TT.X. “watch tv” TAKTPO).

4) ToTAOTE Kal KPATHOTE MATNHEVO TO TIANKTPO Magic yia 3 SeutepdAenta.

Asrtouvpyia Elc680u/AV oto

‘Otav BplokeoTe oTo SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), n Aertoupyia “help” (Bor’]SsLa) Ué(g
EanpEnEL V& eVTOni{oeTE ™m OwoTH eloodo ANV (nxouIBLv-rzo) AmAwg mx-rnc-ra "audio" (NX0C) HEPLKEG POPEG,
HEXPL VX KKOVTETE TOV X0 TNG o<vncrrotxng UUOKsung (.. evioxuTi 1 mp3) .\ Tt OTE "video" (BwTeo
HEPLKEG POPEC, PEXPL VA EHPAVLOTEL 1 ELKOVKX TNG AVTIOTOLXNG TUCKEVAG (T.X. XTOKWALKOONTAG 1 dvd).

Av n Aertoupyia "BonBeia” AEN Aertoupyei, MPEMEL VA TNV EVEPYOTOIOETE.

Tpomog evepyomoinong Tng AeLTouvpying "BonbBeix” yix ebpean Tng eLo6dou Bivreo (1
AXOU, OTNV TEPIRTWON EVLOXUTH/Mp3) oTo SmartControl.

1) MATAOTE KAL KPXTAOTE TATNPEVO TO TARKTPO Magic YL& 3 SEVTEPONENTQ.

2) NatAoTE "Watch tv". O p1rAe dakTOALOG B

avaBooBAoEL dVo popéc.

3) NatAoTe "video" (BivTeo) (1) "audio"/AX0c). O PTTAE SAKTOALOG B

avaBooBnoeL d0o opéc.

Mo amevepyomoinon The AeLTouvpying "Bondeix” oto SmartControl

1) MATAOTE KAL KPKTAOTE TATNUEVO TO TARKTPO Magic YL 3 deLTEPONERTA.

2) NatAoTe "Watch tv". O ptrAe dakTOALOG Bx

avaBooBAoeL d0o opéc.

3) NatAoTe "video" (BivTeo) (1} "audio"/Mx0c). O umAe SakTOALOG B avaBooBroeL 4 popéc.

«AvnA pyia "Bor@sia” mapéxet AavOs évec e10660u¢ A/V 1j kdmota SlapopeTikij Agitoupyia, evééxetat
va xpnoty ite AavOaopé: ] Enava/\apzrz ™ Siadikacia SimpleSet 1j 50KIUAOTE g TOV EMOUEVO
81k6 0T S1ad: :wa fac popion



XO0G £€VTXXONG RXOL

AuTé TO xxxpxxxmpumko oo(g diveln Euvonomnx v upoypuxuuomosn ™ K)\nKTplX eAéyxou Tng évraong (VOL+, VOL- koL
Mute / myown) I3 'rpono (WOTE V& ENEYXOUV RRVTOTE PLX OUYKEKPLUEV OUOKELR (T.X. TV Tn)\zopwn) QVEERPTNTX &0 TO
TAIKTPO TOROU GUOKELNG 7OV EXETE EmAEEEL (TNAEGpXON, xmokwdLkoroTAG, dvd, evioxuTig, mp3 A moxvidix).

Ze quT To TXP&BELY P, Bt mpoYpappTiooupe Tov EAgyxo évraang fixou (VOL+, VOL- ko Mute) pe TpOmo WoTE vex
QVTLOTOLXEL TNV €VTXON TG THAEOPAONG:

MNaTACTE KKL KPKTAOTE TXTNPEVO TO -> 0 p1rAe dakTOALOG B
TARKTPO magic yLa 3 deuTepONenTa. avaBooBrRoeL dVo popéc.

L9 () (3) >

)

MNoTtAoTE 99 3 -> O ptAe dakTOALOG B

avaBooBroeL dVo popéc.

ERNEETE TNV KXTAAANAN tv stb dvd

TUOKELT, T.X. TNAEOP T
Ml TEX- TIAEOPAON ,{ump mp3 game

MNaTAOTE TO TAAKTPO Magic yLx va -> O pTrAe dakTOALOG B
anoBnkeuTolv oL pubpicelg oag avaBooBAoet dVo popéc.

Twpa, 0 'EAEYXOG éVvTaoNG NXOL éxXeL pUOULOTEL WOTE VX EAEYXEL TRV EVTAON THG
TNAg6paonG. Tt RARKTPa VOL+, VOL- kott Mute (oiyocon) 6t puBpiCouv n&vToTe THV
£VTOON TNG TNAEOPXONG, AVEEXPTNTA BTG TO TAAKTPO TOTOU CUOKEVNG TTOL EXETE
emAEEeL (TNAEOpXOT, dXROKWALKOTONTAG, dvd, eVIOXUTAG, mp3 A ToXvidix).

Tpomog amevepyonoinang Tov EAéyxou évTong nxou

1) MATAOTE KAL KPATAOTE TAXTNUEVO TO TANKTPO Magic YL 3 BEVTEPONENTX. > O PTTAE
SakTOALOG B

avaBooBrioel d0o wopéc.

2) NaTAOTE 99 3.

3) NaTAoTE Vol +. O pnAe dakTOALOG B avaxBooBrioeL 4 popéc.

K&Be ouokeur B oTelAeL Tae Slk& TG oApaTA VOL+, VOL- kot MUTE (oiyoon).
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o MpAMan HACTPOMKA KOMA +vvveverrreennnsrccncnscseesss18
eMETOAMOMCKA «tvvvevecnacsoccsccssccnscsssssscasccsasld
« O6yyeHMEe (KOMUPOBAHME) ..ovvvrrrnrenrccesscnscnnssss20

« Makro nossonisem omnpassisime nocsiedosamesibHOCMb

KOMAHO OOHUM HAXXAMUEM K/TABULIUL « + + v s s v s sasassnsensnsensns 22

« Help/AV in SmartControl
« PerynupoBKa rpoMKocTHl . . .

[ononHutenbHble GYHKLMM (CM. PyKOBOLCTBO Ha Hallem Beb-caiiTe)

« MepeHasHayeHMne pexnma
-U3MeHeHUe pexxuma ycmpolicmea o1 HacmpouKu 08yx

(unu 6onee) ycmpoticme 00H020 muna.

« Key Magic®

- N0380/19em NPoZpamMmmuposame d]yHKL{UU CNepsoHAa4aibHoO20

nynema /1Y, 0axe ecniu oH YTPAYEH unu HEVICITPABEH.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

¢ audio m video: cnpaska no
MONCKY COOTBETCTBYIO—

ujero ayano/Bnaeo-exoaa

B SmartControl.

(MOXHO Haxartb 3TW KI1aBuLIN
HeCKOJIbKO pas.

list (cnucok)

° nporpamma / cnucok
(pexum tv/stb/dvd)

« shuffle / cnyqariHoe Boc-
npousseaeHune (pexum
amp/mp3)

* mce (Meana LeHTp) ANA
Windows / XBox

® TEKCT (pexum tv),
(pexum stb)

-/ - - MHOrOLLM(POBO BBOZ,
* Bxop, ayavo/suaeo ans tv/ div

*16:9 (pexum tv/stb)
® OTKPbITb / 3aKPbITh / U3BNEYL
(pexum dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (npocmoTp TB)

* watch movie (npocMoTp ¢hubMOB)

« listen to music (npocnywmneaHune
My3bIKW)

JBaxabl HaxmuTe knasuiuy Record
(3anuce), 4T0bbI HaYaTh 3annCh.

° npeabIAYWMNIA KaHaN
(pexum tv/stb/dvd)
° IOBTOpPEeHue (pexum amp)

* back (Hazaa, pexum

stb/dvd)

* OTK/IIOYEHUE TeKCTa
(pexum tv/stb)

* pop up (BCnnbiBatoLLee
MeHI0, pexum dvd)

* cybTUTPBI (pexum tv/stb)

e knaBuwa X ans Xbox 360
(pexum game)



I'Ipﬂmaﬂ HaCTpoOouka Ko

HanauTte Koz Balwero ycTponcTea B CNucke
K0A08B. KoAbl OTCOPTUPOBaHbI MO TUMAM
YCTPOWCTB 1 TOProBbIM Mapkam. Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble KOAbl NPUBEAEHbI B Hayae
cnucka. Ybeamtecs, YTo yCTPOWCTBO
BKJTKOYEHO (He B pexume oxuaaHms).

....... Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hissw.i 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 2214
0668 0371 1909 4 1484
0264 0516 0009 O«
0035 0480 0560 0335 i
0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1208

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

HaxmuTe v yaepxusante knasuwy --> CMHee KO/bLLO MUTHET /JBa pasa.
magic B Te4eHue 3 CeKyHA.

tv sth dvd
Bribepute cooTBeTCTBYIOLLEE P
YCTPONCTBO, HaNpumep tv -7 amp mp3 game
(Tenesusop)

A () (1))

BBeauTe NepBbli KOA, NPUBEAEHHbIN
B CMUCKE AJ15 BALIEro TUMa U MapKu
ycTpoucTea (Hanpumep, tv Hitachi
=1576) --> CMHee KO/bLL0 MUTHET [Ba pasa.

0FF

—->

> YTo penats, ecnu yctponcteo HE
BbIK/IlOYaeTca?
nuTauua -->MosTopwuTe waru 1 -5, ucnonb-
* P
(naysa*) 3ysi APYrOi KOA, MPUBEAEHHbIN
AN Balen MapKu.

Yrto nenatb, ecnm 370 HE nomoraet?
--> MonpobyiTe ncnonb3oBaTh
MeTo/ nomcka.

Mo3apasnsaem! Tenepb yCTPOUCTBO MOXHO onaTb BKIKOUYUTD 1 ynpaenaTtb UM.

* BHUMAHUE! Ecnu Ha nepBoHaYanbHOM nysnbTe /1Y He 6b110 KHOMKN NMUTaHUs, HAKMUTE
"nay3a" Ha ware 5. lNepez BbINONHEHMEM NPSAMOI HACTPOMKU KOAA 3anycTuTe

BocnpouseeaeHve dvd/mp3.




HaxmuTte v yaepxusanTe knasuiwy --> CHee KONbLLO MUMHeT ABa pasa.
magic B Te4eHune 3 CeKyHA.

BbibepuTe COOTBETCTBYIOlLEE ’fV stb dvd
YCTPOMCTBO, Hanpumep tv
(Tenesusop). L2 amp mp3 game

<

) Haxmnte 99 1. --> CHee KOJNbLLO MUTHET ABa pa3a.

Haxmute KHOMKY NUTaHua (**)

N
0

MoBTOPHO HaxumanTe CH+,
noka yCTpOWCTBO He Bbl-
KSTHOUUTCA.

@

HaxxmuTe knasuwy magic ans --> CuHee KOMbL,O MUTHET ABa pasa.
COXpaHeHna napameTpos.

MNo3apaensem! Tenepb yCTPOMUCTBO MOXHO onaTb BKJIIOUYNTDb u ynpaBnsaTtb um.

** BHUMAHME! ECm Ha nepBOHaYasibHOM nynbTe /1Y He 6bisIo KHOMKM NMUTAHUA, HAKMUTE
"BocnpousBeAeHue" Ha ware 4. JIoMKHO Ha4aTbCA BOCNPOU3BeAeHuNe, Hanpumep,

dvd/mp3, Ha ware 5.




O6yuyeHue (konupoBaHue)

dta pyHKUMA no3sonset obyuarb (KONMPOBATb) OAHY WU HECKONBKO (hYHKLMUIA U3
nepeoHavyanbHoro (paboraiouwero) nynsta 1y B nynst 1Y ONE FOR ALL.

MNpumep: kak 06yunTb (Ckonupoeate) dyHKuuio "I/l (MOHO/CTEepeo)" U3 NepBOHAYaNbLHOrO
nynbTa 1Y Ha "KpacHyio knasuwy" nynbta /1Y ONE FOR ALL.

N

R —Ce—(0)

W sb dvd
amp  mp3  media ‘

Hanpumep 1
MepBoHauanbHbIN T
(paboTatowuit) = n S/ D
nyneT 1Y bl
G Co)
W e
( CoO &
i
| G O & ‘
== -
\ o )
\\ o 7,///
HaxmuTe 1 yaepxuBante Knasuiy --> CuHee KO/bLLO MUTHET ABa pasa.

magic B Te4eHune 3 CeKyHA.

L9 )7 )(s5) —->

©

Haxmute 975 --> CHee KONIbLLO MUTHET ABa pasa.
BbibepunTe cooTBeTCTBYIOLLEE tv sth dvd
YCTPOMCTBO, Hanpumep tv

(Tenesusop). - amp mp3 game




BHUMAHMUE! Pacnonoxwute o6a nynbta /1Y Ha pOBHON NOBEPXHOCTU.
Y6eaurtech, YTO CTOPOHbBI, KOTOPbIE 06LIYHO HANPABAAIOTCA Ha
YCTPOMCTBO, HAXOAATCA HANMPOTUB APYT Apyra.

CoemecTtuTe 06a nynbta 1Y
no BbiCOTe

CHavana;
HaxmuTte "KpacHyr" Knasuuly.
MHpukaTop tv HayHeT 6bICTPO MUraTh.

3TN OULVEXELR,
MNoaTAoTe To TTARKTPO "I/II
(MOVOPWVIKO/OTEPEOPWVLKO)".
O ptiAe dakTOALOG O
avaBooBrioel d0o popéc,
ETTLREBALIVOVTHG TNV ETTLTUX
e dladikaoiag eku&Ononc.

) O 4
* Ecin He0b6X0AMMO CKOMUPOBaTh APYrue GyHKLUUMN AJ1A TOIO XKe PeXUMa, MpocTo
MOBTOpUTE War 4 HaxaTnem CreAytouel KnaBuwy, KoTopyw Tpebyercs
CKonupoBaTtb 0byyeHuem.
* MoxHO 06yunTh NpumepHo 100 pyHKUMAM.

HaxmuTte n yaepxusante knasuwy magic  --> CHee KOMbLO MUMHET ABa pasa.
[N1S COXPAHEHNA HACTPOEK.

No3sapaensem! Bbl ycnewHo o6yunnu (ckonuposanu) dyHkuuio "Il
(MoHO/cTepeo)" ¢ nepBoHayanbHoro nynbta 1Y B nynst /1Y ONE FOR ALL.
TEMEPb npu HaxaTum "KpacHou knaBuwin” (B pexxmme tv) 6yaer BbINONHATLCA
dyHkuua "I/ll (MoHo/cTepeo)".

Kak yaanutb 06yuyeHHyto yHKLUIO U BEPHYTb N€PBOHaYanbHy0?

1) HaxxmuTe 1 yaepxusaiTe K1asully magic B TeueHue 3 cekyHA. --> CHee KonbLO
MWIHET ABa pasa.

2) HaxmuTe 97 6.

3) BbibepuTe COOTBETCTBYIOWMIA PEXUM YCTPONCTBA, HaNpuMep tv (Tenesusop)

4) IBaabl HAKMUTE KNaBuwy, GYHKLMI0 KOTOpoK TpebyeTcs yaanuTs (HanpumMep,
KpacHy1o).
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MakpokoMmaHAaa

ONE FOR ALL mMoH0 3anporpaMmmmnpoBaTh TaK, 4ToObl NPy HaxkaTUM OAHON KNaBWLLIW BbIMONHA-
nacb nocnefoBaTeNbHOCTb KOMaHA. inA yno6cTea, ntobyto nocneaoBaTelbHOCTb YacTo UCMONb-
3yeMbIX KOMaHA MOXXHO CBECTMN K HaKaTWI0 OfJHON KNaBuLLW.

Hanpumep, Heobxoanmo co3faTh creaytoLlyio MakpoKOMaHAy:

1 KomaHpa: stb --> stb (Digital TV Receiver) BkniounTcs,
2 KoMaHpAa: tv. --> renesusop skniouaercs.

Hanpumep, uTo6bl Ha3HAUUTb BbILLEYKa3aHHYI0 MaKPOKOMaHAY “KpacHOiA” KnasuLue
ONE FOR ALL, BbinonHuTe cnepytolyee:

HaxxmuTe 1 yaepxviBaiiTe KnaBuily --> CuHee KOMbLIo MUTHET ABa pasa.
magic B TeueHune 3 ceKyHa.

(o) (9 ) (s5)

Haxxmute Knasuy,
KoTopoli 6yaer
HasHauyeHa
$yHKuMa (Hanpumep, N
“watch tv” knaBuy). W

Yy E

Bbibepute
COOTBETCTBYIOLLEE
YCTPONCTBO,
Hanpumep dvd

Haxmute Knasuwy

MUTAHWE.

Bbibepute tv stb dvd
cooTBeTcTByIOL|Ee b4

YCTPOWCTBO, L7 amp mp3 game
Hanpumep tv e




HaxmuTe Knasumwy
MATAHUE.

HaxmnTe 1 y[epxuBaiiTe KNasuily magic B TeyeHwme 3 CekyHA.
CuHee KombLio MUTHET ABa pasa.

Mosapasnaem! Bbl ycnewHo 3anporp I ibl poc "cmoT-
peTb TeneBnsop" Knioy. Tenepb, Koraa Bbl HaXKNMaeTe 3Ty KnaBuLly:
1-1: stb (Digital TV Receiver) Bkniountcs,

2-ii: TeneBN30p BKIIOYAETCA.

[laHHaA nocnefoBaTeNbHOCTb KOMaHA

6yAeT BbINONHATLCA BCAKNIA pa3 Npu HaXkaTumn

“watch tv” knaBuwm n B no6om pexkume paboTbl

yCTpoOICTBa.

KomaHpga 1: stb ON
Komanga 2: tv ON

Haxmute “watch tv” knasuiy

Kak c6pocntb makpoKoMaHAY K/1aBULUW 11 BEPHYTb NepBOHavanbHyo GyHKLmIo?

1) HaxmuTte 1 yaepxuBaiTe KnaBuwy magic B TeueHve 3 cekyHa.

2) Haxmnte 995.

3) HamuTe COOTBETCTBYIOLLYIO KNaBKLLY, KOTOPOW Ha3HauyeHa MakpoKoMaHAaa
(Hanpumep “watch tv”).

4) HaxmunTe 1 yaepXnBanTe KnaBuly magic B TeueHve 3 cekyHa.

dyHkumna Bxoga/Ayavo-Buaeo B pexxume SmartControl

B pexxume SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) pyHkLMa "cnpaBka" nossonser
HaXoAMTb COOTBETCTBYIOWMI BXOA AV (Ayano-Buaeo). MpocTo HECKOMbKO pa3 HaxMuTe

"audio”, Noka He yC/bILIMTe 3BYK COOTBETCTBYIOLLErO YCTPOMUCTBA (HAaNpUMep, amp uUau
mp3)....uJTM HECKOMBKO pa3 HaxmuTe "video", Noka He yBUAUTE N30b6paxeHne COOTBETCTBYIOLLETO
ycTpoiicTea (Hanpumep, stb unu dvd).

Ecnun pyHkuua "cnpaBku" HE pa6oTaeTt, ee He06X0AMMO aKTUBMPOBaTb.

AKTUBaUMA DyHKLUM "CcnpaBKu" Ans HaXoXAeHuUs Bxoaa Buaeo (unu ayaumo ans
amp/mp3) B pexxume SmartControl.

1) HaxxmuTe 1 yaepxuBanTe knasully magic B TeueHUe 3 CeKyHA,.

2) HaxmuTe Watch tv. CuHee KonbLO MUTHET ABa pasa.

3) HaxmuTe video (unu audio). CuHee KONbLO MUTHET [Ba pasa.

JeakTuBauus pyHKUUM "cnpaBku" B pexxuMme SmartControl
1) HaxmuTe 1 yaepxuBainTe knasuily magic B TeYeHue 3 CeKyHA.
2) HaxmuTe Watch tv. CuHee KonbLO MUTHET ABa pasa.

3) Haxxmute video (unu audio).

« Ecnu pynkyus "cnp " npeo. P 8x00b1 Ayduo-Budeo unu dpyayio ¢y
861 UC pHbIU K0O. [T p p py Hacmpoliku "Simpl "unu po6yti
uci cnedyrowuii Kod e npoyedype "Tj Hacmpolika koda'.
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npaeineHmne rpOMKoCTbiO

JlaHHas yHKLUA NO3BONsAET peryimpoBarb rpoMkocTb (VOL+, VOL- 1 Mute)
onpeaeneHHoro ycrtpoicrea (Hanpumep, tv) BHe 3aBMCUMOCTU OT BbIGpaHHOI KNnaBuwn
pexuma yctpoiicTsa (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu game).

Mpumep HacTpoiiku rpomkocTu (VOL+, VOL- n Mute) ans tv:

Haxmute n yllep)KMBaplTe Knasuwy --> CuHee KOMbLUO MUTHET ABa pasa.
magic B TeyeHue 3 ceKyHA,

2%9>C9>((3> >

Haxmute 993

--> CHee KONbLLO MUTHET ABa pasa.

BbibepuTe cooTBeTCTBYOWLEE
YCTPONCTBO, Hanpumep tv
(Tenesunsop)

tv stb dvd
p mp3 game

N coxpaHeHus napameTpos --> CMHee KO/bLLO MUTHET ZiBa pasa.
HaXMUTE KNaBuLwWwy magic

Tenepb perynupoBka rpOMKOCTM HacTpoeHa Ha "rpoMkocTb tv". Knasuwmn VOL+,
VOL- u Mute Bcerpa 6yayT perynupoBaTb "rpoMKocTb tv" BHe 3aBUCMMOCTM OT
BbIGpPaHHOW KNaBuMLIK pexuma ycTpoiicTsa (tv, stb, dvd, amp, mp3 nnu game).

JleakTMBaLUs PerynupoBKy rpOMKOCTH

1) HaxMuTe 1 yaepxuBaiTe K1aBully magic B TeeHue 3 cekyHA,. --> CHee KonbLo
MWUTHET ABa pasa.

2) Haxmute 99 3.

3) Haxmure Vol +.

Bce ycTpoincTea nepesaayT cBou curHansl VOL+, VOL- u MUTE.



ONE"*

FORALL —

m 708473  RDN-1060911

«Zména prFifazenireZimu .......ccvvviieerennnnsnnccennss2
cKeresOmod ....ocovviiieiiiiinnticsenretassnsssscceanss3d
e« FUNKCIOMASOIAS ..o vvvvetiiiinnnieninneecsnnnnnsccnnnscd

« Macro Lehet6vé teszi parancsok sorozatdnak kiildését

egyetlen gomb megnyomdsaval. «.....vevieiiiiiiiiiiiiiiann 6
eHelp/AVin SmartControl .......ccvuiiiiiiiiiiiiiiiiinienennnenes 7
eHangerd-szabdlyzo .......cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees 8

Extra funkciok (lasd az interneten talalhaté kézikonyvet)
« Méd ujrakijelolése
- Késziilékméd mddositdsa két (vagy tébb) azonos tipusu
késziilék bedllitdsdhoz.
« Key Magic®
- Lehet6vé teszi az eredeti tdvvezérlé funkcidinak programozdsdt,
még akkoris, ha az ELVESZETT vagy TONKREMENT.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio és video: segitség a
megfelel audio/videobemenet
megkereséséhez a SmartCon
trol esetében (Lehet, hogy
t6bbsz6r is meg kell nyomni
ez(eke)t a gombo(ka)t.

list

* program / lista
(tv/stb/dvd -maéd)

« véletlenszerii lejatszas
(amp/mp3 -maéd)

* mce (media center) Windows /
XBox rendszerhez
¢ szoveg (tv-mad), (stb-mdd)

o -/ - - toébbszamos bevitel
o tv/ dtv (digitélis tv) AV-
bemenet

*16:9 (tv/stb —-mod)
« kinyitas/bezaras / kiadas
(dvd/amp-madd)

SmartControl
* watch tv

* watch movie

* listen to music

Nyomja meg kétszer a Felvétel
gombot a felvétel megkezdése-
hez.

* el6z6 csatorna (tv/stb/dvd -
méd)
¢ ismétlés (amp-mod)

e vissza (stb/dvd -méd)
* szdveg ki (tv/stb —mad)

¢ pop up Menu (dvd-mdd)

e alcim (tv/stb —mad)

* X gomb az Xbox 360 rends
zerhez (game-mdd)



Direktkod-beallitas

Keresse meg a készuilékének megfelel§ kodot a

tv kodlistaban (Code List). A kédok a készulék tipusa és
lcd a markanév szerint vannak sorba rendezve. A
leggyakrabban hasznalt kéd all az elsé helyen.
plasma Gy6z6djén meg arrél, hogy késztiléke bekapcsolt &l

lapotban van (nem pedig készenléti allapotban).

_______________ Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hisa\VVi\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {§B43 Hitachi 1576 0578 0744214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 i
0218 1908 0630 0661 Hitsu 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

—_
Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> A kor alaka kék LED kétszer felvillan.
Magic gombot 3 masodpercig

tv stb dvd
Valassza ki a megfelel ¥
készuléket; pl. tv. ,v amp mp3 game

Y%@)(S)(ﬁ)}(a)-»
Ve

Adja meg a készuléke tipusanak
és markajanak megfeleld 1.
kédot (pl. tv Hitachi = 1576) --> A koér alaka kék LED kétszer felvillan.

- -
S Készuléke NEM kapcsol ki?
tapellatas --> Ismételje meg az 1 - 5. Iépéseket a

. készuléke markajahoz megadott
%

(szlinet*) kévetkez6 koddal.

A mivelet SIKERTELEN?

--> Prébalkozzon a Keres6 moddal.

Gratulalunk! Most mar ujra BEKAPCSOLHATJA a készuléket, és
végezhet azon tavvezérlé miiveleteket.
** FIGYELEM: Ha az eredeti tavvezérl6n nem volt tapellatas gomb, az 5. [épésben a ,,sztinet”
gombot nyomja meg. A direktkdd-beallitas miivelet végrehajtasa el6tt inditson el egy

dvd/mp3 lejatszast.




Keres6 moéd

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.
Magic gombot 3 masodpercig

tv stb dvd
Valassza ki a megfelel ¥

készlléket; pl. tv. < amp mp3 game

GO -

Nyomja mega99 1. --> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

Nyomja meg a
tapellatas (***)
N

*
-
Nyomja meg a + gombot
t6bbszér, addig, amig a
készulék ki nem kapcsol.
.*
@
Nyomja meg a Magic gombot a beallitasok --> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

mentéséhez.

Gratulalunk! Most mar tjra BEKAPCSOLHATJA a késziiléket, és végezhet azon
tavvezérlé miiveleteket.

*** FIGYELEM: Ha az eredeti tavvezérlGn nem volt tapellatas gomb, a 4. Iépésben a
lejatszas” gombot nyomja meg. Ezutan el kell indulnia az 5. lépésben megadott

dvd/mp3 lejatszasnak.




Funkciomasolas

Ez a szolgaltatas lehet6vé teszi egy vagy tobb funkcié masolasat az eredeti (miikédG)
tavvezérlér6l a ONE FOR ALL tavvezérlGre.

Példa: Az ,,I/ll (mono/stereo)” funkcié masolasa az eredeti tavvezérl6r6l a ONE FOR ALL
tavvezérld ,piros gombjara”.

W sb dvd

pl.
Eredeti
(miikodd)
tavvezérlé
—_
Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

Magic gombot 3 masodpercig

<9 ) (1) (s5)

©

Nyomjamega975.

Valassza ki a megfeleld
készuléket; pl tv. ,{ump mp3 game




FIGYELEM: Helyezze mindkét tavvezérl6t sik feliiletre. Ugyeljen ra, hogy
a tavvezérldknek az a vége, amelyet hasznalatkor a késziilék felé kell tar-
tani, be legyen egy 1

Azonos magassagba helyezze a
tavvezérldket.

J

ElGszor;
Nyomja meg a , piros gombot”.
A tv LED gyorsan villogni kezd.

azutan;
Nyomja meg az ,I/Il (mono/streo)”
gombot.

A kor alaku kék LED kétszer felvil-
lan a sikeres funkciomasolas jelzé-
sére.

¢ Ha szeretne tovabbi funkcidékat masolni ugyanazon a médon belul, ismételje meg
a 4. |épést, ugy, hogy megnyomja azt a gombot, amelynek funkciéjat masolni
szeretné.

¢ Kb. 100 funkcié masolasara van lehetGség.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gom-  --> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.
bot a beallitasok mentéséhez.

Gratulalunk! Sikeresen atmasolta az ,I/ll (mono/stereo)” funkciot eredeti
tavvezérl6jérdl a ONE FOR ALL tavvezérlre. MOSTANTOL ha megnyomja a
«Piros gombot” (tv-médban), azzal az ,,I/ll (mono/stereo)” funkciét

fogja elérni.

Masolt funkcio torlése az eredeti funkcié visszaallitasahoz

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> Minden
jelzéfény 2 szer felvillan.

2) Nyomja meg a 9 7 6 gombokat.

3) Valassza ki a megfelel$ készilékmaodot (pl. tv).

4) Nyomja meg kétszer a téréIni kivant funkcionak megfelel6 gombot (pl. piros).



Lehet&ség van a ONE FOR ALL tavvezérlé beprogramozésara ugy, hogy az egyetlen gombny-
omaésra parancsok sorozatét adja ki. A kényelem érdekében barmely gyakran hasznalt paranc-
ssorozat leredukalhat6 egyetlen gombnyomasra.

Példaul On létre kivanja hozni az alabbi makrot:

1. parancs: stb --> ON
2. parancs: tv --> ON

A fenti Makré beallitasahoz nyomja meg példaul a,watch tv” gombot a ONE FOR ALL tavvezér-
16n:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.
Magic gombot 3 masodpercig

womamesasss (9 ) (9 ) (5 )

gombokat.

Nyomja meg a gombot,

amelyhez hozza kivanja <

rendelni a funkciot (pl. a m b
W

“watch tv” gombot).

Vélasszakia ~ (N _ - - -~ >
megfelelé mp mp3 game

készuléket, pl. stb <

Nyomja meg a
BE-/KIKAPCSOLO
gombot.

Valassza ki a megfelelé tv stb dvd

készuléket, pl. tv ¥
27 amp mp3 game

6

<
(]

-
o
Q.
<

o.




Nyomja meg a
BE-/KIKAPCSOLO
gombot

Nyomja meg és tartsa lenyomva a magic gombot 3 masodpercig.
A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

Gratulalunk! Sikeresen programozhaté makro a
"watch tv" gombot. Most, amikor megnyomja ezt a
gombot:

1.:stb (digitalis TV-vevé) ON-,

2.:tvON.
A tavvezérl6 ezt minden késziilékiizemmoédban

végrehajtja, amikor On megnyomja a“watch tv”
gombot.

Command 1: stb ON
Command 2:tv ON

Nyomja meg a “watch tv” gombot

Hogyan lehet a makrégombot az eredeti funkcidjara visszaallitani?

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig.
2) Nyomja meg a 9 9 5 gombokat.

3) Nyomja meg a megfelelé6 makrégombot (pl. a “watch tv” gombot).
4) Nyomja meg és tartsa lenyomva a magic gombot 3 masodpercig.

A SmartControl tavvezérlé Bemenet/AV funkcidja

SmartControl esetében (watch tv, watch movie, listen to music) a , help” funkcié hasznalataval
lehet megkeresni a megfelel6 A/V (audid/vided) bemenetet. Nyomja meg tébbszér az ,audio”
gombot, addig, amig meg nem hallja a keresett késziiléknek megfelel6 hangot (pl. amp vagy
mp3)....vagy nyomja meg tdbbszér a ,video” gombot, addig, amig meg nem jelenik a keresett
készuléknek megfelelS kép (pl. beltéri egység vagy dvd).

Ha a, help” funkcié NEM miikodik, akkor aktivalni kell.

A ,help” funkcioé aktivalasa a vide6- (vagy amp/mp3 audié-) bemenet megk-
ereséséhez a SmartControl esetében.

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> A kér alaki kék
LED kétszer felvillan.

2) Nyomja meg a Watch tv gombot. A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

3) Nyomja meg a video (vagy az audio) gombot. A kér alaku kék LED kétszer felvillan.

A ,help” funkcié inaktivalasa a SmartControl esetében

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> A kér alaki kék
LED kétszer felvillan.

2) Nyomja meg a Watch tv gombot. A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

3) Nyomja meg a video (vagy az audio) gombot.

* Ha a ,help” funkcié rossz A/V bemenete(ke)t aktival, vagy mas funkciot végez, lehet,
hogy On rossz kédot hasznal. Ismételje meg a ,SimpleSet” m(iveletet, vagy prébalkozzon
a , Direktkod-beallitas” listaban talalhaté kévetkezd koddal.



Hangerdszabalyzo

Ez a funkcio lehet6vé teszi a hangeré beallitasat (VOL+, VOL- és Mute) egy adott
készulék (pl. tv) esetében, fuggetleniil attol, hogy melyik késziilékmod gomb (tv, stb,
dvd, amp, mp3 vagy game) van kivalasztva.

Az alabbi példaban bemutatjuk a hangerdszabalyzé (VOL+, VOL- és Mute) ,,tv hanger6”
lehetbségre torténd beallitasat:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> A kor alaka kék LED kétszer
Magic gombot 3 masodpercig felvillan.

OO -

<

Nyomja meg a9 9 3. > A kér alaku kék LED kétszer felvillan.

Vélassza ki a megfelelé tv stb dvd
készuléket; pl tv.

- amp mp3 game

Nyomja meg a Magic gombot a beallitasok
mentéséhez.

--> A kor alaku kék LED kétszer felvillan.

Ezzel befejez6dott a hanger6szabalyzé ,tv hanger6é” lehetéségre torténé beal-
litasa. A VOL+, VOL- és Mute gombok megnyomasa mindig a ,.tv hangeré” beal-
litasara fog vonatkozni, fliggetlenil attél, hogy melyik késziilékméd gomb (tv,
stb, dvd, amp, mp3 vagy game) van kivalasztva.

A hangerdszabalyzé inaktivalasa

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> A koér alaku
kék LED kétszer felvillan.

2) Nyomja meg a 9 9 3. gombokat.

3) Nyomja meg a Vol+ gombot.

Az Bsszes készlilék sajat VOL+, VOL- és MUTE jeleit fogja kildeni.
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« Izravno postavljanjeSifre ...........ccoiviiiiiiiil 10
ePretrazivanje .......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeaeell 11
«Ucenje (kopiranje) .....coviviineiinneieninereneeennaaa12

« Macro omogucuje slanje slijeda naredbi pritiskom jedne tipke «........ 14
«Help/AV in SmartControl .................
« Upravljanje jakostizvuka .................

Dodatne znacajke (pogledajte upute na nasoj web-stranici)
« Ponovna dodjela nac¢ina rada

- promjena nacina rada uredaja kako bi se postavila dva (ili vise) uredaja iste vrste.

« Key Magic®
- omogucuje programiranje funkcija originalnog daljinskog
upravljaca ¢ak i kada je on IZGUBLJEN ili POKVAREN.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio i video: pomoc za
trazenje ispravnog audio/video
ulaza za znacajku SmartControl
(ove tipke mozda Cete morati
pritisnuti nekoliko puta).

list

* program / popis (tv/stb/dvd
nacin rada)

¢ nasumicno (amp/mp3 nacin
rada)

* mce (medijski centar) za
Windows / XBox

« tekst (tv nacin rada), (stb
nacin rada)

¢ -/--unos vise znamenki
* tv/dtv (digitalni tv) AV ulaz

* 16:9 (tv/stb nacin rada)
* otvaranje/zatvaranje / izba
civanje (dvd/amp nacin rada

SmartControl
* watch tv

* watch movie

« listen to music

Za pokretanje snimanja dva puta
pritisnite tipku za snimanje.

* prethodni kanal (tv/stb/dvd
nacin rada)

* ponavljanje (amp nacin
rada).

* natrag (stb/dvd nacin rada)
« tekst iskljucen (tv/stb nacin
rada).

* skoc€ni izbornik (dvd nacin
rada)

« titlovi (tv/stb nacin rada)

* X tipka za Xbox 360 (game
nacin rada)



zravno postaviljanje Sifre

Na popisu Sifri pronadite sifru za svoj uredaj (Code
List). Sifre su navedene prema vrsti proizvoda i
nazivu marke. Najpopularnije Sifre navedene su
prve. Provjerite je li va3 uredaj UKLJUCEN (nije u
stanju mirovanja).

o Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 H\sa\WS\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 Y 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {843 Hitachi 214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335 .

0218 1908 0630 0661 Hitsu 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Pritisnite i 3 sekunde --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
zadrzite tipku Magic
Odaberite odgovarajudi > (e stb dvd
uredaj, npr tv L2 amp mp3 game

Penlaslenlanis

Unesite prvu sifru koja je nave-
dena za odgovarajucu vrstu i

\r,rl‘:::li l;rse;]:)ja (npr. Hitachi tele- --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

=

>

Ako se vas uredaj NIJE iskljucio?

ukljudivanje/ --> Ponovite korake 1-5 koristeci

iskljucivanje sljedecu 3ifru koja je navedena za
(pauzu*) marku vaseg uredaja.

Ako pokusaj NIJE uspio?
--> Pokusajte izvrsiti Pretrazivanje.

Cestitamo! Sada biste trebali moci ponovo UKLJUCITI |
uspjesno upravljati svojim uredajem

POZOR: Ako na vasem originalnom daljinskom upravijacu nije bilo tipke za
ukljucivanjefiskljucivanje, u koraku 5 pritisnite "pauzu". Prije izravnog postavijanja

Sifre pokrenite dvd/mp3 reprodukciju.




Pretrazivanje

Pritisnite i 3 sekunde --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
zadrzite tipku Magic.

Odaberite odgovarajuci v tv stb dvd
uredaj, npr. tv. amp mp3 -

Faslanian

Pritisnite 9 9 1. --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

Pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljuci-
vanje (**). D

uredaj ne iskljuci

Pritisnite tipku Magic kako biste spremili
postavke

Cestitamo! Sada biste trebali moc¢i ponovo UKLJUCITI uredaj i uspjesno upravljati
uredajem.

--> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

** LPOZOR: Ako na vasem originalnom daljinskom upravljacu nije bilo tipke za
ukljucivanjefiskljucivanje, u koraku 4 pritisnite tipku za reprodukciju. To bi u

koraku 5 trebalo pokrenuti vas dvd/mp3.




Ucenje (kopiranje)

Ova znacajka omogucuje ucenje (kopiranje) jedne ili vise funkcija s originalnog (funk-
cionalnog) daljinskog upravljaca na ONE FOR ALL daljinski upravljac.

Primjer: Kako nauciti (kopirati) funkciju "I/ll (mono/stereo)" s originalnog daljinskog
upravljaca na crvenu tipku ONE FOR ALL daljinskog upravljaca

W sb dvd

npr.
Originalni (funkcio-
nalni) daljinski
upravlja¢

Pritisnite i 3 sekunde
zadrzite tipku Magic.

pasleslas

Pritisnite 97 5. --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

Odaberite odgovarajuci tv stb dvd

uredaj, npr. tv. Hamp mp3 game




POZOR: Oba daljinska upravljaca postavite na ravnu povrsinu. Krajeve
koje inace usmjeravate prema uredaju okrenite jedan prema drugom.

Oba daljinska upravljaca po-
ravnajte i po visini.

Prvo;
Pritisnite crvenu tipku.

LED indikator televizora brzo ¢e
zatreperiti.

zatim;
Pritisnite tipku "I/l (mono/ste-
reo)".

Sva svjetla ¢e zasvijetliti 2 puta te
tako potvrditi uspjesno ucenje.

* Ako zelite kopirati druge funkcije iz istog nacina rada, jednostavno ponovite
korak 4 i pritisnite sljedecu tipku Ciju funkciju zelite kopirati pomocu ucenja.
» Kopirati mozete priblizno 100 funkcija.

Pritisnite i zadrzite tipku Magic kako --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
biste spremili postavke.

Cestitamo! Uspjesno ste naucili (kopirali) funkciju "I/ll (mono/stereo)” s origi-
nalnog daljinskog upravljaca na ONE FOR ALL daljinski upravljac. Sad cete sva-
kim pritiskom crvene tipke (u tv nacinu rada) pozvati funkciju "I/l
(mono/stereo)".

Kako izbrisati naucenu funkciju kako bi se vratila originalna funkcija?

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
2) Pritisnite 9 7 6.

3) Odaberite odgovarajuci uredaj (npr. televizor).

4) Dvaput pritisnite tipku ciju funkciju zelite izbrisati (npr. crvenu).



ONE FOR ALL daljinski upravlja¢ mozete programirati za davanje niza naredbi prilikom pritiska
jedne tipke. Bilo koji niz naredbi koji redovito koristite moze se programirati na jednu tipku radi
jednostavnije upotrebe.

Mozda, na primjer, Zelite napraviti sliede¢u makronaredbu:

1. naredba: stb --> ON
2. naredba: tv--> ON

Za postavljanje gore definirane makronaredbe na npr.
“watch tv” tipku ONE FOR ALL daljinskog upravljaca:

Pritisnite i 3 sekunde --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
zadrzite tipku Magic.

Co)(C9o ) (5)

&
Pritisnite tipku kojoj Zelite

dodijeliti funkciju A A

(npr.“watch tv” tipku). />\ &

£
\
=

dvd
Odaberite ~
odgovarajuci mp mp3 game
uredaj, npr. stb. So
- >
7 N
Pritisnite tipku za
ukljucivanje/ Q
iskljucivanje.
Odaberite odgovarajuci tv Stb dVd
uredaj, npr. tv 4
27 amp mp3 game




Pritisnite tipku
POWER.

o=

Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku magic.

Cestitamo! Uspjesno ste programirano makro na
"watch tv" tipku. Sada, kada pritisnete ovu tipku:
1.: stb (digitalni TV prijamnik) ON,

2:TVON.

Daljinski upravljac ce to izvrsiti u bilo kojem
nacinu rada uredaja prilikom pritiska “watch tv”

tipke.

Naredba 1: stb ON
Naredba 2 tv ON

Pritisnite “watch tv” tipku.

Kako ponovo postaviti tipku makronaredbe kako bi se vratila njena izvorna funkcija?
1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic.

2) Pritisnite 99 5.

3) Pritisnite odgovarajucu tipku makronaredbe (npr. “watch tv” tipka).

4) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic.

Funkcija ulaza/AV u znacajki SmartControl

U znacajki SmartControl (gledanje tv programa, gledanje filmova, slusanje glazbe) funkcija
pomoci omogucuje vam trazenje ispravnog A/V (audio/video) ulaza). Jednostavno pritiséite
"audio" dok ne Cujete zvuk odgovarajuceg uredaja (npr. pojacala ili mp3 playera)... ili pri-
tis¢ite "video" kako bi se prikazala slika odgovarajuceg uredaja (npr. stb ili dvd).

Ako funkcija pomoc¢i NE radi, trebate je aktivirati.

Kako aktivirati funkciju pomocdi za trazenje video ulaza (ili audio ulaza za po-
jacalo/mp3) u znacajki SmartControl.

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

2) Pritisnite tipku za gledanje tv programa. Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

3) Pritisnite video (ili audio). Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

Deaktivacija funkcije pomoci u znacajki SmartControl.

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
2) Pritisnite tipku za gledanje tv programa. Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.

3) Pritisnite video (ili audio). Plava prsten ce se upaliti 4 puta

¢ Ako funkcija pomoci daje pogresan A/V ulaz ili neku drugu funkciju, mozda ne koristite
ispravnu 3ifru. Ponovite SimpleSet postupak ili pokusajte upotrijebiti sljedecu 3ifru u
Izravnom postavljanju sifre.



Upravljanje jakosti zvuka

Ova vam znacajka omogucuje postavljanje funkcije jakosti zvuka (VOL+, VOL- i iskljuci-
vanje zvuka) kako biste uvijek upravljali jakosti zvuka odredenog uredaja (npr. televizora),
neovisno o tome koji je nacin rada uredaja odabran (tv, stb, dvd, amp, mp3 ili game).

U ovom primjeru upravljanje jakosti zvuka (VOL+, VOL- i iskljucivanje zvuka) na "zvuk tele-
vizora":

Pritisnite i 3 sekunde --> Plavi krug ¢e dvaput
zadrzite tipku Magic.

M9)(9)(3)

<

Pritisnite 9 9 3.

Odaberite odgovarajudi tv stb
uredaj, npr. tv.

Pritisnite tipku Magic --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
kako biste spremili postavke

Sada ste upravljanje jakosti zvuka postavili na "zvuk televizora". Tipke VOL+,
VOL- i iskljucivanje zvuka uvijek ¢e upravljati "zvukom televizora", neovisno o
tome koji je nacin rada odabran (tv, stb, dvd, amp, mp3 ili game).

Kako deaktivirati upravljanje jakosti zvuka

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Plavi krug ¢e dvaput pzasvijetliti.
2) Pritisnite 99 3.

3) Pritisnite Vol +. Plava prsten ce se upaliti 4 puta

Svi uredaji poslat Ce vlastiti VOL+, VOL- signal i signal za iskljucivanje zvuka.
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« Nastavenie priamehokéodu ..........ccvvvveeveneens... 18
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Pridavné funkcie (pozrite si prirucku na nasej internetovej stranke)
« Zmena pridelenych rezimov

- zmena reZimu zariadenia za Gc¢elom nastavenia dvoch (alebo viacerych) zariadeni

rovnakého typu.
« Key Magic®

- umoZriuje vdm naprogramovat funkcie z pévodného dialkového oviddania, hoci

ste ho stratili alebo sa pokazilo.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio en video: pomocnik pre
vyhl'adavanie spravneho vstupu
pre audio/video v rdmci Smart
Control. (tento klaves/klavesy
moze byt potrebné stlacit
niekol'kokrat.

list

* program/zoznam (rezim
tv/stb/dvd)

« zamiesat/nahodny vyber
(rezim zosilnovac/mp3)

* mce (medidlne stredisko) pre
Windows/XBox
o text (rezim tv), (rezim stb)

e -/--viacCiselny vstup
* tv/dtv (digitalna tv) AV vstup

«16:9 (rezim tv/stb)
« otvorit/zatvorit/vysunut
(rezim dvd/zosiliovac)

SmartControl

» watch tv (sledovanie tv)

* watch movie (sledovanie filmu)
« listen to music (pocuvanie hudby)

Stlacte tlacidlo Record dvakrat
pre spustenie nahravania..

» predchadzajuci kanal (rezim
tv/stb/dvd)
« opakovat (rezim zosilfiovac)

« spaf (rezim stb/dvd)
o text vyp. (rezim tv/stb)

* kontextova ponuka (rezim dvd)

« titulky (rezim tv/stb)

« tlacidlo X pre Xbox 360 (rezim
hra)



Nastavenie priameho kédu

V zozname kédov vyhladajte kod vasho zariade-

tv nia (Code List). Kédy st zoradené podla typov
lcd zariadenia a znaciek. Najpopularnejsi kod je uve-
plasma deny ako prvy. Zaistite, aby bolo vase zariadenie
zapnuté (nie v pohotovostnom rezime).
-------------------- 2 Hitachi
0109 0363 0606 0044 sta\\Ns\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 h) 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193
Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Stlacte a na 3 sek. --> Dvakrat zasvieti pmodry krazok.
podrzte stlacené tlacidlo magic.
tv stb dvd
V_yberte prislusné zariade- r’qmp mp3 game
nie, napr. tv 4

DGO~

Zadajte prvy kod uvedeny
pre vas typ zariadenia a

Iz-lri]taacckhlf in:g;et)v --> Dvakrat zasvieti pmodry krazok.

=

.*
> Ak sa vase zariadenie nevypne?
Power --> Opakujte kroky 1 - 5 a vyskusajte
(pause*) nasledujuci kod uvedeny pre vasu
znacku.

Ak to nepomoéze?
--> Skuste metodu vyhladania.

Gratulujeme! Teraz by malo byt mozné zariadenie znovu zapniit a
a uspesne ho ovladat.

* POZOR: Ak na vasom pévodnom dialkovom ovladani nebolo tlacidlo Power, v kroku 5
stlacte namiesto toho tlacidlo , pause”. Pred realizaciou nastavenia priameho kédu spustite

prehravanie dvd/mp3.




Metéda vyhl’'adavania

*
Stlacte a na 3 sek. --> Dvakrat zasvieti pmodry kruzok.
podrzte stlacené tlacidlo magic.
e tv stb dvd
Vyberte prislusné
zariadenie, napr. tv. ,,/ amp mp3 game

9 () (1) >

Stlate 99 1. --> Dvakrat zasvieti pmodry krazok.

Stlacte tlacidlo
Power (**).

vase zariadenie nevypne.

)

Stlacenim tlacidla magic ulozite svoje

X --> Dvakréat zasvieti pmodry krazok.
nastavenia.

Gratulujeme! Teraz by malo byt mozné zariadenie znovu zapnut a uspeine
ho ovladat.

**  POZOR: Ak na vasom poévodnom gial’kovom ovladani nebolo tla¢idlo Power, v )
kroku 4 stlacte namiesto toho tlaCidlo ,play”. VV ramci kroku 5 by sa malo spustit

prehravanie napr. dvd/mp3.




Ucenie sa (kopirovanie)

Tato funkcia vam umoziiuje naucit sa (skopirovat) jednu alebo niekol'ko funkcii z
vasho pévodného (funkcného) dialkového ovladaca do ovladaca ONE FOR ALL.

Priklad: Ako sa naucit (skopirovat’) funkciu ,,1/ll (mono/stereo)” z vasho pévodného
dial’kového ovladaca na , ¢ervené tla¢idlo” dialkového ovladania ONE FOR ALL.

W sb dvd

napr.
Pévodné
(funkéné)

dialkové ovladanie

Stlacte a na 3 sek.
podrzte stlacené tlaCidlo magic.

L9 ) (1) (s5)

©

Stlacte 9 7 5.

Vyberte prislusné tv stb dvd
zariadenie, napr. tv. /




POZOR: Polozte oba dialkové ovladace na plochy podklad. Uistite sa, ze
konce, ktoré normalne smerujete na dané zariadenie, si otocené proti
sebe

Zarovnajte aj vysku dial’kovych
ovladacov.

Najskér;
Stlacte , Cervené” tlacidlo.
LED didéda TV bude rychlo blikat.

potom;
Stlacte tlacidlo ,I/Il (mono/stereo)”.
Dvakrat zasvieti pmodry kruzok na
potvrdenie Uspesného ucenia.

» Ak chcete v rdmci rovnakého rezimu kopirovat dalsie funkcie, jednoducho
opakujte krok 4 a stlacte d'al3ie tlacidlo, ktoré chcete u¢enim skopirovat.
* Naudit sa je mozné priblizne 100 funkcii.

Stlacenim tlacidla magic ulozite svoje --> Dvakrat zasvieti pmodry kruzok.
nastavenia

Gratulujeme! Uspesne ste sa naucili (skopirovali) funkciu , I/l (mono/stereo)” z

vasho pévodného dialkového ¢a do dialkového ovladania ONE FOR ALL.
TERAZ vzdy po stlaceni ,,cerveneho" tlacidla (v rezime tv) vyvolate funkciu , I/l
(mono/stereo)”.

HAko vymazat naucenti funkciu a obnovit pévodnt funkciu?

1) StlaCte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> Dvakrat zasvieti pmodry
krazok.

2) Stlacte 97 6.

3) Vyberte prislusny rezim zariadenia (napr. tv).

4) Dvakrat stlacte tlacidlo, ktoré sa ma vymazat (napr. Cervené).
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Dialkové ovladanie ONE FOR ALL moéZete naprogramovat tak, aby odosielalo sekvenciu prika-
zov stla¢enim jediného tlacidla. Svoje pohodlie mozete zvysit tym, Ze fubovolnu pravidelne
pouzivanu sekvenciu klavesov zredukujete na stlacenie jediného tlacidla.

Mozete mat napriklad zaujem o vytvorenie nasledovného makra:

1. prikaz: stb --> ON
2, prikaz: tv --> ON

Ak chcete naprogramovat vyssie uvedené makro napriklad na
»watch tv” tlacidlo na dialkovom ovladac¢i ONE FOR ALL:

StlaCte a na 3 sek. podrzte stlaené --> Dvakrat zasvieti pmodry krazok.
tlacidlo magic.

(9 )95

&5

Stla¢te tla¢idlo, ku ktorému A
chcete funkciu priradit 2

(napr.“watch tv” tla¢idlo). T S

tv stb dvd
Vyberte prisluiné N _ - - - -~ >
zariadenie, napr. mp mp3 game

stb. So

Stlacte tlacidlo POWER
(NAPAJANIE).

Vyberte prisluiné tv stb dvd

zariadenie, napr. tv. P4
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Stlacte tlacidlo POWER
(NAPAJANIE).

O~

Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic.
Dvakrat zasvieti pmodry krazok.

Gratulujeme! Uspesne ste naprogramovat makro
“watch tv" na kltc. Teraz, ked'stlacite toto
tlacitko:

1.: stb (Digital TV prijimac) sa zapinaju,

2.: televizor sa zapne.
Dialkové ovladanie po stlac¢eni“watch tv” tlacidla

vykona tieto ¢innosti nech sa nachadzate v
rezime lubovolného zariadenia.

Prikaz 1: stb ON
Prikaz 2: tv ON

Stlacte “watch tv” tlacidlo.

Ako obnovit funkciu, ktora bola pévodne priradena k tla¢idlu makra?
1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic

2) Stlacte 99°5.

3) Dvakrat stlacte prislusné tlacidlo makra (napr. “watch tv” tlacidlo).

4) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic

Funkcia vstup/AV v ci SmartControl

Ked' sa nachadzate v rezime SmartControl (sledovanie tv, sledovanie filmu, pocuvanie hudby),
funkcia ,help” vdm umoziuje vyhladat spravny A/V vstup (audio/video). Jednoducho opakovane
stlacajte tlacidlo ,.audio”, kym nezaznie zvuk prislusného zariadenia (napr. zosiliiovac alebo
mp3)....pripadne opakovane stlacajte tlacidlo ,video”, kym sa obraz nezobrazi na prislusnom zari-
adeni (napr. stb alebo dvd).

Ak funkcia ,help” nefunguje, je potrebné ju aktivovat.

Ako aktivovat funkciu , help” za uc¢elom vyhl'adania vstupu pre video (alebo
audio v pripade rezimu zosilhovac¢/mp3) v ramci SmartControl.

1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> Dvakrat zasvieti pmodry kruzok.
2) Stlacte tla¢idlo Watch tv (Sledovat tv). Dvakrat zasvieti pmodry krazok.

3) Stlacte tlacidlo video (alebo audio). Dvakrat zasvieti pmodry kruzok.

Deaktivacia funkcie , help” v ramci SmartControl

1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> Dvakrat zasvieti pmodry kruzok.
2) Stlacte tla¢idlo Watch tv (Sledovat tv). Dvakrat zasvieti pmodry krazok.

3) Stlacte tlacidlo video (alebo audio).

e Ak funkcia , help” poskytuje nesprévne AlV vstupy alebo odlisnu funkciu,

mozZno pouZivate nesprévny kéd. Opakujte postup ,, SimpleSet” alebo skuste dalsi kéd z
postupu ,, Nastavenie priameho kodu”.
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Oviladanie hlasitosti

Tato funkcia vam dava moznost nastavit hlasitost (VOL+, VOL- a Mute) tak, aby ste vidy
ovladali urcité zariadenie (napr. tv) bez ohl'adu na to, ktoré tlacidlo rezimu zariadenia
(tv, stb, dvd, zosiliovac, mp3 alebo hra) je zvolené.

V tomto priklade nastavime ovladanie hlasitosti (VOL+, VOL- a Mute) na ,,tv volume”
(hlasitost tv):

Stlacte a na 3 sek. --> Dvakrat zasvieti pmodry kruzok.
podrzte stlacené tlacidlo magic.

OGO T

<

Stlacte 993. --> Dvakrat zasvieti pmodry krazok.
Vyberte prisluiné tv stb dvd
zariadenie, napr. tv. /

- amp mp3 game

Stlacte a na 3 sek. --> Dvakrat zasvieti pmodry krazok.
podrzte stlacené tlacidlo magic.

Teraz ste nastavili ovladanie hlasitosti na moznost ,,tv volume* (hlasitost tv).
Tlacidla VOL+, VOL- a Mute budu vzdy ovladat ,,tv volume” (hlasitost tv) bez
ohl'adu na to, ktoré tlacidlo rezimu zariadenia (tv, stb, dvd, zosilfiovac, mp3
alebo hra) je zvolené.

Ako deaktivovat ovladanie hlasitosti

1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> Dvakrat zasvieti modry
krazok.

2) Stlacte 99 3.

3) Stlacte Vol +.

Vsetky zariadenia odoslu vlastné pokyny pre VOL+, VOL- a MUTE.
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«DogrudanKod Ayarlama .........ccoevvieiiinrennnnnnseas2
e AramaYontemi ....ooviiieiiiiintiiiiintcteiinstesenssd3d
cOgrenme (KOPYa) «cevevereenreerrenrcnnscensoensenscnnssdd

« Makro Tek bir tus basisiyla bir komutlar dizisi géndermenize

olanak saglar. «............
« Help/AV in SmartControl
*SesKumandast ..................

............................... 6

Ekstra Ozellikler (internet sitemizdeki kilavuzuna bakin)

« Mod Degisikligi

- Ayni tipteki iki (veya daha fazla) cihazi ayarlamak tizere bir

cihazin modunun dedistirilmesi

« Key Magic®

- KAYBOLDUGU ya da KIRILDIGI zaman bile orijinal uzaktan
kumandanizdaki islevleri programlamaniza olanak saglar.

help

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio & video:
SmartControl'de dogru
ses/video girisinin bu-
lunmas igin yardim.

(bu tus(lar)a birkac kez
basmaniz gerekebilir.

liste

* program / liste
(tv/stb/dvd -modu)
 karisik / rastgele
(amp/mp3 -modu)

* Windows / XBox icin mce
(medya merkezi)
* metin / teletekst (tv/stb modu)

e -/--coklu rakam girisi
e tv/dtv (dijital tv) AV girisi

* 16:9 (tv/stb -modu)
* agma/kapama / ¢cikarma
(dvd/amp-modu)

SmartControl (AkillKumanda)
* watch tv (tv izle)

* watch movie (film izle)

« listen to music (mizik dinle)

Kayda baslamak icin REC’e iki
kez basiniz

* previous channel
(tv/stb/dvd-mode)
* repeat (amp/mp3-mode)

* onceki kanal
(tv/stb/dvd -modu)
e tekrarla (amp modu)

 acilir Menii (dvd modu)

o altyazi (tv/stb —modu)

* Xbox 360 igin X tusu
(oyun modu)



Dogrudan Kod Ayarlama

Kod Listesi'nden (Code list) cihazinizin ko-
dunu bulun. Kodlar, cihaz tipi ve marka
led adina gére listelenir. En populer kod énce
plasma listelenir. Cihazinizin ACIK oldugundan
(bekleme konumunda degil) emin olun.

Hitachi

tv

0109 0363 0606 0044 Hisawa, 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 . 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10 0 1208

1248 0037 0072

0217 0556 0714 @843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O
0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661

Hitachi

9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
v tv stb dvd
llgili cihazi secin 6rn. tv ,,, amp mp3 game
A
-

%1>(5)<7><6>*

Cihazinizin tipi ve markast icin 1.
kodu girin (érn. tv Hitachi = 1576) --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

>

N Araciniz ACILMAZSA?
POWER --> Litfen markaniz icin bir sonraki
(pause®*) kodu deneyerek 1 -5 arasi
adimlari tekrarlayin.

Basarili OLMAZSA?
--> Search Method (Arama
Yontemi)'ni deneyin.

Tebrikler! Artik cihazinizi tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla kumanda
edebilmelisiniz.

** DIKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bir A¢/Kapa tusu yoksa 5. adimdakinin yerine
"pause (duraklatma)"ya basin. Dogrudan Kod Ayarlama'yi uygulamadan once liitfen bir

dvd/mp3 baslatin.




Arama Yontemi

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
o o tv stb dvd
llgili cihazi segin 6rn. tv P4

L, amp mp3 game

PralanlaD e

P99 1'e basin --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

Ac¢/Kapa tusuna basin (***)

—
cihaziniz kapanana kadar
CH+ tusuna Ust Uste basin.
e
Ayarlarinizi kaydetmek icin Magic tusuna --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
basin.
Tebrikler! Artik cil tekrar acabilmeli ve cih nza basariyla kumanda

edebilmelisiniz.

*** DiKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bir A¢/Kapa tusu yoksa 4. adimdakinin yerine

"pause (duraklatma)"ya basin. Bu dvd/mp3'iiniizii 5. adimda calistirmaya baslar.



Ezberletme (kopyalama)

Bu ozellik bir ya da birden fazla islevi orijinal (calisan) uzaktan kumandanizdan
ONE FOR ALL uzaktan kumandasina Ezberletmenize (kopyalamaniza) olanak saglar.

Ornek: "I/Il (mono/stereo)" islevini orijinal uzaktan kumandanizdan ONE FOR ALL
uzaktan kumandasindaki "kirmizi tus"a nasil ezberletilir (kopyalanir).

W sb dvd

orn.
Orijinal
(calisan)uzak-
tan kumanda

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

L9 ) (1 )(s5)

©

975'e basin

ilgili cihazi secin &rn. tv. tv stb dvd




DIKKAT: Her iki uzaktan kumandayi diiz bir yiizeye koyun. Normalde
cihazinizda dogrulttugunuz uglarin birbiriyle yiizlestiklerinden emin
olun.

:

Her iki kumandanin
yuksekligini de hizalayin

Once;
"Kirmizi" tusa basin.
Tv LED'i hizlica yanip s6necektir.

sonra;
"I/Il (monof/stereo)" tusuna basin.
Mavi daire basarili ezberletmeyi

onaylamak icin iki kez yanacaktir.

* Ayni mod iginde diger islevleri kopyalamak isterseniz, yalnizca ezberleterek
kopyalamak istediginiz bir sonraki tusa basip 4. adimi tekrarlayin.
® Yaklasik olarak 100 islevi ezberletebilirsiniz.

Ayarlarinizi kaydetmek icin Magic tusuna --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
basili tutun.

Tebrikler! "I/ll (mono/stereo) islevini orijinal uzaktan kumandanizdan ONE
FOR ALL uzaktan kumandasina basarili bir sekilde ezberlettiniz (kopyaladi-
niz). ARTIK "kirmizi tus”a (tv modunda) her basisinizda "I/l (mono/stereo)
islevini elde edeceksiniz.

Orijinal islevi elde etmek icin ezberletilmis bir islev nasil silinir?

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) 97 6'e basin.

3) Ilgili cihaz modunu secin (6rn. tv).

4) Silinecek tusa (6rn. kirmizi) iki kez basin.



ONE FOR ALL kumandanizi tek bir tusa basarak bir dizi komut géndermesi icin programlaya-
bilirsiniz. Diizenli olarak kullandiginiz tim komut dizileri kolaylik saglamasi icin tek bir tusa in-

dirilebilir.

Ornegin asagidaki makroyu olusturmak istiyorsunuz:

1. komut: stb --> stb ON
2. komut: tv --> tv ON

Yukaridaki Makroyu olusturmak icin 6rnegin ONE FOR ALL kumandaniz lizerindeki "watch tv"
tusa basin:

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

995 rakamlarina basin. << 9 >> << 9 >> (5 )

-
islevin atanacag A

tusa (6rnegin “watch tv”)
basin..

ilgili cihazi secin, AN  _ - - -~ >
ornegin stb

POWER (GUC)
tusuna basin.

ilgili cihazi segin, tv stb dvd
ornegin tv

¥
-7 amp mp3 game




POWER (GUG)
tusuna basin.

Magic tusuna basin ve 3 saniye basili tutun.
Mavi daire iki kez yanacaktir.

Tebrikler! Basariyla "watch tv" tusuna bir makro
programlanabilir. SiMDI, bu tusa bastiginizda:
1: stb (Dijital TV Alic), ON

2. tv anahtarlari ON.
zaktan kumanda bunu tiim cihaz modlarinda
“watch tv” tusa bastiginiz her seferde

gerceklestirecektir.

Komut 1: stb ON
Komut 2: tv ON

“watch tv”tusa basin

Orijinal islevine donmesi icin bir makro tusunun sifirlanmasi.

1) Magic tusuna basin ve 3 saniye basili tutun. Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) 9 9 5 rakamlarina basin.

3) ilgili makro tusuna (6rnegin kirmizi tus) basin.

4) Magic tusuna basin ve 3 saniye basili tutun.

SmartControl'de Giris/AV islevi

SmartControl'deyken (tv izle, film izle, muzik dinle) "yardim" islevi dogru A/V (ses/video) girisini
bulmanizi saglar. Yalnizca ilgili cihazin sesini (6rn. amp ya da mp3) duyana kadar Ust Uste "ses"
tusuna basin....veya ilgili cihazin (6rn. stb ya da dvd) resmini gértintalemek icin "video" tusuna
Ust Uste basin.

"Yardim" islevi CALISMIYORSA yeniden etkinlestirilmesi gerekir.

SmartControl'de video (veya amp/mp3 icin ses) -girisinin bulunmasi icin "yardim" islevi
nasil etkinlestirilir.

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

2) Tv izle'ye basin. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

3) Videoya (veya sese) basin. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

SmartControl'de "yardim" islevini etkisiz hale getirmek igin

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) Tv izle'ye basin. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

3) Videoya (veya sese) basin.

« "Yardim" islevi yanhs A/V giris(ler)i ya da farkl bir islev sagliyorsa yanhs kodu kullaniyor olabilirsiniz.
Liitfen "SimpleSet" islemini tekrarlayin ya da "Dogrudan Kod Ayarlama" islemindeki bir sonraki
kodu deneyin.



Ses Kontrolu

Bu &zellik size hangi cihaz modu tusunun (tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun) secili oldugu
fark etmeksizin belli bir cihaza (6rn. tv) her zaman kumanda etmek icin Ses Seviyesini
(VOL+, VOL- ve Sessiz)) ayarlama imkani verir.

Bu 6rnekte Ses Seviye Kumandasini (VOL+, VOL- ve Sessiz) "tv ses seviyesi"ne
ayarlayacagiz:

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

L9 ) () (3) >

A4

99 3'e basin --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
ilgili cihazi secin érn. tv v tv stb dvd
.7 «amp mp3 game

AAyarlarinizi kaydetmek icin Magic --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
tusuna basin

Artik Ses Seviye Kumandasini "tv ses seviyesi"ne ayarladiniz. VOL+, VOL- ve
Sessiz tuslari hangi cihaz modu tusunun (tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun)
secili oldugu fark etmeksizin "tv ses seviyesi”ne her zaman kumanda eder.

Ses Seviye Kumandasi nasil etkisiz hale getirilir

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) 9 9 3'e basin (*¥**).

3) Vol + tusuna basin.

Tum cihazlar kendisini VOL+, VOL- ve Sessiz'e getirecektir.
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« Configurarea directaacodului ........cc0vvvvvneenn....10

« Metoda de cautare ............
e Invatarea (copierea) ........eevieeiieriierinecineenae 12

« Makro Vi permite sd transmiteti o secventd de

comenzi prin apdsarea unei Singure taste vvveveeeveseeeseenss 14
«Help/AVinSmartControl .........ccviviviiiiiieieiececenenesss.15
eControlul volumului .......coviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieees.. 16

Functii suplimentare (consultati manualul de pe site-ul nostru de Internet)
« Realocarea modului
- Schimbarea modului unui aparat pentru a configura doud
(sau mai multe) aparate de acelas fel.
» Key Magic®
- Vd permite sd programati functii de la telecomanda originald,
chiar dacd este PIERDUTA sau DEFECTA.

help (ajutor)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio & video:

ajutor pentru gdsirea semnalu-
lui audio/video corect in
SmartControl (este posibil sa
trebuiascd sd apdsati aceasta
tasta de mai multe ori).

list (lista)

* program / lista

(mod tv/deco-

dor/dvd)

 shuffle / random (aleatoriu)
(mod amp/mp3)

* mce (Media Center) pentru
Windows / XBox
* text (mod tv), (mod decodor)

® -/--intrare cifre multiple
* tv/dtv (televiziune digi-
tald) intrare AV

*16:9 (mod tv/decodor)
» deschiderefinchidere /
eject (mod dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (vizionare tv)

* watch movie (vizionare film)

« listen to music (ascultare muzica)

Apdsati tasta inregistrare de
doua ori pentru pornirea
inregistrarii.

* canalul anterior
(mod tv/decodor/dvd)
* repetare (mod amp)

* back (inapoi)
(mod decodor/dvd)

» dezactivare text
(mod tv/decodor)

* (pop up) Meniu (mod dvd)

* subtitrare (mod tv/decodor)

* tasta X pentru Xbox 360
(mod joc)



Configurarea directa a codulu

Gasiti codul pentru aparatul dvs. in Lista de co-

tv duri (Code List). Codurile sunt listate in functie
lcd de tipul de aparat si de marca. Codul cel mai
| popular este listat primul. Asigurati-va ca dis-
plasma pozitivul dvs. este pornit (nu in standby).
-------------------- 2 Hitachi
0109 0363 0606 0044 r;isém 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 S 1908 0714
Gooding 0487 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @B43 Hitachi 2214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 " i
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1208

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
Selectati aparatul v tv stb dvd
corespunzator, de ex. L7 amp mp3 game

televizor

W@)@Mé)—»

Introduceti primul cod oferit pentru
tipul si marca aparatului dvs. (de ex.
televizor Hitachi = 1576) -->Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

-- —_—
Pornit/Oprit Dacd aparatul dvs. NU se opreste?
(pauzd*) --> Repetati pasii 1 - 5, incercand

urmatorul cod oferit pentru marca
dvs.

Daca NU reusiti?
--> Incercati Metoda de cdutare.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatului dvs. si sa il controlati cu succes.

* ATENTIE: Daca telecomanda dvs. originala nu are o tasta Pornit/Oprit, apasati ,pauza” in
schimbul acesteia la pasul 5. incepeti o redare dvd/mp3 inainte de a efectua Configurarea

directa a codului.




Metoda de cautare

Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.  --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
Selectati aparatul tv stb dvd
corespunzadtor, de ex. ,/ 3
televizor. »7 amp mp. game

%9)(9)(1)

Apdsati99 1. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Apadsati tasta Pornit/Oprit (**)

Apasati repetat Canal + pana
i/ cand aparatul se opreste.

Apdsati tasta magic pentru a vd salva setdrile. --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatul si sa il controlati cu succes.

** ATENTIE: Daca telecomanda dvs. originala nu are o tasta Pornit/Oprit, apasati ,redare” in
schimbul acesteia la pasul 4. Ar trebui sa inceapa redarea de ex. dvd/mp3 la pasul 5.




Invatarea (copiere)

Aceasta functie va permite sa invatati (copiati) una sau mai multe functii de pe
telecomanda dvs. originala (functionala) pe telecomanda ONE FOR ALL.

Exemplu: Cum invatati (copiati) functia ,,I/ll (mono/stereo)” de pe telecomanda dvs.
originala pe ,tasta rosie” de pe telecomanda ONE FOR ALL.

- ()
‘ ED—Cen—(0) ‘
| L stb dvd
amp  mp3  media

de ex.
Telecomanda
originald
(functionald)

Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec.  -->Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

9 )(1 (50 >

©

Apdsati975 -->Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Selectati aparatul
corespunzdtor, de ex. tv stb dvd

! ¥
televizorul amp mp3 game

’
7’
R
] %S
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ATENTIE: Amplasati ambele telecomenzi pe o suprafata plana. Partea de
sus a telecomenzilor pe care o directionati in mod normal catre aparate
trebuie sa fie orientata una spre celalalta.

—
De 1ea, aliniati bel
telecomenzi la aceeasi inaltime

-

Mai intai:

Apadsati tasta ,rosie”.
LED-ul televizorului se va
aprinde intermitent rapid.

apoi:
Apasati tasta , I/l (mono/stereo)”.
Inelul albastru se va aprinde de
doua ori pentru a confirma in-
vatarea reusita.

«Dacd doriti sa copiati alte functii in acelasi mod, pur si simplu repetati
pasul 4 apdsand tasta pe care doriti sd o copiati prin invatare.
« Puteti invdta aproximativ 100 de functii.

Apdsati continuu tasta magic pentrua  --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori.
va salva setarile.

Felicitari! Ati invatat (copiat) cu succes functia ,,I/ll (mono/stereo)” de pe
telecomanda dvs. originala pe telecomanda ONE FOR ALL. ACUM, oricand
apasati ,tasta rosie” (in modul televizor) veti obtine functia ,I/ll
(mono/stereo)”.

Cum stergeti o functie invatata pentru a obtine functia originala?

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
2) Apdsati97 6.

3) Selectati modul aparat corespunzator (de ex. televizor).

4) Apasati de doud ori tasta de sters (de ex. rosie).
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Puteti programa telecomanda ONE FOR ALL sd emitd o secventa de comenzi in momentul
apasarii unei singure taste. Orice secventd de comenzi pe care le utilizati frecvent poate fi re-
dusa in mod comod la apdsarea unei singure taste.

De exemplu, dacd doriti sa creati urmatorul macro:

1-a comanda: stb --> stb ON
a 2-a comanda: tv --> tv ON

Pentru a configura secventa Macro mentionatd mai sus de ex. pe tasta,watch tv” de pe
telecomanda ONE FOR ALL:

Apadsati continuu tasta magic --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
timp de 3 sec.

s (90 (9 (5)

-~
Apasati tasta careia ii va

fi alocata functia (de ex. A
tasta “watch tv”).

Selectati
dispozitivul core-

spunzator
de ex. stb

Apasati tasta PORNIRE.

Selectati dispozitivul tv sth dvd
corespunzator, v
deex.tv o7 amp mp3 game




Apasati tasta PORNIRE.

Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec

Felicitari! Aveti succes programat o macrocomanda pe tasta "Watch TV".
ACUM, cand apasati aceasta tasta:

prima: stb (Digital Receiver TV) ON,

doua: tv ON.

Telecomanda va realiza acest lucru in fiecare

mod al dispozitivului la fiecare apasare

a tastei “watch tv".

Comanda 1: stb ON
Comanda 2:tv ON

Apasati tasta “watch tv".

Cum sa resetati o tasta macro pentru a obtine functia sa originala?
1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.

2) Apasati 99 5.

3) Apdsati tasta macro corespunzatoare (de ex. tasta “watch tv”).

4) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.

Functia Intrare/AV in SmartControl

Cand va aflati in SmartControl (vizionare program tv, vizionare film, ascultare muzica) functia ,aju-
tor” va permite sa gasiti intrarea A/V (audio/video) corectd. Pur si simplu apdsati repetat ,audio”
pana cand auziti sunetul aparatului corespunzator (de ex. amp sau mp3)....sau apasati repetat
,video” pentru a vizualiza imaginea aparatului corespunzator (de ex. decodor sau dvd).

Daca functia,ajutor” NU functioneaza inseamna ca trebuie sa fie activata.

Cum activati functia ,,ajutor” pentru a gasi intrarea video (sau audio pentru amp/mp3)
in SmartControl.

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

2) Apasati Vizionare program tv. Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

3) Apdsati video (sau audio). Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Pentru a dezactiva functia , ajutor” in SmartControl

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

2) Apdsati Vizionare program tv. Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

3) Apdsati video (sau audio).

« Dacd functia ,ajutor” oferd intrarea(drile) A/V sau o altd functie incorect, este probabil ca nu ati gasit codul
corect pentru aparatul dvs. Repetati procedura ,,SimpleSet” sau incercati urmdtorul cod din procedura
»Configurarea directd a codului”.



Controlul volumului

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a seta volumul (VOL+, VOL- si Mut) pentru a fii
controlat intotdeauna via un anume aparat (de ex. televizorul) indiferent daca o alta
tasta corespunzatoare altui aparat (tv, decodor, dvd, amp, mp3 sau joc) este selectata.

in acest exemplu vom seta Controlul volumului (VOL+, VOL- si Mut) la ,,volum televizor”:

Apadsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

V OO -

Apdsati993 -->Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

Selectati aparatul tv stb dvd

corespunzator, de ex. P 4

televizor. .2 «amp mp3 game
Apdsati tasta magic pentru a va salva setarile -->Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Acum ati setat Controlul volumului la ,,volum televizor”. Tastele VOL+, VOL-
si Mute vor controla intotdeauna ,,volumul televizorului” indiferent daca un
alt aparat (tv, decodor, dvd, amp, mp3 sau joc) este selectat.

Cum dezactivati Controlul volumului

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
2) Apdsati 99 3.

3) Apasati Vol +.

Toate aparatele vor emite VOL+, VOL- si MUT.



ONE"*

FORALL

o INPEeKTHA HACTPOMKA HAKO, .vveernrnceccnnnscscensss 18
e MEeTOA HATDPCEHE t v vvvvrrernnrerecsnsssscsnsscscenaasl9
* O6yuyeHUE (KOMUPAHE) ..ovvvvrrrenrrnnsensccnsscnssess20

« Makro Mo3BonsBa B/ Aa n3npatiare nopeamum

OT KOMaHAW C HATUCKAHE Ha eUH OYTOH. +vveeernrenennsnens 22
eHelp/AVinSmartControl .........ccoviiiiiiiiiiiiiieieinnnnans
« PerynupaHe Ha cunata Ha 3ByKa

[AonbaHNTeNHN GYHKLMM (BUXK PHKOBOACTBOTO Ha HALIWA UHTEPHET CaiiT)
« MpexBbpnsAHe Ha pexum
- lNpomaHa Ha pexunma Ha fafileHo YCTPONCTBO 3a HaCTPOKKa Ha fiBe (Mnn noseye)
YCTPOWCTBa OT €AUH U CbLM TU.
« Key Magic®
- NMo3BonaABa BK Aa Nporpammpate GyHKLMN OT OPUTMHASIHOTO CU ANCTaHLIMOHHO
ynpasneHuve, gopu Korato e 3ATYBEHO unun CHYMEHO.

help
(ONE FOR ALL SmartControl™)

 audio & video:

NoMoLL, NPV HAMUPAHETO Ha
npaBuIHUSA ayAno/BUAEO
BXOZ€eH curHan B SmartCon-
trol.(Moxe Aa ce Hanoxu Aa
HaTuUCHeTe To3u byTOH
(bYTOHM) HAKOJIKO MbTH).

list

* program/ list (nporpama /
CMUCHK - PEXUM Tenesn-
3us/stb/dvd)

e shuffle / random
(pazbbpkaHo /

cyyaeH pep, -

pexum ycunsa-

Ten/mp3)

* mce (media center) 3a
Windows / XBox

o text (TeKcT - pexxum
Teneesusus),

(pexum stb (set-top-box)

e -/--BbBeXJaHe Ha
HAKOKO undpu

¢ tv/dtv (uncposa
Tenesnsus) AV

BXO[,

*16:9 (pexum tv/stb)

* open/close / eject
(oTBapsHe/3aTBapsaHe /
U3XBBPAISHE - PEXUM
dvd/ycungaren)

SmartControl

* rnejaHe Ha TeneBn3uns
e rnepaHe Ha hbunm

* CnylwaHe Ha My3uka

HatucHeTe aBa nbTu Record,
3a Aa ctapTuparte 3anuc.

* previous channel
(N peauLweH KaHan - pexum
Tenesun3us/stb/dvd)

* repeat (noBTOpeHMe -
pexum ycunparen)

* back (Haszaz, - pexum

stb/dvd)

« text off (ckpuBaHe Ha
TeKCTa - Pexum
Tenesu3uns/stb)

* pop up Menupexum dvd)

« subtitle (cy6TUTpM - pexum Te—
nesu3us/stb)

* byToH X key 3a Xbox 360
(pexum urpu)



An PEKTHA HACTPOUKA Ha

HamepeTe KoAa 3a BaWeTo yCTPOWCTBO B
cnucbka Ha koposeTe (Code List). Koposete ca
noApesieHn Mo BUZ, yCTPONCTBA U TbProBCKa
Mapka. Han-oTnpes ca Han-nonynapHuTe KO-
noBe. YBepeTe ce, Ye yCTPOWNCTBOTO BU €
BK/Il0UYeHO (ON) (HO He B peXuM Ha FOTOBHOCT).

Hitachi
2

0109 0363 0606 0044 Hiséw\i 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 Y 1908 0714

Gooding 0487

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @B43 Hitachi 2214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335

0508
1208

0218 1908 0630 0661 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

>
HatucHeTe 1 3appbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek. --> CUHUAT KpPbr CBETBA ABA MbTU.
M36ep§Te CbOTBETHOTO tv stb dwi
YCTPONCTBO, Hanp. tv /

(Tenesnsop) amp mp3 gan

A (s )1 )6 )>

BbveeneTe 1-ua Koa, NocoyeH 3a
BMAA W MapKaTa Ha BalleTo
YCTPOMCTBO (Hanp. Tenesunsop
Hitachi = 1576) --> CUHMAT KpPbr CBeTBA AiBa MbTU.

——.

AKo ycTpoicTBoTO BU HE ce n3knoumn?
BKJIlOYBaHe/ --> Mons, noBTopeTe CTbAKK 1-5,
U3K/louYBaHe KaTo onuTaTe CbC CNeABalLuna KOA,
(or pause*) 3a BawlaTta mMapka.

Axko HE nocturHeTte ycnex?
--> OnuTanTe ¢ "MeToA Ha ThbpceHe".

Yectuto! Beue TpabBa aa MoxkeTe [la BKNIOUMTE OTHOBO YCTponcTBOTO cU (ON) 1
Aa ro ynpasnsgarte ycrneLlHo.
* BHUMAHME: AKO OPUIrMHAIHOTO BU ANCTAHLMOHHO YNpaBneHue He e uMano 6yToH 3a
BKJIIOYBaHe/U3K/Il0YBaHe Ha 3axXpaHBAaHETO, BMECTO TOBa NpU CTblNKa 5 HaTucHeTte pause

(nay3a). Mons, crapTupaiite Bb3npou3sexaaHeTo Ha dvd/mp3, npeay Aa ocbLecTBUTE
AMPEKTHA HacTpoiika Ha KoA.




MeToAa Ha TbpCceHe

HaTucHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa magic 32 3 cek.  -> CUHWAT KpbI CBETBA A4Ba NBTU.
N36epeTe CbOTBETHOTO tv stb dvd
YCTPOWNCTBO, HAMp. tv b 4
(Tenesmsop). ,// amp mp3 game

---fz <
L
-/

%9)(50((1) -

HatucHete 99 1. --> CMHUWAT KPbr CBETBA [BA MbTU.

HaTtucHeTe byToHa
3a BK/IlOYBaHe/U3K/ouBaHe (**).

\J

HaTtuckaiTe CH+, AoKaTo
YCTPOMCTBOTO BU CE U3KITHOUM.

©

HaTucHeTe byToHa magic, 3a fa CbXxpaHuTe --> CUHUWAT KpbI CBETBA Z1BA MbTU.
HaCTpounKuUTe cu.

Yectuto! Beue TpabBa Aa MoxeTe Aa BK/OUUTE OTHOBO yCTpoiicTBoTo cu (ON) 1 aa
ro ynpasnsasarte yCnewHo.

** BHUMAHWUE: AKO OpMrMHANHOTO BU AUCTAHLMOHHO yNnpasJ/ieHUe He e MMano 6yToH 3a BK/oY-
BaHe/U3KI0YBaHe Ha 3axpaHBaHeTO, BMECTO TOBa NpU CTbrka 4 HaTucHeTe play (Bb3npounsBex-

Aaue). Mpu crbnka 5 1o TpA6Ba Aa 3anoyHe Aa Bb3NPou3Bexaa, Hanp. dvd/mp3.




O6byueHune (konupaHe)

Tasu dyHKLUA BU NO3BONSABA Aa 3ayvyaBaTe (Konuparte) eaHa uam noseye pyHKLUMU OT
opurnHanHoto cu (paboTelLo) AMCTAHLMOHHO yNpaB/ieHNe Ha YHUBEPCANTHOTO ANCTAH-
LLMOHHO ynpasneHne ONE FOR ALL.

Mpumep: Kak aa 3ayuute (konuparte) dyHkuuarta "1/l (MoHo/cTepeo)" OT OPUTrMHANIHOTO CU
AVCTaHLMOHHO ynpassieHUe Ha "4YepBeHnA 6YTOH" Ha YHMBEPCaNIHOTO ANCTAHLUOHHO
ynpasneHue ONE FOR ALL.

“ (CORCD

L
amp  mpa

Hanp.
OpurvHanHo
(paboTeLo)
AVUCTAHUWOHHO
ynpasnexHue

HaTucHeTe v 3aapbxTe 6yTOHA magic 3a 3 cek. --> BCMYKM CBETIMHHU UHAMKATOPW
lle CBeTHAT 2 NbTU
—

L9 (1 (5

©

HatucHete 975

UN3bepeTe CbOTBETHOTO
YCTPOMCTBO, Hanp. tv tv stb dvd
(Tenesmsop). ¥y




BHUMAHME: MNMocTtaBeTe n ABeTe ANCTAHLLMOHHWN YNpaBieHNa BbPXY paBHa
NOBBPXHOCT. YBepeTe ce, 4e ca 06bPHATM C KpauLiaTa, KOMTo 06MKHOBEHO
Haco4BaTe KbM BallleTO YCTPOMCTBO, €1HO KbM APYro.

nO.ﬂpaBHETE ABeTe AUCTAHLUUOHHU
ynpaesieHna 1 No BUCOUYNHA

MbpBo:
HatucHeTe "yepBeHus" ByTOH.

LED nHAMKaTOPBT 3a Tenesmsopa (tv)
3anousa 6bp30 Aa Mura.

cnep, ToBa:
HaTtucHete 6ytoHa "I/Il
(MOHO/cTepeo)".

BCWUKM CBETAMHHU MHANKATOPMU.

D (NS

o~ 7

* AKo xenaeTe Aa Konupate Apyryt GyHKLMM B CbLLMA PEXUM, NPOCTO NOBTOpeTe
CTbMKa 4, KaTO HAaTUCHETE cNefBalms 6yTOH, KOWTO XenaeTe Aa Konupare upes
3ayyaBaHe.

* MoxeTe aa 3ayuute npubansmTenHo 100 byHKLMN.

HaTtucHeTe 1 3aapbxTe ByTOHA magic, 3a --> CUHUAT KPbr CBeTBA ABa NMbTU.
[la CbXpaHWUTe HaCTPOMKMUTE CU.

Yectuto! Bue 3ayunxte (konupaxre) ycnewHo dpyHkumata "I/Il (MmoHo/cTepeo)” ot
OPUrMHAIIHOTO CU AMUCTAHLLMOHHO ynpaB/ieHne Ha YHUBEPCalHOTO AUCTAaHLLMOHHO
ynpassieHne ONE FOR ALL. CETA npu BCAKO HaTUCKaHe Ha "uepBeHus 6yToH"

(B pexxum tv (Teneeusus) we nonyyaeare AocTbn A0 dyHKuuaTa "I/l
(MoHo/cTepeo)".

Kak pa ustpuere 3ayyeHa ¢pyHKLMS, 3a Aa Bb3CTAHOBUTE OpUrMHaNnHata pyHKuma?
1) HatucHeTe 1 3aapbxTe ByToHA magic 3a 3 cek. --> CUHUAT KPbIr CBETBA ABa MbTU.

2) HatucHete 9 7 6.

3) M3bepeTe CbOTBETHMSA PEXMM HA YCTPOMCTBO (Hanp. tv (TesieBusus)).

4) HaTucHeTe ABa nbTv ByTOHA, KOWTO MCKaTe Aa U3TPUETE (Hamp. YepBeHus).
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MakpokoMmaHAaa

MoxeTe aa nporpamupate BaleTo yH1BepcanHo anctaHuroHHo ONE FOR ALL ga nogasa no-
peAvua oT KOMaHAM C HaTCKaHe Ha eaviH By ToH. BcAka nopeavLa oT KOMaHAK, KOATO U3non-
3BaTe PeOBHO, MOXe [la Ce CBefie 0 eiHO HaTUCKaHe Ha Oy TOH 3a No-ronAamo yfo6cTBo..

Hanpumep, moxeTe fia cb3gaaeTe cieaHaTa MakKpoOKOMaHaa:
1-Ba KomaHpga: stb --> stb ON
2-pa KomaHga: tv --> tv ON

3a fa 3afjafieTe ropenocoyeHaTa MakpoKoMaH/a, Hanp. Ha "watch tv" 6yTOH Ha BalweTo AnCTaH-
ymoHHo ONE FOR ALL:

HatucHete n 3a4pbXKTe 6yTOHa magic 3a 3 cek. --> CUHMAT Kpbr CBETBA ABA MbTU.

(9 ) (9 )(5)

=

HatncHete 6yToHa, A A
Ha KOWMTO We 3ajageTte
dyHKUmATa (Hanp.
“watch tv” 6yToH).

@

tv stb dvd

/136epeTe cboTBET- L
HOTO YCTPOWCTBO, mp mP3 game

Hanp. stb

HaTucHete GyToHa
POWER.

N36epeTe CbOTBETHOTO tv stb dvd
YCTPONCTBO, Hanp. tv

¥
-2 amp mp3 game
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HaTucHete GyToHa
POWER

HatwncHeTe 1 3apbxTe 6yTOHa magic 3a 3 cek.
BCcuyUKM CBETNVHHM NHAMKATOPW.

MosppaBnexna!Bue ycnewHo nporp pa makpoc "HabnioaeHue", 3a
TeneBmsuA. Cera, KOraTo HaTMCHeTe TO3M GyTOH:

1-Bo: stb (npuemHuK Ha uudpoBa TeneBn3na) We ce BKAYMNTE,

2-pu: TeneBU3OPBT ce BKNIOYBA.

[NCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Lie U3Nb/HABa

Te3n KOMaHAMN BbB BCEKUN PeXUM Ha

yCTpoiicTBaTa, Korato HaTucHete “watch tv” 6yToH.

KomaHga 1: stb ON
KomaHga 2: tv ON

HatuncHete “watch tv” 6yToH.

Kak na BbpHeTe opurnHanHarta GyHKuuA Ha 6yTOH, Ha KOIiTo e 3aaaAeHa
MakpoKomaHpa?

1) HatucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek.

2) HatucHete 99 5.

3) HaTucHeTe cboTBETHUA BYTOH 3a MakpokoMaHaa (Hanp. “watch tv” 6yToH).
4) HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek.

dOyHkuyuma "Bxoa/AV" B SmartControl

Korato cTe BbB SmartControl (rnesaHe Ha Tenesusus, rnepaHe Ha Gpuam, ciylaHe Ha My3uka),
dyHKumsaTa help B no3sonsea aa HamepuTe npasunHua A/V (ayano/snaeo) exos. NpocT HaTuc-
kaunTe audio (ayano), LOKATO He yyeTe 3BYyK OT CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO (Hanp. ycuisaTen uiam
mp3 naenbp)....u1m HaTUcKanTe video (BUAE0), 4OKATO HA CbOTBETHOTO

YCTPOWCTBO HE Ce MOoKaxe KapTuHa (Hanp. set-top-box aekoaep unu dvd nnensp).

Ako pyHKuumsTa help HE pabotu, TAa Tpsi6Ba fa ce akTUBUpAa.

Kak na aktuBupare cdyHkuuarta help, 3a pa HamepuTe Buaeo (unu ayauo 3a
ycuneaTten/mp3 nieibp) Bxoaa B SmartControl.

1) HatucHeTe 1 3aapbxTe ByTOHA magic 3a 3 cek.

2) HatucHete Watch tv (rnesaHe Ha Teneen3us). CUHMAT KpPbrr CBETBA [BA MbTU.
3) HatucHete video (unum audio). CUHMAT KpbI CBETBA ABA MbTU.

3a pa peaktusupare ¢pyHkuuata help 8 SmartControl

1) HatucHeTe n 3aapbxTe ByTOHA magic 3a 3 cek.

2) HatucHeTe Watch tv (rnesaHe Ha Tenesusus). CUHUAT KpbIr CBETBA ABA MbTU.
3) HatucHete video (unu audio).

« Ako ¢pyHKuusaTa help npegnara rp ANV (oBe) nnu apyra GyHKUMA, moxe 61
u3nonssare HenpasuieH Kof. Mons, noBTopeTe npoueaypara 3a 6bp3a HacTpoiika "SimpleSet"
UM onuTanTe CbC CeABaLYMA Kog B Npoueaypara "[IupeKTHa HacTpoliKa Ha Kop'.
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PerynunpaHe Ha cuna

Ha 3BYyKa

Tasu cyHKUMA BM AaBa Bb3MOXHOCT Aa HAacTpolBaTe cuaata Ha 3eyka (VOL+, VOL- u Mute
(6e3 3ByK)), Taka ye BUHAru Aa ynpaensasate onpezaeneHo yCTPoCTBo (Hanp. Tenesnsop), He—-
3aBMCUMO OT U3bpaHus 6yTOH 3a pexum Ha ycTpoWcTBo (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu game).

B TO31 npumep e HacTpouMm cunarta Ha 3Byka ((VOL+, VOL- u Mute) Ha "tv volume" (cuna Ha
3ByKa Ha TeneBu3opa):

HaTucHeTe v 3aapbkTe HyTOHA Magic 3a 3 cek. --> CUHUWAT Kpbr CBETBA ABa MbTU.

Q//wxoxw -

HatucHete 99 3 --> CUHUWAT KPbI CBETBA ABA MbTU.
M36ep§Te CbOTBETHOTO tv stb dvd
YCTPONCTBO, Hanp. tv {
(Tenesmnsop) L2 amp mp3 game
s
- K
<
-

HatucHeTte 6yTOHa magic, 3a4a --> CUHUAT Kpbr CBeTBa ABa MbTU.
CbXpaHuTe HaCTpOIZKMTe w

Beue cTe HacTpounu cunaTa Ha 3ByKa Ha "tv volume" (cuna Ha 3Byka Ha
Tenesusopa). bytonute VOL+, VOL- u Mute e perynupaT BUHaru cuaara Ha
3ByKa Ha Tenesu3opa (tv volume), He3aBUCUMO OT U3bpaHus 6YTOH 3a pexum
Ha ycTpoucTeo (tv, stb, dvd, amp, mp3 uin game).

Kak na peakTuBumparte peryupaHeTo Ha cunara Ha 3ByKa
1) HatucHeTe 1 3aapbxkTe ByTOHA magic 3a 3 cek. -> CUHMAT KPbI CBETBA ABA MbTU.
2) HatucHete 99 3.
3) HatucHeTe Vol +.
BCuuKM yCTPOMCTBA Lie U3NPaTST COBCTBEHMTE CU CUrHanU 3a VOL+ (ycunBaHe),
VOL- (HamansBaHe) u MUTE (M3K04€eH 3BYK).
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tv TV : Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector ....3
|
|
stb SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T /
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LASER TLASErdiSC .o 13
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AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System
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DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema /
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>
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Premiere

Premium
Primacom
Pro Basic
Proline
Prosat
QNS
Quadral
Radiola
Radix

RCA

Regal

RFT
Roadstar
Rollmaster
Rover
Rownsonic
SAB

Saba

2167
1672
0173
1811
0501
0713
0713
1075
0713
0132
0856
0879
2059
1659
0200
0713
1356
1617
1993
1334
1322
0887
1322
0501
1232
0713
1161
1659
0396
1956
0560
0713
1114
0853
1611
0879
2352
1429
1993
1284
1956
1956
1232
0114
0879
1334
1099
0114
1232
0847
1423
2060
1284
1
1161
0501
0501
0879
0847
0173
0132
1658
0099
114
1429
2418
1339
1334
0853
0396
1611
0396
0132
114
0658
1736
1
2205
1284
173
1404
1323
0200
0396
1291
1251
0200
0713
1413
0713
1567
1956
2205

1691 1659 0713 0132 1413

0713

1161
0713 0200 1232 1412 1409

1333 1433 0642 1959 1960
2060

1850 1693 1848

0099

0713
1474 0132

0200
0873 1023 1223 0853

1959 1960 2059 2060

1412

0713 1611 1626 1413
0853 1356

1412 1232

1195 1197 1100 0200 0501

1356 1682 1693 1717 1848
0887 1175 1662 1850 2059
1323 0200 0853

1409 2117
0396

1304 1404

1993 2418
0200 0842 1076 2107 2176
1499 0853 1672 1743 0173

1658 1956

0713

0396
0873 1111 1176 1195 1100
1717 2176 1675

0853
1659

0853

1251 1300



Sagem

Saivod
Salora
Samsung

Sansui
Sanyo

SAT

Sat Control
Sat Partner
Sat Team
SAT+
SatCatcher
Satec
Satlink
Satplus
SatyCon
Schaub Lorenz
Schneider
Schwaiger

Sedea Electronique
Seeltech

Seemann

SEG

Servimat
ServiSat
Shark
Sharp
Sherwood
Siemens
Sigmatek
SignalMAX
SilverCrest
Skantin
SKR

SKT

Sky

SKY Brasil
SKY Italia
SKY Mexico
Sky XL
SKY+
Skymaster

Skymax
Skypex
skyplus

SkySat
SL

SM Electronic
Smart

SmartVision
Sogecable
Sogo

Soniq

Sony

SR

Star Sat
Starcom
Starland
Stream
Stream System
Strong

Sumin
Sunny
Sunsat
Sunstar
Sunstech
SupportPlus
Supratech
Systec
Sytech
S-ZWO
TATA Sky
TBoston
Teac
Technika
TechniSat

Technomate
Technosat

Technosonic
Technotrend
Technowelt
Techwood

TELE System

1114 1690 2107 1004 1692 2564
1691 0820 2429

2418

1232

1700 1916 2176 1795 1570 1662
1458 1206 0853 1175

1545 1251

1626

0501

1300

0501

0713

1409

1956

0713

1567

1100

1631

2418

1251 1206

1474 1334 1658 1412 1631 0740
1429 1111 1672 2308 0132 1075
0132 1626 0114

1993

0396

1251 1626 0114 1075 1993 1659
1284

1611

1251 0713

1631

1935 2034

1611 1409

0173 1657 1334 1429 2418

2139 2418

1956

2308 1579

0713

0713

0132

0099 0847 0856 0887 1175 1693
1662

1499 0642 0887

1693 1848 1850

0856

1412 1251

1175 1662

1409 1611 0713 1075 1334 1567
2205 1545

0200 1413

0740

1232 1334 1175 1412 1579 1658
0740

0713 0501 0114

0132 1474 0740 1579 1672

0713 1075

0132 0396 1232 0713 1413 1631
1404 2117 1474

1658

0842

2139

1567

0847 1558 0853

0132

0132

0114

0713

1848

1300

0820 1409 0713 2235 1626 1801
2418 0853 1284 1159 1300 0879
1412

1300

0713

0132 0642

1993 2139

2167

1413 2139

0132 1334

2139

1722

0847

2418 1658 1659 1251 2139

1322 1595

2034 1284 1672

1195 1197 1100 1099 0501 1322
0200 0114 0396

1610

1206

1672 0560

1429 1672

0132

0114 1284 1626 2034

1611 1801 1159 1409 1251 039

Tele2
Telecom
Teleka
Telestar

Teletech
Televes
Televisa
Telewire
Tesla
Tevion

Thomson

Tiny
Tioko
Titan
Tividi
TNT SAT
Tokai
Tonna
Topfield

Toshiba
TPS
Triasat
Triax

Trio
TT-micro
Turnsat

TV Cabo
Twinner
UEC

Umax
Unisat
United
Univers
Universum
Van Hunen
Vantage
Vaova
Variosat
VEA
Ventana
Versatel
Vestel

VH Sat
Viasat
Viola Digital
Vision
Visiosat
Vitecom
Volcasat
Voo
Wavelength
Wetekom
Wharfedale
Winbox
Wisi

Worldsat
Woxter
XMS
XSat
Xtreme
Yakumo
Yamada
YES
Yukai
ZapMaster
Zehnder

Zenith

Zeta Technology
Ziggo

Zinwell

Zodiac

Zon

CBL

@Home

ADB

Akado
Cablecom

Com Hem
Daeryung
France Telecom

1795

0713

0396 0501

0501 1099 1100 0114 0200 1429
1251 1334 1626 1672 1195 1197
0114

0501 0132 1300 1334 1409 1474
0887

1232

1626

1334 1672 0560 0713 1409 1622
1567 2205

0842 0847 1291 2176 2107 1853
1175 1662 0853 2160 0820 1459
1935 1932 1931 0713

1672

0132

1886 2205

1429 1736

2235 1692 2564

0200

1611 0501 0713

1986 1545 1783 1722 1206 1208
1824

1284

0820

0501

0501 0200 0396 0713 0853 1251
0114 1291 0132 1474 1099 1626
1611 1700 1413 1886

1075

1429

0713

2160

0132 0713 1611

0879 1356

1993

0200 0132

1251

1886 1932

0173 0114 1099 0740

1161

2297

1993

0173

2418

0200

1795

1284 1251 0114

1161

1323 1023 0820 1682

1672

1626 1886

1413 0560 0713 0114 1658

1413

2418

0853

1232 1413

0501

1284 2034 0200 1935

1801

0173 0396 0501 0132 1412 0740
1232

0114 1251

2418 2139

1075

0713 0847 1323

1300

1413

1993 2139

0887

1659

0740

1777 1251 1334 1075 1232 1413
1412 0114 1631

0856

0200

1657 1499 2443

1176 1173

1801

2160

1666 2015 0660

1920

2043

1582

0660 1666 0691 2015 0817
0477

0817



freebox
Hathw@y
Humax

Kabel Deutschland
Macab
Motorola
Noos

NTL
Numericable
Ono

Optus
Orange

Pace

Philips

RCA

Sagem
Samsung
Scientific Atlanta
Stofa

Tele Danmark
Telenet
Telewest
Thomson

UPC

Virgin Media
Visiopass
YouSee

Ziggo

VAC

1&1

ADB

Alice

Altibox
Amino
Argosy

ATMT

AVM
Belgacom TV
BT Vision
Cablecom
Clubinternet
EGreat
Eminent
Fastweb
Galaxy
GuestComm
INOi

lomega

Kiss

Kreatel

LaCie
Maxdome
me2

Memup
Motorola
Olidata
Orange
Packard Bell
Pinnacle Systems
Popcorn Hour
RaidSonic
Sagem
Samsung
Scientific Atlanta
Stream TV
Telecom ltalia
TeliaSonera
T-Home
T-Online
Viasat

Viken Fibernett

MIS

Aiwa
Apple
Creative
Denon
DLO
Eton
JBL
Onkyo
Philips
Sony
TEN technology
Teufel
Yamaha

1482
2043
0660
2165
1981
0817
1562
0817
1060
2436
1068
1060
0817
1068

1976
1813 2043 2142 1885 1983

1981
1983 2165

1624
1068
1562

1577 1060

1619 0817 1582

1256
0817
1060

1624
1666 2015 2368 0691

0477 2436

2015
0817
1920
1068
1582
1582
1060
0817

1060 1987
1981 1983 1256

1987 1068 2563

0817 2368
2015 0691 0660 2142 1666

2150
1730
1961
2030
1481
270
2270
2150
2047
2294
1961
2132
2260
2260
1730
2238
2030
270

2270 2238

2132

1385 2030

2238
2150
270
2270
2030
2270
2407
2238
1447
2260
2238
2407
2407
2132
1481
1961
1385
2132
2182
2030
2030

0159
115
2288
278
1218
2268
2287
1993
2327
0159
1644

2404 2403
2021 2116

AMP

Acoustic Solutions

Cambridge Audio

Cambridge
Soundworks

Creative

Curtis Mathes

Denon

JBL

Logitech

Magnat

Marantz

Optimus

Pioneer

RCA

Sony

upXus

Vieta

Yamaha

1501
1730

1471
1471
0300
0272
177
1408
177
2138
0300
0300
0300
0689
1446
177
0848

TUNER

Aiwa

Akai

Anam

Arcam

Audiolab

Balanced Audio
Technology

Bang & Olufsen

Bonnec

Bose

Bush

Cambridge Audio

Carver

Centrum

Clatronic

Copland

Cosmotron

Denon

DiK

Dual

eBench

Electrocompaniet

Elta

Eton

Genexxa

Goldmund

Goodmans

Grundig

Harman/Kardon

Hitachi
Integra

JBL

Jensen

VC
Kenwood
Kioto
Kompernaf3
LG

Lifetec
Linn

Loewe
Logitech
Magnavox
Marantz
Mark
Matsui
Medion
Melectronic
Meridian
Micromega
Microstar
Mitsubishi
Mx Onda
Myryad
NAD

Naim
Nikko
Okano
Onkyo
Optimus
Palladium
Panasonic
Paramount Pictures
Philips
Pioneer

0121
0609
0609
1089
1089

1089
0799
1189
1629
1089
1647
1089
1220
1220
1089
0797
1360
0797
1220
0797
1189
0797
2269
0186
1089
0609
1089
1304
1289
1220
0135
1306
0797
0074
1313
0797
0797
1524
0797
1089
1089
2217
1089
1089
1089
0797
0797
0609
1089
1089
0797
0176
0797
1189
0320
1089
0609
0609
0135
0186
0797
1308
1220
1269
1023
1269

1446

0823
0823

1058
1220

1189
1189

1189

1189
1189
1189

0797
1189

2861

1189
0797
1189
1310

1805

1776
1027

1189
1189

1189
1189
1189

1189
1189

1089
0609
1189

1320
0797
1220
1518

1189

1158 1258
1269 1289
1269 1289
1269 1289

1269 1289 0797

1269 1289
1104 2857

1269 1289
1269 1289 0797
1089 1306 1189 1269

1320

1570 0186

1269 1289
1269 1289

1269

1269 1289
1269 1289

1269 1289
1269 1289

1269 1289

1269 1289

1805

1023

1524

1763 1765 1309

1089 1289 2459 1266

1935 0186 1123 1089 1189

1289

1623



Polk Audio
Prima Electronic
Proline

Proson

Quad

Radiola

Recco

Revox

Revoy
Roadstar

Rotel

Samsung
Sansui
Schneider
Sharp

Siemens

Silva Schneider
Sony

Soundwave
Starlight
Sunfire

Tag McLaren
™

Teac
Technics
Techwood
Thomson
Thorens
Universum

Victor
Watson
Welltech
Wharfedale
Yamaha

1289

0797

0797

0609

1089 1189 1269 1289

1089 1189 1269 1289

0797

1089 1189 1269 1289 0186

1089 1189 1269 1289

0797

0793

2137

1089 0609

1220

0186

0609

1524 0797

1158 1258 1759 1758 1058 1658
0797 1454 1558 2172 1441 1112
1882

0609

0797

1313

1189

0797

0797 0609

1763 1518 1309 1308 1765

0609

1354 1194

1189 1089 1269 1289

1220 0797 0609 1089 1189 1269
1289

0074

0797

0797

0609

0176 0376 1276 0186 0712 1949
1776 1815 2061 2342

LASER

Bao Li Jin

Caishi

CAOSDE

Denon

Grundig

Local Calcutta VCD
Local Chennai VCD
Local Delhi VCD
Local India VCD
Local Malaysia VCD
Microboss
Mitsubishi

NAD

Optimus

Oscar

Pagaini

Pioneer

Samsonic
Telefunken
Thomson

DVD

3 Plus

3D LAB

4Kus

Accurian

Acoustic Solutions
AEG

AFK
AGK
Aim
Airis
Aiwa
Akai

Akira
Akura
Alba

All-Tel
Amitech
Amstrad

AMW

Anam
Ansonic
Apex Digital

0726
0726
0726
0059
0059
0726
0726
0726
0726
0726
0726
0059
0059
0059
1565
0726
0059
0726
0059
0726

0490

0539

1158

1416

0730 0713

0788 0770 0790 1894 1233 1923
0675 2173

1152 1923

2139

0672 0790

1224 1321 0672 0826 1345

0695 0869 0533 2020 2043

0790 0770 0788 0695 1115 0898
0675 0713 1233

1321

2112 0898 1367 1493 1383

0713 0723 0695 0730 0539 0672
1530

0790

0770 1894

0713 1115 1367 1571 1493 1894
0790 0770 2139

0872

1913

0759 0831 1493

0672 1004

Arena

Aria
Arianet
Aristona
ASCOMTEC
Asono
ATACOM
Audiosonic
Audiovox
Audioworld
Audix
Autovox
AWA

Axion

Basic Line
Baze

BBK

Bel Canto Design
Bellagio
Bellwood
Belson
Belsonic
Berthen
Best Buy
Binatone
Biostek
Black Diamond
Blu:sens
Blue Parade
Blue Sky
BlueTinum
BNI

Boghe
Boman
Bose
Brainwave
Brandt
Broksonic
Bush

Cambridge Audio

Celestial
cello
Centrex
Centrum
v

Chili
Cineral
Cinetec
CineVision
Citizen

CJ Digital
Classic
Clatronic
Clayton
mMX
Coby
Codex
Compacks
Conia
Contel
Continental Edison
Craig
Crown
C-Tech
Curtis
Cybercom
CyberHome
Cytron
Daenyx
Daewoo
Dansai
Dantax
Daytek
Dayton
DCE
Decca
Denon
Denver

Diamond

Digihome
DigiLogic
Digital
Digital i
Digitech
Digitor
Digitrex
Digix Media
DK
Dimarson

115

0893

0893

0539 0646

1923

1224

1224

1923 1383

0790

0790

1152 0713

0713

0730 0872 1555
0730

0713

0898 0672

1224

1571

0872 1004

0826

1923 2139

1493

1643

0857 2139 1894
1923

1601 1623

0713

1233 1321

0571

0713 0695 0672 0651 0790
1493

1321

1004

0788 0898

1895 2023

0770 1115

0651 0551 0503
0695

0713 0695 0730 0831 0723 1483
1832 1367 1530
0751

1917

0672

2112

0672 1004

0713 0893 1923 0675
0770 0751

1493

0730

0713 0872

0869

0695

1643 2173

0730 1917

0788 0672 0675 1233
0713

1643 1601

0730

1233

0826

0672 1623 1321
0788

0872 0831

0831

0770 0651

0768 1152

1493

0831

1023

0651 0831 1347
0872

0770 0869 1483 1918 0872 0213
0770 1115

0723 0695 0713
0872

0872

0831

0770

0490 0634 1634 2270 2258
0788 0898 1321 1923 1601 1493
0672

0651 0768 0751 0723 0790 1152
0770 1115

0713

0713

2173

0893

1832

0651

0672 1004
0826 1272

0831

1233



Dinamic
Disney
DK digital
DMTECH
Dragon
DSE

Dual

Durabrand
D-Vision
DVX
emax
eBench
E-Boda
Ecco
Eclipse
E-Dem
Electrohome
Elenberg
Elfunk
Elin

Elta

Eltax
Emerson
ENG
Enzer
Euroline

F&U

Ferguson
Finlux

Fintec
Firstline
Fisher

Funai
Futronic
Gateway
Global Link
Global Solutions
Global Sphére
Go Video
Gold

GoldStar
Goodmans

GoWell
GPX
Gradiente
Gran Prix
Grandin
Grundig

Grunkel
H&B

Haaz
Hanseatic
Harman/Kardon
HCM

HE

Hello Kitty
HenB
Hicon
Hikona
HiMAX
Hitachi
Hiteker
Héher

Home Electronics
Home Tech Industries
HYD

Hyundai

ICP

Ingelen

Inno Hit

Insignia

Integra

Irradio

ISP

JBL

DB
iy
JaC
JMB
INC
Ve

Kansas Technologies
Karcher

Kazuki

Kendo

0788
0831
0831
0790
0831
1152
0831
1530
0675
115
0768
1233
1152
0723
1555
0723
1224
0770
1832
0713
0770
0770
1643
1321
0675
1571
0770
0788
1643
2139
0651
0741
0713
0869
0670
0695
0893
1158
1224
0768
0768
0744
1601
0741
0713
0790
1643
0651
0651
0831
0672
0695
0723
0770
0713
0768
0741
0702
0788
0730
0831
0713
0672
1383
0857
0695
0672
0826
1530
0730
1224
1233
0788
1152
0788
0713
0675
2147
0741
0770
0695
0702
0730
1367
1530
0695
0672
0623
1860
1233
1367
1493
0713

1643
1614

0675
0713
115
0831
1367
1832
1321

0651 0730 0790 1023
1530 0713

1152
1643 2173 0770

0751

0788 0790 1115 1233 1894
2173
1623
0869

1115 1233 1884 1555 0675

0898 0713

0770 0672 0751 1884
1530 1367

0651 1530

1919

0675

1152
1152
1158 0869 1075
2112

1004 0723 0751 0730 0651
1923 1530 1383

0741

0898

0713 2173

0539 0651 0790 0713 0670
0652 0551 1004 1483 1832
1493 0831

1233 1894 1614

0751

0790 1884 1614

1923 1493

1919 0573 0857 0713 1748
1923 1623
0831 1004 1224 2173 0713

0770
1923

0768 1152 2112

0627
115

1769
1224 1233 1894 0869

1555
1901 1164 0539 0503 1597
1530

1623

0831 0672 1347

Kennex
Kenwood
KeyPlug
Kiiro
King Vision
KLH
Koda
Koss

KXD
Lawson
Leiker
Lenco
Lenoxx
Lexia

LG
Lifetec
Limit
LiteOn
LM

Lodos
Loewe
Logic3
LogicLab
Logik
Luker
Lumatron

Luxman
Luxor
Magnasonic
Magnat
Magnavox
Magnex
Majestic
Manhattan
Manta
Marantz
Mark
Marks and Spencer
Marquant
Mastec
Matsui
Maxdorf
Maxent
Maxim
Maya

MBO
Mecotek
Mediencom
Medion

MEI
Memorex
Memory
Metz

MiCO
Micromaxx
Micromedia
Micromega
Microsoft
Microstar
Minax
Minoka
Mirror
Mitsubishi
Mizuda
Multitec
Mustek
Muvid

Mx Onda
Mystral
NAD

Naiko
Narita

NEC
Neom
NeoXeo
Nevir
Nexius
Next Base
Nfren
Nikkai
Noblex
Norcent
Nordmende
Nortek
NU-TEC
Nyko
Oasis-Media
Oceanic
Omni
Onida
Onkyo

0770
0534
0770
0770
1643
0790
1230
0651
0857
0768
0872
0651
1923
1152
0741
0651
1152
1158
1643
0713
0539
0772
0768
0713
1367
115
1832
0573
1004
0651
1884
0503
0723
1345
0713
1493
0539
0713
2112
0770
1006
0651
0788
1347
0713
1345
0730
0770
0751
0831
0652
0790
0831
0730
0571
0723
0695
0503
0539
0522
0831
0713
0770
0652
0713
0857
1367
0730
1643
0651
0831
0692
0770
1367
0869
1493
0826
0831
0790
0826
0826
1923
1233
1923
1614
1643
1493
2340
1601
1614
1832
1004
0627

0713 0898
0490 1906
1643

1493

1321
1152

1923

0770 0713 0831 1383

0768
0869
0831
0768
1416

1906 2189 2419
1347

1644

0741

1152
1832

0741

1321 0713 0730 0898

0713 0730

0675 0539 1506 0713 1354

2432
0695

0713 0672 0695

1367
1917

2189
1416

1347 0651 1345 1006
1644 0741 2425

1383
0713
0751
1347
0539

1708 2083

115

1917
2173
0751
1894
0741
1367

0723 1383 1601

1004

0692
1643

1918 0741

0770 0672

0831
2173

1530

0503 1769 2147



Onn
Onyx
Oopla
Oppo
Optimus
Orbit
Orion
Oritron
oTIC
Owen
Pacific
Packard Bell
Palladium
Palsonic
Panasonic

Papouw
peeKTON
Philco
Philips

Philo
Pioneer

Play It
Pointer
Polk Audio
Portland
Powerpoint
Presidian
Prinz
Prism

Pro2
ProCaster
Proline
Proscan
Proson
Prosonic
Provision
PVision
Pye
Qwestar
Radionette
Radiotone
RCA

REC

Red Star
Relisys
Reoc
Richmond
Rio Audio
Roadstar
Ronin
Rotel
Rowa
Rownsonic
Saba
Sabaki
Saivod
Sakyno
Salora
Sampo
Samsung

Sansui

Santosh

Sanyo
ScanMagic
ScanSonic
Schaub Lorenz
Schneider

Schontech
Scientific Labs
Scott

Seeltech

SEG

Semp
Shanghai
Sharp
Sherwood
Sigmatek
Siltex

Silva

Silva Schneider
SilverCrest
Singer
Sinotec
Sistemas
Skymaster
Skyworth

2112
2112
1158
1224
0571
0872
0695
0651
0826 1383

0768 0770

1152 0790 0768 0759 0713 0831
0831

0695 0713
0672

0490 1834 1908 1905 1910 1579
1641

0533

1224 0898

0723 0788 0790

0539 0646 1340 1354 2056 2084
0675 1506 1846 2334 2434 1813
0503 1158 2049 2093

1345
0571
2442
1643
0770
0539
0770
0872 2112
0675

0831

1006 0831
1272 1345
1004
0651
0522
0713
1614 2112 1923

1923 1321 1493 0730 1272
1614

0646 0539

0651
0741
0713
0522 0651 0790 1913 1965

0490

0759 0770 0788 0898 1923 1345
1347

0768 1152

1233

0869

0713 0730 0898 1227 1832

0872
0623
0759
0723
0651 2173 0551

0768

0831 0759 1367 0770

1152 0768

0741

1347

0573 1635 0744 1075 0199 1932
0298 0490 1748 2107 2269

0695 0768 0770 1152 1230 0723
0751 1832 1884 1115 0826 1894
115

0670 0695 0790 0213 1919 0713
0730

0857

0788 0770 1152 1643

0831 0539 0788 0713 0651 0869
0790 1884 1367 0646 1227

0713

0768 1152 0652

0651 0672 1233 1383 2173

1224 1643

0713 0768 1152 0872 1530 1483
0503

0672

0713 2250 0695

0741 0213

0857 1224 2139

1224

0788 0898 0831

0831 1906 0741

1152 0768 1643 2173

0723 0751 0768 1152

0770 1115

0672

0730 0768 1152

0898

1006 1233 0898

1367

0631 1965 1571 1900 0142

0672 0790 1004 0652 1483

0869 1906

1004

Sliding

Slim Art
Slim Devices
SM Electronic
Smart

Sogo
Sonashi
Sonic Blue
Soniko
Sontech
Sonwa

Sony

Sound Color
Soundmaster
Soundmax
Soundwave
Spectra
Standard
Star Clusters
Starmedia
Stein
Stevison
Strato
Strong
Sunfly
Sunkai
Sunstech
Sunwood
Superior
Supervision
Supratech
SVA
Sylvania
Symphonic
Synn
Syscom
Sytech
Tandberg
Tangent
Targa
Tatung
TBoston
Tchibo

M

Teac

TEC
Technica
Technics
Technika
Technosonic
TechnoStar
Techwood
Tecnimagen
Tedelex
Telefunken

Teletech
Tensai
Tevion

Textorm
Theta Digital
Thomson
Tokai

Top Suxess
Toshiba
Tosumi
TRANS-continents
Transonic
Trent

Trevi

Trio
TruVision
™

TVE

United

Universal Multimedia
Universum

Uptek

upXus

Urban Concepts
Vecatech
Venturer

Vestel

Victor
Viewmaster

1115
0770
0533
0730
0713
1493
0831
0869
0788
1383
1004
0533
1981
2132
1233
0768
0768
1530
0872
0651
0768
0893
1601
1367
1152
0713
0857
0770
2139
0788
1643
0730
0893
0672
0675
0675
0768
0826
1601
0713
1321
0652
0770
2139
0741
0741
0741
1152
2112
0898
1367
0490
0770
115
1643
0692
1233
1004
0790
0770
0713
0651
0651
1347
1493
0571
0551
0898
1224
0503
1367
0872
0672
1643
0831
0770
0857
1224
0713
0788
1115
0826
0768
0741
1530
0893
1345
0503
1493
0790
0713
1597
1224

0768

2139

1633
2020

1824 0772 0864 1070
1516 2457 2043 1536

1152
1152

1152 0768 0788 0831 0898
1227 1152
1224

0831 1601 1614

0768
2139

1152
2139

1158 1227 1644 1906 0741

0790 0571 0768 0692 1006
0759 1227 0675 1224 1913

1905 1908 1910

1115 0831 1530 1383 1152
1367
0713 1530 0539

0768 0770 1152

0788 1923 1832 1483 1115
1345 1555

1152 0768

0770

1152 0768 1004 2425 1227
0652

0522 0831
1894 0788 1233

0695
2112
0826 0831

1510 1769 0452

1233

0730
0768
1832
1152
0713

1383 0790 0672 0695
1233 1555 0713 1152
1367 0675 2112

1918 1913 1227 0790

1769
1530



Voxson
Waitec
Waltham
Welkin
Wellington
Weltstar
Wharfedale

Wilson
Windy Sam
Woxter
XBox
Xenon
Xiron
XLogic
XMS
Xomax
Yakumo
Yamada

Yamaha

Yamakawa
Yukai
Zenith

MP3

Altec Lansing

Apple
Creative
Denon
DLO
Eton
JBL
NaviPod
Logitech
Onkyo
Philips
TEN Technology
Teufel
Yamaha

GAME

Microsoft
Sony
Xbox

MC

Fujitsu Siemens
Hewlett Packard
Microsoft
Packard Bell
Ricavision

Sony

VIA Technologies

0730 0831

1224 1894 1917 0730

1530

0831

0713

0713

0768 1832 0723 0790 1152 0751
0652 0770 1115 1383

0831 1233

0573

2139 1224

0522 1708 2083

1923

1383

1832 0770 0768 1152

0788 0770

2112

1004 0652

1004 0872 1493 1416 1158 0652
1623 2139

0539 1840 0646 0817 0490 1158
2299

0872

0730 1917

0503 0869 0741

2597 2596 2595 1485 1742 0607
1056 2251
1115 1644
2288

2278

1218

2268 2269
2287

1644

217

1993

2327

1644

2403 2404
2021 2116

1708 2083 1972 0522
0772 0533 2340
0522 1708 2083

1972
1972
1972
1972
1972
1972
1972






